Alkuperaiset ohjeet

Keraily- ja hinaustrukit

OPX 20/25

OPX 20/25 PLUS
OPX-L 12/16/20
OPX-L 20 S
OPX-D 20

LTX 50

LTX-FF 05/10
LTX-T 06

OXV 07/08/10

0089 0615 0617 1075 1076 1077
1078 1079 1080 1081 1082 1084
1085 1086 1087 1088

45878043482 FI - 11/2021 - 12

first in intralogistics

STILL







Valmistajan osoite ja yhteys- >
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STILL GmbH 5 T l l l
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Germany

Puh. +49 (0) 40 73390

Faksi: +49 (0) 40 7339 1622

Sahkoposti: info@still.de

WWW-sivusto: http://www.still.de

Teollisuustrukin tydnantajaa
koskevat sdannot

Naiden kayttoohjeiden lisdksi saatavilla ovat
my0Os menettelyohjeet, joissa annetaan lisatie-
toja teollisuustrukkiyritysten tyonantajille.

Tasséa oppaassa annetaan teollisuustrukkien
kasittelya koskevia ohjeita:

» Kullekin kayttdalueelle soveltuvan teolli-
suustrukin valintaa koskevat tiedot

+ Teollisuustrukkien turvallisen kaytén edelly-
tykset

+ Teollisuustrukkien kaytt6a koskevat tiedot

+ Teollisuustrukkien kuljettamista, ensimmais-
ta kayttokertaa ja séilyttdmistéa koskevat tie-
dot

Internet-osoite ja QR-koodi >

Tietoja voi tarkastella milloin vain menemalla
osoitteeseen https://m.still.de/vdma tai skan-
naamalla QR-koodin.
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Johdanto

Ajoneuvotiedot

Ajoneuvotiedot

Suosittelemme kirjaamaan ajoneuvon tarkeim-
mat tiedot seuraavaan taulukkoon, jotta ne
ovat kaytettavissa valtuutettua jalleenmyyjaa
tai huoltoliiketta varten.

Malli
Sarjanumero
Toimituspaiva

Yleisia tietoja

» Tama opas sisaltda valmistajan antamat al- sallén tai trukkiin Kiinnitettyjen kilpien tai tar-
kuperaiset ohjeet. rojen noudattamatta jattamisesta.
« "Kuljettaja" on henkild, joka ajaa trukkia. « Trukkia ei saa kayttda mihinkadn muuhun
. "Kayttaja" on fyysinen tai oikeushenkild, jo- kuin téssa oppaassa kuvattuun tarkoituk-
ka omistaa kuljettajien kayttdman haaruk- seen.
katrukin. » Trukkia saavat kayttaa vain asianmukaisesti
« Jotta kuljettaja osaa kayttaa trukkia oikein ja koulutetut kuljettajat. Tietoa tarvittavasta
vlttaa onnettomuudet, hanen on luettava ja koulutuksesta saa valtuutetulta jalleenmyy-
ymmarrettava tdman oppaan sisalto ja nou- jarta.
datettava oppaan ohjeita seké trukkiin kiin- » Trukin lahella tydskentelevia ihmisia on
nitettyja kilpia ja tarroja. opastettava trukin kayttéon liittyvista riskeis-
« Tata opasta on sailytettéva trukissa huolelli- ta.
sesti siten, etté se on nopeasti kaytettavis- » Tietojen selkeyttamiseksi osassa tdman op-
sa. paan kuvista trukki on kuvattu ilman suoja-
« Valmistaja ei vastaa onnettomuuksista tai varusteita (suojuksia, paneeleita jne.). Truk-
vaurioista, jotka johtuvat tmén oppaan si- kia ei saa kayttaa ilman suojavarusteita.

Kayttboppaan lukeminen

Oppaan alussa on siséllysluettelo kayton hel- A VAARA

pottamiseksi. Opas on jaettu lukuihin aiheit- Talla symbolilla merkittyjen ohjeiden noudattamatta
tain. Luvun nimi ja otsikko ovat jokaisen sivun jittaminen saattaa vaarantaa turvallisuuden.

ylareunassa. Sivun alareunassa nakyvat seu-
raavat tiedot: oppaan tyyppi, tunnistekoodi,

kieli ja oppaan versio. A HUOMIO
Tama opas.sis'éltéé ylgisi'é\ tie'toja. Kéyté vain Talla symbolilla merkittyjen ohjeiden noudattamatta
omaa trukkiasi koskevia tietoja. jattaminen saattaa aiheuttaa trukin vaurioitumisen ja

s . . , joissakin tapauksissa mitatéida takuun.
Oppaan joitakin osia on merkitty seuraavilla ! P

symboleilla.

N TN
STILL



Johdanto

Kayttéoppaan lukeminen

@ YMPARISTOOHJE @ OHJE
Témda symboli osoittaa lisatiedot.

Télld symbolilla merkittyjen ohjeiden noudatia-
matia jéttaminen saattaa aiheuttaa vahinkoa
ympadristolle.
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Johdanto

Kayttboppaan version ja viimeisimman péaivityksen pdivimaara

Kéayttboppaan version ja vii-
meisimman paivityksen paiva-
maara

Kayttéoppaan julkaisupaivamaara on painettu
kansilehteen.

Valmistaja parantaa trukkeja jatkuvasti, joten
se varaa oikeuden tehda muutoksia ja olla ka-
sittelematta kayttdoppaan tietojen oikeellisuut-
ta koskevia valituksia.

Jos tarvitset teknisté tukea, ota yhteytta val-
mistajan paikallisen edustajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

Tekijanoikeudet ja tavara-
merkkioikeudet

Naiden ohjeiden tai niiden osan kopioiminen,
kaantadminen ja luovuttaminen kolmannelle
osapuolelle on sallittua vain valmistajan kirjalli-
sella ennakkoluvalla.

Trukin ja asiakirjojen toimitus

Varmista, etta trukissa on kaikki tilatut lisdva-
rusteet ja ettd sen mukana on toimitettu seu-
raavat asiakirjat:

» Alkuperaiset ohjeet

» Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Jos trukin mukana on toimitettu akku ja/tai ak-
kulaturi, varmista, etta kyseiset tuotteet ovat ti-
lauksen mukaiset ja etta niiden kaytt6- ja huol-
to-oppaat seka akkulaturi ja akkulaturin vaati-
mustenmukaisuusvakuutus ovat mukana.

Jos trukissa on lisévarusteita tai muita laitteita,
varmista, ettd ne ovat tilauksen mukaiset ja et-
ta niiden kaytto- ja huolto-oppaat ja vaatimus-
tenmukaisuusvakuutus (jos sdadokset niita
edellyttavat) ovat mukana.

Kaikki yllda mainitut asiakirjat on sailytettava
trukin koko kayttéian ajan. Jos asiakirjoja ka-
toaa tai vahingoittuu, ota yhteytta valtuutet-
tuun jélleenmyyjaan, joka toimittaa kopiot al-
kuperaéisista asiakirjoista.
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Varaosaluettelo >

Voit pyytda ladattavaa versiota varaosaluett-

elosta menemalla osoitteeseen https://spare-
partlist.still.eu tai skannaamalla vieressé na-

kyva QR-koodi.

Kirjoita nettisivulla olevaan kenttéan seuraava
salasana: Spareparts24!

Kirjoita seuraavaksi avautuvalla sivulla séhko-
postiosoitteesi ja trukin sarjanumero, niin saat
sahkopostiviestin, jossa olevasta linkista voit
ladata varaosaluettelon.

2511

Vaatimustenmukaisuusmerkki >

Valmistaja kayttaa vaatimustenmukaisuus-
merkkia osoittamaan, etta teollisuustrukki on
myyntihetkell& voimassa olleiden sovelletta-
vien direktiivien vaatimusten mukainen:

» CE: Euroopan unionissa (EU)

« UKCA: Isossa-Britanniassa

» EAC: Euraasian talousliiton alueella
Vaatimustenmukaisuusmerkki on tyyppikilves-

sa. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on annet-

tu EU:n ja Ison-Britannian markkina-alueille. ( n
Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen

muutos tai lisdys voi vaarantaa turvallisuuden
ja taten mitatdida vaatimustenmukaisuusva-

kuutuksen.

conformity symbols

45878043482 FI - 11/2021 - 12

STILL



Johdanto

Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisaltdd

Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen si-
saltéa

Vakuutus

STILL GmbH
Berzeliusstralle 10
22113 Hamburg, Germany

Vakuutamme, ettéd maéaritetty kone on seuraavien mainittujen direktiivien uusimpien voimassa
olevien versioiden mukainen:

Teollisuustrukin tyyppi naiden kayttéohjeiden mukaisesti
Malli naiden kaytt6ohjeiden mukaisesti

— "Konedirektiivi 2006/42/EY" 1)

— "Supply of Machinery Safety Regulations (Koneenvalmistuksen turvallisuusmaaraykset)
2008, 2008 No. 1597" 2)

Henkilét, joilla on lupa laatia tekninen dokumentaatio:

Katso vaatimustenmukaisuusvakuutus

STILL GmbH

1) Euroopan unionin, EU:n hakijavaltijoiden, Euroopan vapaakauppajarjestén valtioiden ja Sveit-
sin markkina-alueille

2) |so-Britannian markkina-alueelle

Vaatimustenmukaisuusvakuutus toimitetaan gulations (Koneenvalmistuksen turvallisuus-
teollisuustrukin mukana. Vaatimustenmukai- maaraykset) 2008, 2008 No. 1597.
suusvakuutus ilmoittaa koneen olevan seuraa-
vien saaddsten vaatimusten mukainen: EY-ko-
nedirektiivi ja Supply of Machinery Safety Re-
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Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
muutos tai lisdys voi vaarantaa turvallisuuden



Johdanto

Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisaltda

ja taten mitatdida vaatimustenmukaisuusva- viranomaisille. Jos teollisuustrukki myydaan,
kuutuksen.

vakuutus on toimitettava uudelle omistajalle.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on sailytetta-
va huolellisesti, ja se on tarvittaessa esitettéva

STILL




Johdanto

Huollot ja varaosat

Huollot ja varaosat

Jos trukille on suoritettava maaraaikaishuolto
tai korjauksia, ota yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.

Valtuutetuissa huoltoliikkeissa on valmistajan
kouluttamaa henkilokuntaa, alkuperaisia va-
raosia ja ty6kalut huoltojen ja korjausten suo-
ritamiseen.

Valtuutetun huoltoliikkeen suorittamat huollot
ja alkuperaisten varaosien kayttaminen sailyt-

Kayttotapa

Haarukkatrukin normaalina kaytténa pidetéaan
seuraavaa:

+ sellaisten kuormien nostaminen ja/tai kuljet-
taminen haarukassa, joiden paino ja paino-
piste ovat annettujen arvojen sisdpuolella
(katso luku 6, Tekniset tiedot)

+ nostaminen ja/tai kuljettaminen tasaisilla,
vaakasuorilla ja tiiviilla pinnoilla

« vakaiden ja haarukoille tasaisesti jakautu-
vien kuormien kuljettaminen ja/tai nostami-
nen

* kuljettaminen ja/tai nostaminen niin, etta
kuorman painopiste on suurin piirtein trukin
pitkittdissuuntaisella keskiviivalla.

A VAARA

Trukkia ei saa kayttda muihin tarkoituksiin.

Jos trukkia kaytetaan jollakin muulla tavalla, takuu
raukeaa ja kayttaja on yksin vastuussa mahdollisista
henkil6- ja/tai materiaalivahingoista.

Alla on esimerkkeja haarukkatrukin virheelli-
sesta kaytosta:

« kuljettaminen epatasaisilla tai pehmeilla pin-
noilla

* paino- ja/tai painopisterajoitukset ylittéavien
kuormien késittely
» epavakaiden kuormien kuljettaminen

Tyb6skentelyolosuhteet

Téassa kayttdoppaassa kuvatut trukit on suun-
niteltu ja rakennettu sisakayttoon.

tavat trukin tekniset ominaisuudet muuttumat-
tomina.

Trukin huoltoihin ja korjauksiin saa kayttaa
vain valmistajan toimittamia alkuperaisia va-
raosia. Muiden kuin alkuperaisten varaosien
kayttdminen mitatéi takuun ja saattaa kaytta-
jan vastuuseen onnettomuuksista, jotka johtu-
vat muiden kuin alkuperaisten osien yhteenso-
pimattomuudesta.

« sellaisten kuormien kuljettaminen, jotka ei-
vat jakaannu tasaisesti haarukoille

« liikkuvien kuormien kuljettaminen

« sellaisen kuorman siirtdminen, jonka paino-
piste poikkeaa selvasti trukin pitkittaissuun-
taisesta keskiviivasta

« sellaisten kuormien kuljettaminen, joiden
koko peittda kuljettajan nakyvyyden

« niin korkeiksi pinottujen kuormien kuljetta-
minen, ettd ne saattavat kaatua kuljettajan
paalle

« kuorman kuljettaminen yli 300 millimetrin
korkeudella maan pinnasta

« henkildiden kuljettaminen ja/tai nostaminen

« Kuormien tydntédminen

« ajaminen yla- tai alamakeen kuorman olles-
sa alaméen puolella

+ kovalla nopeudella kdantyminen

» kaantyminen ja/tai likkuminen sivuttain kal-
tevilla tasoilla (ylos- tai alaspain)

» térmaaminen paikoillaan oleviin ja/tai liikku-
viin kohteisiin

A VAARA

Trukin ohjeiden vastainen kaytto voi aiheuttaa tru-
kin ja/tai sen kuorman kaatumisen.

Vetotrukkeja voidaan kayttaad myds ulkona, jos
alustaolosuhteet ovat riittdvat. Seuraavissa
kappaleissa kuvataan alustan vaatimukset.
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Johdanto

Ulkotiloissa ja huonoissa sadolosuhteissa suo-
sitellaan kaytettavaksi vetotrukkia, jossa on
suojaava ohjaamo.

Trukkia saa kayttaa vain seuraavissa olosuh-
teissa:

* Ympariston enimmaislampdtila +40 °C.

* Ympariston vahimmaislampdtila: +5 °C

« Korkeus merenpinnasta enintaan 2 000 m.

+ Suhteellinen kosteus 30-95 % (tiivistyma-
ton).

A HUoMIO
Ala kayta trukkia polyisissa tiloissa.

Trukin kayttd runsaasti suolaista ilmaa tai vetta sisal-
tavassa ymparistossa voi vaikuttaa trukin toimintaan
haitallisesti ja aiheuttaa metalliosien sy6pymista.

Jos trukkia on pakko kayttaa ylla kuvatuista
rajoista poikkeavissa tai erittain vaikeissa olo-
suhteissa (adrimmaiset sddolosuhteet, kylma-

Trukkiin tehtavat muutokset

Trukkiin ei saa tehdad muutoksia, koska niiden

seurauksena EY-merkinta ja takuu raukeavat.

Poikkeuksia ovat

+ Vain valmistajan toimittamien lisévarustei-
den asentaminen

» Vain valmistajan toimittamien lisalaitteiden
asentaminen

Ota ennen lisévarusteiden tai -laitteiden asentamista
yhteytta valmistajan valtuuttamaan jalleenmyyjaan.

Lisalaitteet

Jos haluat trukin hankinnan jalkeen ottaa kéyt-
toon lisalaitteita, ota yhteytta trukin valmistajan
valtuuttamaan jalleenmyyjaan, joka

» varmistaa kaytettédvyyden

+ asentaa laitteet

« lisda tarran, josta ilmenee uusi jadnndska-
pasiteetti

« hankkii laitteen asiakirjat (kayttd- ja huolto-
oppaat ja vaatimustenmukaisuusvakuutus).

Trukkiin tehtdvat muutokset

tilat, voimakkaan magneettikentan laheisyys),
trukki on varustettava asianmukaisesti ja kayt-
toon liittyvia turvatoimia on noudatettava. Lisa-
tietoja saat valtuutetulta jalleenmyyjalta.

A VAARA

Trukkia ei saa kayttaa réjahdysvaarallisilla alueilla
eika sité saa kayttaa rajahdysalttiiden kuormien k&-
sittelemiseen.

Trukkeihin, joita on pakko kayttaa rajahdys-
vaarallisessa ymparistdssa tai rajahdysalttii-
den kuormien kasittelemiseen, on asennettava
asianmukaiset lisévarusteet, ja niiden mukana
on oltava vakiomallisen trukin vaatimustenmu-
kaisuusvakuutuksen korvaava vaatimusten-
mukaisuusvakuutus seka sita vastaavat kayt-
t6- ja huolto-oppaat.

Lisatietoja saat valtuutetulta jalleenmyyjalta.

A VAARA

Jos trukkiin on asennettu tehtaalla tai myéhemmin
laitteita, jotka ldhettévat ei-ionisoivaa sateilya (esi-
merkiksi radioldhettimid, RFID-laitteita, paatelaittei-
ta, skannereita jne.), kyseisten laitteiden yhteenso-
pivuus on varmistettava, kun paikalla on laékinnalli-
sié laitteita (esimerkiksi sydédmentahdistajia) kéytta-
vié kuljettajia.

A HUOMIO

Trukin kayttaja on koulutettava tdhan toimintaan ja
laitteen oikeaan kayttéon

Kayttajan on ennen kayttoa tarkistettava, etta laite
toimii oikein.



Johdanto

Kayttajan velvollisuudet

Kéayttajan velvollisuudet

Kayttdjien on noudatettava trukin kayttoa ja
huoltoa koskevaa paikallista lainsaadantoa.

Ay
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Johdanto

Ympaéristdseikat

Ymparistoseikat

Osien ja akkujen havittaminen

Trukissa on erilaisia materiaaleja. Jos osat tai
akut on vaihdettava tai havitettava, ne on

« havitettava
 kasiteltava

 kierratettava alueellisten ja kansallisten
sdanndsten mukaisesti.

@ OHJE

Akkujen havittdmisessd on noudatettava akun
valmistajan antamia ohjeita.

YMPARISTOOHJE

Suosittelemme yhteistyota jétteidenkésittelyyn
erikoistuneen yrityksen kanssa.

STILL



Johdanto

Ymparistdseikat

Suojapakkaus

Trukin toimitusvaiheessa tietyt osat on pakattu
suojapakkaukseen kuljetuksen ajaksi. Pak-
kaukset on poistettava kokonaan ennen en-
simmaista kayttoa.

YMPARISTOOHJE

Pakkausmateriaali on havitettdva asianmukai-
sesti trukin toimituksen jélkeen.

N T
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Turvallisuus



Turvallisuusohjeet

Yleiset turvallisuusméaaraykset

» Haarukkatrukkia saavat kayttaa vain pate-
vat, koulutetut ja valtuutetut henkil6t.

« Ala asenna trukkiin muita kuin valmistajan
toimittamia tai hyvaksymia varusteita.

» Minimoi mahdolliset riskit pitamalla trukki ai-

na hyvassa kunnossa.

« Trukkia kaytettdessa luukkujen ja ovien on
oltava kiinni ja suojusten on oltava paikoil-
laan.

* Huolehdi, ettd trukissa olevat kilvet pysyvat

hyvassa kunnossa. Vaihda vaurioituneet kil-

vet.

» Noudata kaikkia trukissa olevia turvallisuus-
ohjeita.

» Varmista, etté trukin ylapuolella on riittdvasti

tilaa.

« Trukkia ei saa pysakdida sammutuslaitteis-
tojen tai palotikkaiden eteen tai mihinkaan,
missa se on kulkuesteena.

 Jos trukissa ilmenee hairi6ita tai vikoja ja on

syyta olettaa, ettei sen kayttdminen ole tur-
vallista, pysakoi trukki ja iimoita ongelmasta
trukkien huollosta vastaavalle henkildlle.

» Pysy riittdvan kaukana korkeajannitekaape-
leista. Noudata viranomaisten ilmoittamia
turvaetaisyyksia.

« Ala koskaan nosta kuormaa vain yhdella
haarukalla.

« Aseta kuorma haarukkakelkkaan tai siten,
ettéd sen kuormituskeskié on mahdollisim-
man lahellad haarukkakelkkaa.

Lattiapintaa koskevat vaatimukset

Lattian on oltava tasainen eiké siiné saa olla

reikia tai kuoppia, joiden kiertaminen on vaike-

aa. Jos lattiassa on tasoeroja, niiden kohdalla
on oltava luiskat. Trukilla ei saa ajaa portaita,
jotta pydriin ei kohdistu koko trukin rakentee-
seen vaikuttavia iskuja.
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» Kuorma on asetettava haarukoiden paalle
niin, etta sen kuormituskeskié on pitkittais-
suunnassa haarukoiden keskikohdassa.

« Ala aja trukilla, jos kuorma ei ole keskella
trukin keskiviivaan nahden. Jos tata ohjetta
ei noudateta, trukki saattaa olla epavakaa.

« Varmista, etta alusta, jonka paalla kuorma
on, kestaa kuorman painon.

« Kéyta aina voimassa olevien maaraysten
mukaisia suojavarusteita ja soveltuvia hen-
kilokohtaisia suojaimia.

+ Al aja pehmeéssa tai kaltevassa maastos-
sa tai portaissa.

« Ala aja trukilla, jos kuorma on yli 300 mm irti
maanpinnasta.

« Ala kaanna trukkia kaltevalla pinnalla. Kuor-
maa ei saa pinota kaltevalle pinnalle.

» Alenna nopeultta, kun ajat kaltevalla pinnal-
la.

« Ala lastaa trukin siirrettiviksi painavampaa
kuormaa kuin mita trukin kapasiteettikilvissa
on ilmoitettu.

« Paéihtyneet tai huumeiden vaikutuksen alai-
set henkil6t eivat saa kayttaa trukkia.

» Kuljettaja ei saa kayttdad mp3-soitinta tai
muuta sahkoista laitetta, joka saattaa vieda
huomion pois tydymparistosta.

A HuoMmIO

Trukilla ei saa ylittaa lattiassa olevia halkeamia tai
vaurioituneita kohtia. Lika ja irtonaiset esineet on
poistettava lattialta valittdmasti. Tydnantajan on var-
mistettava, ettd seuraavat lattiapintoja koskevat vaa-
timukset tayttyvat: Tasta syysta valmistaja ei ole vas-
tuussa trukin vaurioista (erityisesti pyorien, napojen
jne. vaurioista), jotka johtuvat kéytdstd muulla kuin
vaatimusten mukaisella pinnalla.

STILL



Turvallisuus

Akun liitdntakaapelit

Turvallisuusohjeet

A HUOMIO

MUIDEN KUIN ALKUPERAISTEN akun liitantakaa-
peleiden kayttd pistorasioissa voi olla vaarallista (kat-
so varaosaluettelon ostoviitteet)

Ulkoiset sahkoliitAnnat
A HUOMIO

Sahkopistorasiat/-pistokkeet saa liittaa trukkiin vain
valmistajan liitannailla.
Sallittua ampeerilukua ei saa ylittaa.

Akun latausalueen vaatimukset

Kun akkua ladataan, alueella on oltava riittava
ilmanvaihto, jotta muodostuneet kaasut héalve-
nevat tai poistuvat (voimassa olevien kansal-
listen maaraysten mukaisesti).

Haarukkatrukin kayttéa koskevat turvallisuusmaaraykset

« Kayttdjan on tutustuttava trukin ominaisuuk- .
siin, jotta han pystyy tunnistamaan mahdol- YMPARISTOOHJE

liset hairi6t ja osaa selvittda ongelman huol-
tohenkilostolle. Trukin kayttdon koulutetun,
valtuutetun kuljettajan on osattava kayttaa

llmoita mahdollisista oljy- tai akkuhappovuo-
doista heti, sillé ne ovat vaarallisia ja erittdin

trukin ohjaimia ja toimintoja. saastuttavia.
« Kaikista vioista (oudot aénet, vuodot) on il-
moitettava heti, silla niilden huomioimatta A Huomio
jattaminen voi aiheuttaa vakavampia hairidi- Jos trukissa haisee palaneelta, pyséyta ja sammuta
ta tai vikoja. trukki ja irrota akun kaapelit.
« Suorita paivittaiset tarkistukset aina ennen
kayttoa.

STILL



Poltto- ja voiteluaineiden turvallinen kasittely

Poltto- ja voiteluaineiden késittelyohjeet

YMPARISTOOHJE

Poltfo-, voitelu- ja puhdistusaineiden vaéréd
K&ytté voi vaurioiftaa ymparistod vakavasti.

Kayta ja kasittele poltto- ja voiteluaineita aina
oikein ja noudata valmistajan tuotteen kéytds-
t4 antamia ohjeita.

Sailyta poltto- ja voiteluaineita vain siihen tar-
koitetuissa astioissa ja sdanndstenmukaisissa
paikoissa.

Poltto- ja voiteluaineet voivat olla tulenarkoja,
joten ala altista niitéd kuumille esineille tai avo-
tulelle.

Poltto- ja voiteluaineiden tayttdastioina on kay-
tettdva vain puhtaita astioita.

Noudata valmistajan poltto-, voitelu- ja puhdis-
tusaineista antamia turvallisuus- ja kierraty-
sohjeita.

Al paasta 6ljya tai muita poltto- ja voiteluai-
neita ymparistdon! Keraa laikkynyt neste aina
valittdmasti talteen ja neutralisoi se imeytysai-
neella (esimerkiksi 6ljyn imeytysaineella) ja
havité se voimassa olevien sdaddsten mukai-
sesti.

Noudata aina ymparistdnsuojelulakeja.

Puhdista tydn kohde perusteellisesti ennen
toita, joihin liittyy voitelua, suodattimen vaihto
tai hydraulilaitteiden kasittelya.

Vaihdetut osat on aina havitettdva ympariston-
suojelulakien mukaisesti.

Oljyt

« Valta aineen roiskumista iholle.

« Ala hengita 8ljyhoyryja.

« Kayta asianmukaisia suojavarusteita (kuten

kasineet ja suojalasit) huoltaessasi trukkia,
jotta estat 6ljyn paasemisen iholle.
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YMPARISTOOHJE

Kéytetyt bljyt ja niiden suodattimet siséltavét
ympdristélle vaarallisia aineifta, ja ne on hévi-
tettdva voimassaolevien sadddsten mukaises-
ti. Suosittelemme ottamaan yhteytta valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.

A VAARA

Trukin hydraulijérjestelmasta vuotanut paineistettu
hydrauliikkadljy voi 1&péisté ihon, mika on vaarallis-
ta. Jos téllainen vamma péésee syntymaén, ota va-
littdmasti yhteytté laakariin.

A VAARA

Pienet korkeapaineiset &ljysuihkut voivat 1&péista
ihon. Tarkista mahdolliset vuodot pahvinpalan avul-
la.

Akkuhappo

« Ala hengita myrkyllista hoyrya.

« Kéyta asianmukaisia suojavarusteita, jotta
estat aineen paasemisen iholle.

» Akkuhappo on sydvyttavaa. Mikali sita jou-
tuu iholle, huuhtele iho runsaalla vedella.

* Akkua ladattaessa voi muodostua rajahta-
vié kaasuseoksia. Sen vuoksi tilojen, joissa
akkuja ladataan, on vastattava annettuja
erityismaarayksia (esim. EN 62485-3).

« Tupakointi ja avotulen tekeminen kahden
metrin sateelld ladatusta akusta tai akun la-
taamistiloissa on ehdottomasti kielletty.

@ OHJE

Lisétietoja saat akun mukana toimitetusta
kdyttooppaasta.

& yMPARISTOOHJE

Akut siséltdvét ymparistolle vaarallisia aineita.
Akku on vaihdettava ja hévitettavé lain maa-
réysten mukaisesti. Suosittelemme ottamaan
Yhteytia valtuutettuun huoltoliikkeeseen, jossa
on varusteet akkujen luontoystévalliseen ha-
vittdmiseen voimassa olevien saéddsten mu-
kaisest].
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Turvallisuus

Satunnaiset vaaratilanteet

Satunnaiset vaaratilanteet

Muut vaarat, satunnaiset vaarati-
lanteet

Varovaisista tydskentelytavoista ja kaikkien
standardien seka séaddsten noudattamisesta
huolimatta satunnaisia vaaratilanteita ei voi
valttda kokonaan.

Seka itse trukki ettd kaikki muut jarjestelman
osat ovat voimassa olevien turvallisuusvaati-
musten mukaisia. Vaikka trukkia kaytetaan
sen kayttotarkoituksen ja kaikkien ohjeiden
mukaisesti, kaikkia satunnaisia vaaratilanteita
ei voi valttaa kokonaan.

Naité satunnaisia vaaroja ei saa jattda huo-
miotta edes trukin maéaritettyjen vaara-aluei-
den ulkopuolella. Trukin nailla alueilla oleske-
levien ihmisten on oltava tietoisia vaaroista,
jotta he voivat toimia valittémasti kaikissa héi-
ri6-, rikkoutumis- tai muissa yllattavissa tilan-
teissa.

Kaikille trukin lahella tydskenteleville henkildille on
annettava ohjeet trukin kéytosta aiheutuvien vaaro-
jen varalta.

Liséksi haluamme muistuttaa tassé kayttdoppaassa
olevista turvallisuusohjeista.

Mahdolliset vaaratilanteet:

* Nesteiden valuminen ulos vuodon, putkien
tai sailién rikkoutumisen vuoksi.

« Onnettomuusvaara, joka aiheutuu ajettaes-
sa luiskilla tai huonon nékyvyyden vallites-
sa.

» Putoaminen trukista tai kompastuminen tru-
kin liikkuessa, erityisesti kun pinnat ovat
marat tai jaiset tai kun poltto-, voitelu- tai
jaahdytysaineet ovat vuotaneet.

+ Akut ja sahkéjannite aiheuttavat palo- ja ra-
jahdysvaaran.

« Inhimilliset tekijat, jotka johtuvat turvalli-
suusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

» Korjaamattomat viat tai vaurioituneet ja ku-
luneet osat.

« Riittdmaton huolto ja testaus

T AR
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Turvallisuus

Satunnaiset vaaratilanteet

» Vaaranlaisten poltto-, voitelu- ja jddhdytys-
aineiden kayttd
* Huoltovalit ylitetty.

Valmistaja ei ole vastuussa trukkiin liittyvista
onnettomuuksista, jotka aiheutuvat siita, etta
tyénantaja ei ole noudattanut naitd maarayk-
sia joko tahallaan tai huolimattomuuttaan.

Vakaus

Trukin vakaus on testattu viimeisimpien tek-
nisten sdadoésten mukaan. Trukki on vakaa,
kun sité kdytetdan asianmukaisesti ja sen
kayttdtarkoituksen mukaisesti. Testeissé ote-
taan huomioon vain ne staattiset ja dynaami-
set kallistusvoimat, jotka vaikuttavat, kun truk-
kia kaytetdan kayttéa koskevien standardien
ja kayttotarkoituksen mukaisesti. Ohjeiden
vastaisesta tai vaarasta kaytdsta aiheutuva
liiallinen kallistuminen on mahdollista, ja se
saattaa vaikuttaa vakauteen.

Virheellisen kaytdn aiheuttamiin kiellettyihin
riskitilanteisiin kuuluvat muun muassa seuraa-
vat:

« epétasaisen kuorman, kuorman liukumisen
tai muun syyn aiheuttama vakauden menet-
tdminen

» kaantyminen liian suurella nopeudella

+ liikkuminen kuorma nostettuna

« liilkkuminen sivulle tydntyvan kuorman kans-
sa (sivusiirto)

« kaltevalla pinnalla kdantyminen tai ajaminen
poikittain

« kaltevalla pinnalla ajaminen kuorma ala-
méaen puolella

* liian suuret kuormat

» epavakaat kuormat

» korokkeet tai ramppien reunat.

Nama riskitilanteet johtuvat ohjeiden vastaisesta kay-
tosta.

Virheellinen kayttd (esimerkiksi kuorman heiluminen,
nesteiden kuljettaminen) on KIELLETTYA, ellei val-
mistaja ole sité erikseen kirjallisesti hyvaksynyt.

N I
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Turvallisuus

Sahkdmagneettinen sateily

Trukkia koskevat séhkdmagneettisten paasto-
jen ja séhkémagneettisen suojauksen raja-ar-
vot ovat EN 12895 -standardin mukaiset.

Jos sahkolaite ja/tai elektroninen laite liitetaan
laitteen pistorasiaan toimituksen jalkeen, se
voi vaikuttaa trukin sdhkémagneettiseen yh-
teensopivuuteen ja siten mitatéida alkuperai-
sen sertifikaatin. Kaikki sahkoiset ja/tai elek-

Ei-ionisoiva sateily

Jos trukkiin on asennettu tehtaalla tai myo-
hemmin laitteita, jotka lahettéavat ei-ionisoivaa
sateilya (esimerkiksi radiolahettimia, RFID-lait-
teita, paatelaitteita, skannereita jne.), kyseis-

Sahkémagneettinen séteily

troniset tydlaitteet on annettava erikoiskoulu-
tuksen saaneen henkilostdn asennettavaksi
teknisten saaddsten mukaisesti. Valmistaja El
OLE missaan tapauksessa vastuussa trukin
toimintahairiostd, henkilévahingoista tai esinei-
siin koituvista vaurioista, jotka johtuvat alkupe-
raiseen tuotteeseen toimituksen jalkeen teh-
dyistéd muutoksista.

ten laitteiden yhteensopivuus on varmistetta-
va, kun paikalla on laakinnallisia laitteita (esi-
merkiksi sydamentahdistajia) kayttavia kuljet-
tajia.

Melu
Aanenpainetaso kuljettajan istuimen kohdalla Lpaz<70dB (A)
Epé&varmuuskerroin Kpa =4 dB (A)

Melupaastét on mitattu eurooppalaisen yhden-
mukaistetun EN 12053 -standardin mukaisilla
koemenetelmilla ja iimoitettu EN 1SO 4871 -
standardin mukaisesti kuljetuksen, nostamisen
ja joutokdynnin suhteelliset osuudet huomioon
ottaen.

Sahkostaattinen varaus

Jos renkaiden malli ja lattiatyyppi aiheuttavat
sahkOstaattista varausta, varmista, ettéd varaus

A HUOMIO

Edellda mainitun arvon avulla voidaan tehdé vertailuja
vastaavanlaisten haarukkatrukkien valilla. Sen perus-
teella ei voi maarittdad melutasoa tydpaikoilla (tyonte-
kijéiden paivittdinen melualtistus). Edelld mainittuja
arvoja korkeampia tai alhaisempia meluarvoja voi
esiintya trukin todellisen kaytén aikana, esimerkiksi
kayttotilasta, ymparistdn olosuhteista ja muista melu-
naiheuttajista johtuen.

puretaan asianmukaisesti. Pyyda tarvittaessa
lisatietoja valtuutetusta huoltoliikkeesta.




Turvallisuus

Térina
Tarina
Kasiin ja kasivarsiin kohdistuva térina Epavarmuuskerroin K = + 0,25 m/s?
Seuraava arvo koskee kaikkia trukkeja: Seuraavat arvot koskevat nimenomaisesti

- 2 trukkeja, joissa on jousitettu ajotaso (liséva-
* Gw<25mis ruste):

« Kuljettajan paino 70-90 kg

@ OHJE By,zF = 0,68 m/s?
Kaisiin kohdlistuvat tdrindarvot on mééritettava, Epavarmuuskerroin K = £ 0,20 m/s?
vaikka arvot eivét viittaisi vaaraan, kuten tds- « Kuljettajan paino 90-110 kg
sd. 8y zF = 0,60 m/s?

Epavarmuuskerroin K = # 0,18 m/s2
Yleiset huomiot: Kehoon (jalkoihin) koh-

distuva téarina LTX: Kehoon (jalkoihin) kohdistuva tari-
Arvot, joille keho (jalat) altistuu, koskevat vain na

ajoa, jossa kuljettaja on trukin sisalla. Seuraava arvo koskee vakiotrukkeja (joissa El
Arvo on eurooppalaisen yhdenmukaistetun OLE jousitettua ajotasoa):

EN 13059 -standardin (Teollisuustrukkien tur- * &y F=0,95 m/s?2

vallisuus — tarindn mittausmenetelmat) mukai- Epévarmuuskerroin K = + 0,28 m/s?

nen.

Seuraavat arvot koskevat nimenomaisesti

trukkeja, joissa on jousitettu ajotaso (lisava-
A HUOMIO ruste):

Edella mainitun arvon avulla voidaan tehda vertailuja « Kuljettajan paino 70-90 kg
vastaavanlaisten haarukkatrukkien valilla. Sita ei voi- 3 =0.68 m/s2

da kayttaa trukin kuljettajan paivittaisen tarinaltis- wzF = 5 ) 5
tuksen maarittamiseen todellisen kéyton aikana, kos- Epévarmuuskerroin K = + 0,20 m/s
ka tarina riippuu kayttdolosuhteista (esimerkiksi lat- + Kuljettajan paino 90-110 kg

tian kunto, trukin kayttdtapa) mukaan. Nain ollen pai- = = 0.60 m/s2

vittdinen altistus on laskettava tyopaikkakohtaisten aw,zF = U,6Um/s

tietojen perusteella. Epéavarmuuskerroin K = £ 0,18 m/s?

OXV: Kehoon (jalkoihin) kohdistuva tari-
OPX: Kehoon (jalkoihin) kohdistuva téri- na

na = 2
* ayF=006m/s

Seuraava arvo koskee vakiotrukkeja (joissa El Epavarmuuskerroin K = # 0,2 m/s2
OLE jousitettua ajotasoa):

* AyF = 0,84 m/s?

N I
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Turvallisuus

Turvatestit

Turvatestit

Trukin sdannéllinen turvatarkis- > / \
tus y 4
STILL

Aikaan perustuva tai poikkeavien tilan- STILL GmbH Hamburg
teiden vuoksi tehtava turvatarkistus

RegelméBige Prufung

Ty6nantajan on huolehdittava, etta trukki tar- (FEM 4.004)
kastetaan vahintdan kerran vuodessa tai poik- nach nationalen Vorschriften
keuksellisen tilanteen jélkeen. basierend auf den EG-Richtlinien:

95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Taman tarkistuksen aikana on tehtava trukin Néchste Priifung

taydellinen tekninen tarkastus, jotta valtetdan
onnettomuudet. Tdman lisaksi on tarkastetta-
va perusteellisesti mahdollisesta vaarasta kay-
tosta aiheutuneet vahingot. Pida testauslokia.
Testitulokset on sailytettdva vahintaan kahden
seuraavan testin ajan.

56344391019

Tarkastuspaivamaara ilmoitetaan trukissa ole-
vassa tarrassa.

— Anna huoltoliikkeen tehda trukin saannélli-
set turvatarkistukset.
Die Prufplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll

— Noudata FEM 4.004 -suosituksen mukaisia

. . . . 4 Mitglied der:
trukin tarkistusta koskevia ohjeita. ‘:{M_' Fédération
K?ytt:djanon. vastuussa siita, etta viat korjataan K = d: f:ﬁi’,‘,ﬁtmﬁon /
valittomasti.

0000_003-001_V3

— Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

@ OHJE

Noudata oman maasi kansallisia méarayksia.

STILL



Turvallisuus

Turvalaitteet

Turvalaitteet

Turvalaitteiden vauriot, toiminta-
hairiét ja vaarinkayttd
Kuljettajan on ilmoitettava trukin tai tydlaittei-

den vaurioista ja toimintahairiista valittdmasti
tyonjohdolle.

Viallisia trukkeja tai tyolaitteita ei saa kayttaa,
ennen kuin ne on korjattu.

Turvalaitteita ja kytkimia ei saa poistaa eika
kytkea pois kaytosta.

Valmiita asetuksia saa muuttaa vain valmista-
jan luvalla.

Séahkojarjestelmaan saa tehda muutoksia (ku-
ten radion tai lisdvalojen kytkeminen) vain val-
mistajan kirjallisella luvalla. Kaikki sahkéjarjes-
telmassa tehdyt ty6t on kirjattava muistiin.

N I
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Yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

Yleiset ominaisuudet

Tassa oppaassa kuvatut trukit OPX20,
OPX25, OPX20 PLUS, OPX25 PLUS, OPX-
L12, OPX-L16, OPX-L20S OPX-L20, OPX-
D20, LTX50 ja OXV 07/08/10 on tarkoitettu
tuotteiden kuljettamiseen ja kerailyyn kaupois-
sa, varastoissa ja tehtaissa.

Sarjan jokaisessa trukissa on ergonominen
ohjauspyora, jossa on naytto ja integroidut oh-
jaimet. Kun ohjauspydra vapautetaan, se pa-
lautuu automaattisesti 1ahtéasentoon.

Kolmivaiheinen ja vaihtovirtainen ajomoottori,
jonka teho on 3 kW.

Nostomoottori, jonka teho on 2,2 kW.

Kantokyky vaihtelee mallin mukaan, ja enim-
maiskantokyky on 2 500 kg.

Malleissa on Blue-Q-tila, joka s&astéa energi-
aajopa 7 %.

Malleihin on saatavilla kattava valikoima erik-
seen tilattavia varusteita, joilla voit mukauttaa
laitteita erityistarpeisiisi sopiviksi. Esimerkkeja:
» Korkeussaadettava ohjauspyora

» Vahemman kuljettajaan kohdistuvaa tarinda
paineilmajousitetun ajotason ansiosta

» Nouseva kuljettajan ajotaso
+ Taitettava astin

» Ergonominen ja korkeussaadettava taittuva
istuin, jossa on paineilmajouset pitkia mat-
koja varten

+ Entista kapeampi istuimen selkanoja antaa
lisatilaa ohjaamoon

+ Litiumioniakut

» Kattava valikoima valoja, jotka takaavat en-

tistd paremman nakyvyyden ja kuljettajan
turvallisuuden kaikissa olosuhteissa

STILL



Yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

OPX 20, OPX 25, OPX 20 PLUS, OPX D
25 PLUS

Mallit, joilla kuljetetaan tavaroita vaakatasossa
ja joita kaytetdan tavanomaiseen kerailyyn.
Malleilla voi kuljettaa kaksi Euro-lavaa pitkit-
tain tavaroiden kerailya tai vaakatasossa kul-
jettamista varten.

Kapasiteetti:

+ OPX 20- ja OPX20 PLUS -mallin enimméis- -
kantokyky on 2 000 kg

* OPX 25- ja OPX25 PLUS -mallin enimmais- e
kantokyky on 2 500 kg

Nopeus:

» OPX 20/25 -mallin enimmaisnopeus on
12 km/h

» OPX 20/25 PLUS -malleissa on erityinen 5-
pyoérainen alusta, miké parantaa vakautta ja
takaa parhaan mahdollisen voimansiirron.
Mallien enimmaisnopeus on 14 km/h.

OPX-L20 S >
Kapasiteetti: 2 000 kg

Nopeus: 12 km/h

Haarukoiden pituus: 2 390 mm

OPX-L 20 S -trukin saksinostinhaarukoilla voi
nostaa kaksi enintdan 1 000 kg:n painoista la-
vaa ergonomiseen tyoskentelykorkeuteen. Ta-
man mallin ansiosta jopa pitkien tai suurien ta-
varoiden, kuten huonekalujen, keraily ja kulje- o
tus on helppoa. Enimmaisnostokorkeus:

785 mm

OPX-L 12 >
Kapasiteetti: 1 200kg
Nopeus: 12 km/h

Haarukoiden pituus: 1190 mm

OPX-L 12 -mallissa on masto raskaiden tava- o
roiden kerailyyn ergonomisella korkeudella. —_— =
Kuljetettava kuorma voi painaa enintaan

1 200 kg, ja kuorman voi nostaa 786 mm:n
tyoskentelykorkeuteen. Mallin pienen koon an- e
siosta se sopii tdydellisesti kapeilla kaytavilla
tyoskentelyyn.

T y
STILL
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Yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

OPX-L 16

Kapasiteetti: 1 600 kg
Nopeus: 12 km/h

Haarukoiden pituus: 2 390 mm

OPX-L 16 -mallia voi kayttda kahden enintaan
800 kg painavan lavan nostamiseen ergono-
miseen tydskentelykorkeuteen. Pienen akseli-
valin ansiosta trukin kdantésade on hyvin pieni
ja sita on helppo ohjata ahtaissa tiloissa. Ta-
kana olevilla vastapainollisilla haarukoilla voi
pinota ja purkaa lavoja. Enimmaisnostokor-
keus: 790 mm

OPX-L 20

Kapasiteetti: 2 000 kg

Nopeus: 12 km/h

Haarukoiden pituus: 2 390 mm

OPX-L 20 -mallin huippuominaisuuksiin kuu-
luu nopeamman kaarreajon takaava painopis-
te. Tyoskentelykorkeus voidaan lisaksi saataa
mahdollisimman ergonomiseksi.

OPX-D 20
Kapasiteetti: 2 000 kg
Nopeus: 12 km/h

OPX-D 20 on tatakin tehokkaampi. Silla voi
kuljettaa kahta 1 000 kg painavaa lavaa paal-
lekkéin. Taman ominaisuuden ansiosta mallilla
voi kuljettaa turvallisesti herkasti sarkyvia tuot-
teita tai tuotteita, joita ei voi pinota paallekkain.
Mallin kdantdsade on vain 2 440 mm. Jos kul-
jetat vain yhté lavaa perusnostolla, kuorma
saa painaa jopa 2 000 kg.

>
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Yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

LTX50 >
Vetokapasiteetti: 5 000 kg
Nopeus: 14 km/h

LTX 50 on vetotrukki. Vetotrukissa on useita
erilaisia hinauskoukkuja takaosassa. LTX50
on yhteensopiva Liftrunnerin kanssa, joka on
taydellinen jarjestelma hydraulisia perédvaunu-
ja, joilla kuormattujen karryjen keraily kay hel-
posti ja turvallisesti.

wioat?

LTX-FF >
Nostokapasiteetti: 1 000 kg

Suurin vetokapasiteetti: 5 000 kg
Enimmaéisnopeus: 13 km/h

Taitettavien haarukoiden ansiosta LTX-FF-
mallia voi kayttéda seka hinaamiseen etta nos-
tamiseen. Vetotrukissa on useita erilaisia hi-
nauskoukkuja takaosassa. LTX-FF on yhteen-
sopiva LiftRunnerin kanssa, joka on taydelli-
nen jarjestelma hydraulisia peravaunuija, joilla
kuormattujen karryjen kerdily kdy helposti ja
turvallisesti.

STILL



Yleiskuvaus

Eri mallien yleiskuvaus

LTX-T
Suurin vetokapasiteetti: 5 000 kg
Enimmaéisnopeus: 10 km/h

LTX-T on vetotrukki. Vetotrukissa on useita
erilaisia hinauskoukkuja takaosassa. LTX-T-
mallin takaosassa on kuljetusalusta, jonka
paalle voi lastata tavaraa.

OXV 07/08/10

Nopea, tehokas ja turvallinen - kolme sanaa,
jotka kuvaavat taydellisesti OXV:n ominai-
suuksia.

OXV 07 voi nostaa jopa 700 kg:n painoisen la-
van varaston ensimmaiselle tai toiselle tasolle.
OXV 10 -mallissa nostoraja on 1 000 kg.

Korkeussaadettava kuljettajan tyoskentelyalue
on todella hyva etu, minka ansiosta nostokor-
keus on jopa 2 800 mm.

Pikakerailyn yhteydessa ajotasoa voidaan
nostaa ja laskea ajon aikana.

Esimerkiksi intuitiivinen ohjauspyéré ja nopeu-
den vahennys kédannoksissa takaavat miellyt-
tavan ja turvallisen ajon.

OXV 08 pystyy nostamaan vaivatta 800 kg.
Ajotasolla on myés lisanostin, jonka avulla
haarukat voidaan nostaa 1 877 mm:n koko-
naiskorkeuteen.

>
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Yleiskuvaus

OPX-malliston yleiskuvaus

OPX-malliston yleiskuvaus
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Ohjauspyora, jossa on integroidut saatimet
Vetéva pyodra
Akkutilan kansi
Moottoritilan kansi
Akku
Kaantyva pyora
Kuormapyoéra
Tukivarret
Haarukat
0 Kojelauta

y 4
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12/24 V:n tupakansytytinvastake
Hatapysaytyspainike

Virta-avain

Digicode — numeronappaimisto
Masto

Ajotaso

Paperilokero

Kasinelokero

Istuimen selkanojan keinupainikkeet
Akun liitanté/pistoke




Yleiskuvaus

OPX-malliston yleiskuvaus

21 Haarukkakelkka 24 Istuimen selkdnoja
22 Sisaisen akkulaturin virtapistoke 25 Ajotason vaimennusjarjestelma
23 Mekaaninen akun lukituksen pidike 26 Kuljettajan suojus

N I
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Yleiskuvaus

Mallin LTX50 yleiskuvaus

Mallin LTX50 yleiskuvaus
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1 Ohjauspyora, jossa on integroidut saatimet 13 Virta-avain

2 Vetava pyora 14 Digicode — numeronappaimisto

3 Akkutilan kansi 15 Vastapaino

4 Moottoritilan kansi 16 Ajotaso

5 Akku 17 Paperilokero

6 Ajotason vaimennusjarjestelma 18 Kasinelokero

7 Takapydérat 19 Akun liiténté/pistoke

8 Hinausliitanta 20 Sisaisen akkulaturin virtapistoke

9 Peravaunun valojen pistoke 21 Mekaaninen akun lukituksen pidike
10 Kojelauta 22 Istuimen selkénoja

11 12/24 V:n tupakansytytinvastake 23 LiftRunner-jarjestelman hydraulinen liitanta
12 Hatapysaytyspainike

STILL



Yleiskuvaus

LTX-T-mallin yleiskuvaus

LTX-T-mallin yleiskuvaus

1 Ohjauspyora, jossa on integroidut saatimet 13 Virta-avain

2 Vetéva pyora 14 Digicode — numeronappaimisto
3 Akkutilan kansi 15 Vastapaino

4 Moottoritilan kansi 16 Ajotaso

5 Akku 17 Paperilokero

6 Ajotason vaimennusjarjestelma 18 Sailytystila

7 Takapyorat 19 Akun liitin ja pistorasia

8 Hinausliitanta 20 Sisaisen akkulaturin virtapistoke
9 Peravaunun valojen pistoke 21 Mekaaninen akun lukituksen pidike
10 Kojelauta 22 Istuimen selkdnoja

11 12/24 V:n tupakansytytinvastake 23 Takakansi

12 Hatapysaytyspainike 24 Kaantyvat etupyorat

N I
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Yleiskuvaus

LTX-T-mallin yleiskuvaus

25 Sailytystila

STILL




Yleiskuvaus

LTX-FF-mallin yleiskuvaus

LTX-FF-mallin yleiskuvaus

1 Ohjauspyora, jossa on integroidut saatimet 13
2 Vetéva pyora 14
3 Akkutilan kansi 15
4 Moottoritilan kansi 16
5 Akku 17
6 Ajotason vaimennusjarjestelma 18
7 Takapyoérat 19
8 Vastapaino 20
9 Hinausliitanta 21
10 Kojelauta 22
11 12/24 V:n tupakansytytinvastake 23
12 Hatapysaytyspainike 24

Virta-avain

Digicode — numeronappaimistd
Haarukat

Ajotaso

Paperilokero

Sailytystila

Akun liitin ja pistorasia

Sisaisen akkulaturin virtapistoke
Mekaaninen akun lukituksen pidike
Istuimen selkanoja

Masto

Leikkautumissuojus

N I
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Yleiskuvaus

LTX-FF-mallin yleiskuvaus

25 Vastapainot

STILL




Yleiskuvaus

Merkinnat

Merkinnat
Kilvet ja tunnistekilvet
A HUOMIO

Huomioi seuraavissa kilvissé ja tunnistekilvissa ole-
vat tiedot.

Kilvissa kielletadn vaaranlainen kaytto ja varoitetaan
vaaroista. Ne kertovat trukin kuljettajalle satunnaisis-
ta vaaratilanteista.

Kilpien ja tunnistekilpien poistaminen on kielletty.

Kilvet on voitu sijoittaa my®&s eri alueille trukin mallin
mukaan. Siksi seuraavilla sivuilla olevat kilpien seli-

tykset tulee lukea ja huomioida, vaikka kilpi sijaitsisi-
kin trukissa eri paikassa kuin seuraavissa kuvissa.
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Yleiskuvaus

Merkinnéat

Mallien OPX 20/25 ja OPX 20/25 PLUS kilpien sijainti

1 "Késien puristumisvaara" -kilpi 11 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "
2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi -kilpi
3 "Koukun" merkki 12 "Koukun" merkki
4 "Ala kiiped haarukoiden paalle" -kilpi 13 "Akkuvaroitus"-kilpi
5 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) 14 Geeliakkumalli
6 "Nimellistehon" kilpi 15 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
7 Kilpi "ON/OFF" kayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
8 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- ohjauspy6ra)

vassa mallissa) 16 "Kéyden ohjaaminen ja ohjauspyéréa-lisdva-
9 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi ruste" -varoitustarra (vain kdyden ohjaamisti-
10 "Suurin sallittu paine" -kilpi lassa, jossa varusteena ohjauspyoréa)

TN y
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Yleiskuvaus

Merkinnat

17 "Kayden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi-
tustarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa
varusteena painikkeet)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kayttd- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotdita.

(3) Tama kilpi osoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(4) Tama kilpi ilmoittaa, ettd haarukoiden paal-
le ei saa kiiveté ja ettei haarukoiden paalla
saa kuljettaa ihmisia.

(5) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin sdannollisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(6) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(7) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(8) Tama symboli kertoo, etta trukkia voi kayt-
taa kylmatiloissa (lisévaruste).

(9) Kilpi ilmoittaa jalkojen haarukoiden alle pu-
ristumisen vaarasta (vain tietyissa malleissa).

(10) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan ajotason
suurimman saatdpaineen. Varoitus: saatojar-
jestelmaa ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain versioissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(11) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatdpaineen. 1,2 bar: alle

70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg (vain versioissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(12) Tama kilpi osoittaa, mihin trukin nosto-
koukut kiinnitetaan.

(13) Téama tunnistekilpi ilmoittaa, etta trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(14) Taméa symboli kertoo, etta trukissa kéyte-
taan geeliakkua. Ala kaytd muun tyyppisia ak-
kuja.

(15) Tama kilpi iimoittaa, etta kun trukkia kay-
tetédan kéyden ohjaten ohjauspyératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja tdama saattaa loukkaantua.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun trukkia kaytetédan
kayden ohjaten ohjauspydratoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(17) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia ohjataan
ajopainikkeilla kuljettajan seisoessa maassa.
Asetu kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pi-
da trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa
hyvé turvaetaisyys.
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Yleiskuvaus
Merkinnéat

Mallin OPX-L (12/16/20S) kilpien sijainti

1 "Késien puristumisvaara" -kilpi 11 "Suurin sallittu paine" -kilpi
2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi 12 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "
3 "Koukun" merkki -kilpi
4 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) 13 "Akkuvaroitus"-kilpi
5 "Nimellistehon" kilpi 14 Geeliakkumalli
6 Kilpi "ON/OFF" 15 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
7 "Ala kiiped haarukoiden paalle" -kilpi kéyden ohjaamistilassa, jossa varusteena
8 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- ohjauspy6ra)

vassa mallissa) 16 "Kéyden ohjaaminen ja ohjauspyéréa-lisdva-
9 Trukin kapasiteettikilpi ruste" -varoitustarra (vain kdyden ohjaamisti-
10 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi lassa, jossa varusteena ohjauspyoréa)
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Yleiskuvaus

Merkinnat

17 "Kayden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi-
tustarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa
varusteena painikkeet)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kayttd- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotdita.

(3) Tama kilpi osoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(4) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin sdanndllisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(5) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(6) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(7) Tama kilpi ilmoittaa, ettd haarukoiden paal-
le ei saa kiiveta ja ettei haarukoiden paalla
saa kuljettaa ihmisia.

(8) Tama symboli kertoo, etta trukkia voi kayt-
taa kylmatiloissa (lisévaruste).

(9) Tama kilpi ilmaisee haarukoiden sallitun
kuorman, joka riippuu kuorman painopisteesta
ja nostokorkeudesta. Kilpi vaihtelee trukin ka-
pasiteetin mukaan, ja tarkempi selitys kilvesta
on seuraavassa osiossa.

(10) Kilpi iimoittaa jalkojen haarukoiden alle
puristumisen vaarasta (vain tietyissa malleis-
sa).

(11) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan ajotason
suurimman saatdpaineen. Varoitus: saatojar-

jestelmaa ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain versioissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(12) Tama kilpi iimaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatdpaineen. 1,2 bar: alle
70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg. (vain malleissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(13) Téama tunnistekilpi ilmoittaa, etta trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(14) Taméa symboli kertoo, etté trukissa kayte-
taan geeliakkua. Ala kaytd muun tyyppisia ak-
kuja.

(15) Tama kilpi iimoittaa, etta kun trukkia kay-
tetédan kéyden ohjaten ohjauspyératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja tdama saattaa loukkaantua.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun trukkia kaytetédan
kayden ohjaten ohjauspyodratoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(17) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia ohjataan
ajopainikkeilla kuljettajan seisoessa maassa.
Asetu kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pi-
da trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa
hyvé turvaetaisyys.

STILL



Yleiskuvaus

Kilpien sijainti malleissa OPX-L20 ja OPX-D20

Merkinnéat

1 "Késien puristumisvaara" -kilpi 11 Trukin kapasiteettikilpi
2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi 12 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi
3 "Koukun" merkki 13 "Suurin sallittu paine" -kilpi
4 "Nimellistehon" kilpi 14 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "
5 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) -kilpi
6 "Koukun" merkki 15 Geeliakkumalli
7 Kilpi "ON/OFF" 16 "Akkuvaroitus"-kilpi
8 "Ala kiiped haarukoiden paalle" -kilpi 17 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
9 Varoituskilpi kéayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
10 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- ohjauspyo6ra)
vassa mallissa)
Ay

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnat

18 "Kayden ohjaaminen ja ohjauspyoréa-lisdva-
ruste" -varoitustarra (vain kdyden ohjaamisti-
lassa, jossa varusteena ohjauspyora)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kayttd- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotdita.

(3) Tama kilpi osoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(4) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(5) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin sdannollisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(6) Tama kilpi osoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(7) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(8) Tama kilpi ilmoittaa, ettd haarukoiden paal-
le ei saa kiiveté ja ettei haarukoiden paalla
saa kuljettaa ihmisia.

(9) Tama symboli osoittaa maston liikkuvista
osista aiheutuvan leikkaantumisvaaran. Lisak-
si se ilmaisee, ettad henkildiden kuljettaminen
trukilla on kielletty ja etta nostettujen haarukoi-
den alla liikkuminen on kielletty.

(10) Tama symboli kertoo, etta trukkia voi
kayttaa kylmatiloissa (lisévaruste).
(11) Trukin kapasiteettikilpi

(12) Tama kilpi ilmoittaa jalkojen haarukoiden
alle puristumisen vaarasta (vain tietyissa mal-
leissa)

19 "Kéyden ohjaaminen painikkeilla " -varoitus-
tarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa va-
rusteena ohjauspyora)

(13) Tama kilpi iimaisee kuljettajan ajotason
suurimman saatopaineen. Varoitus: saatojar-
jestelmaa ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain versioissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(14) Tama kilpi iimaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatdpaineen. 1,2 bar: alle
70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg. (vain malleissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(15) Tama symboli kertoo, etté trukissa kayte-
taan geeliakkua. Ala kayta muun tyyppisia ak-
kuja.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, etta trukkiin ei saa
kytkea ulkopuolista akkua.

(17) Tama kilpi iimoittaa, etta kun trukkia kay-
tetédan kéyden ohjaten ohjauspyératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja tdama saattaa loukkaantua.

(18) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun trukkia kaytetéan
kayden ohjaten ohjauspyodratoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(19) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia ohjataan
ajopainikkeilla kuljettajan seisoessa maassa.
Asetu kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pi-
da trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa
hyvé turvaetaisyys.

STILL



Yleiskuvaus

Mallin LTX50 kilpien sijainti

Merkinnéat

Qmax=1000 kg F=800 N
Ay —-

2352
1 "Késien puristumisvaara" -kilpi 10 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "
2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi -kilpi
3 "Koukku"-symboli 11 "Akkuvaroitus"-kilpi
4 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) 12 Geeliakkumalli
5 "Nimellistehon" tunnistekilpi 13 "Koukku"-symboli
6 Merkinta "ON/OFF" 14 "Peravaunujen vetaminen" -kilpi
7 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- 15 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
vassa mallissa) kayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
8 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi ohjauspyo6ra)
9 "Suurin sallittu paine" -kilpi 16 "Kéyden ohjaaminen ja ohjauspyéréa-lisdva-
ruste" -varoitustarra (vain kdyden
Ay

STILL



ohjaamistilassa, jossa varusteena ohjaus-
pyora)

17 "Kayden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi-
tustarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa
varusteena painikkeet)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kaytto- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotéita.

(3) Téma kilpi ilmoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(4) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin sdanndéllisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(5) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(6) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(7) Tama symboli kertoo, etta trukkia voi kayt-
taa kylmatiloissa (lisdvaruste).

(8) Tama kilpi ilmoittaa jalkojen haarukoiden
alle puristumisen vaarasta (vain tietyissa mal-
leissa).

(9) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan ajotason
suurimman asetuspaineen. Varoitus: saatojar-
jestelmad ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain malleissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(10) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatdpaineen. 1,2 bar: alle
70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg (vain versioissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(11) Téama tunnistekilpi ilmoittaa, etta trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(12) Tama symboli iimoittaa, etté trukissa kay-
tetdan geeliakkua. Ala kayta muun tyyppisia
akkuja.
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18 Etuhinausliitannan kapasiteetti -kilpi (lisdva-
ruste)

19 Takahinausliitdnnan kapasiteetti -kilpi (lisa-
varuste)

(13) Tama kilpi ilmoittaa, mihin trukin nosto-
koukut kiinnitetéaan.

(14) Tama "ON/OFF"-kilpi koskee peravaunu-
jen vetamista. "Lift Runner" -jarjestelméan otta-
minen kayttdéon ja poistaminen kaytosta (valin-
nainen).

(15) Tama kilpi iimoittaa, etté kun trukkia kay-
tetdan kéyden ohjaten ohjauspydératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-

jettajaan ja aiheuttaa tdméan loukkaantumisen.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia kaytetaan
kayden ohjaten ohjauspydratoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(17) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun kuljettaja seisoo
maassa ja ohjaa trukkia kdyden ajon painik-
keilla. Asetu kaytdn ajaksi trukin sivun puolel-
le, ja pida trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen)
vélissa hyva turvaetaisyys.

(18) Tama kilpi (jos asennettu) iimoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Liséatieto-
ja on kilpea kasittelevasséa osiossa seuraavilla
sivuilla.

(19) Tama kilpi (jos asennettu) ilmoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Lisatieto-
ja on kilpea kasittelevassa osiossa seuraavilla
sivuilla.

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnéat

Kilpien sijainnit LTX-T

|lex=5l)l)l) kgl F=1000 N

18

1 "Késien puristumisvaara" -kilpi 10 "Suurin sallittu paine" -kilpi
2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi 11 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "
3 "Koukku"-symboli -kilpi
4 "Ala kiipea takaosan kuljetusalustalle" -sym- 12 "Koukku"-symboli

boli 13 "Akkuvaroitus"-kilpi
5 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) 14 Geeliakkumalli
6 "Nimellistehon" tunnistekilpi 15 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
7 Merkinta "ON/OFF" kayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
8 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- ohjauspyo6ra)

vassa mallissa) 16 "Kéyden ohjaaminen ja ohjauspyéréa-lisdva-
9 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi ruste" -varoitustarra (vain kdyden

TN y
STILL



ohjaamistilassa, jossa varusteena ohjaus-
pyora)

17 "Kayden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi-
tustarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa
varusteena painikkeet)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kaytto- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotéita.

(3) Téma kilpi ilmoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(4) "Ala kiiped takaosan kuljetusalustalle" -
symboli

(5) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin saannéllisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(6) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(7) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(8) Tama symboli ilmoittaa, etta trukkia voi
kayttaa kylmatiloissa (lisdvaruste).

(9) Tama kilpi ilmoittaa jalkojen haarukoiden
alle puristumisen vaarasta (vain tietyissa mal-
leissa).

(10) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan ajotason
suurimman asetuspaineen. Varoitus: saatojar-
jestelmaa ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain malleissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(11) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatépaineen. 1,2 bar: alle
70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg (vain versioissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(12) Tama kilpi ilmoittaa, mihin trukin nosto-
koukut kiinnitetaan.
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18 Trukin kapasiteetin iimoittava kilpi

19 Etuhinausliitannan kapasiteetti -kilpi (lisdva-
ruste)

20 Takahinausliitdnnan kapasiteetti -kilpi (lisa-
varuste)

(13) Tama kilpi iimoittaa, etta trukkiin ei saa
kytked ulkopuolista akkua.

(14) Tama symboli ilmoittaa, etta trukissa kay-
tetdan geeliakkua. Ala kayta muun tyyppisia
akkuja.

(15) Tama kilpi iimoittaa, etté kun trukkia kay-
tetdan kéyden ohjaten ohjauspydratoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja aiheuttaa tdman loukkaantumisen.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia kaytetaan
kayden ohjaten ohjauspydratoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(17) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityistd varovaisuutta, kun kuljettaja seisoo
maassa ja ohjaa trukkia kdyden ajon painik-
keilla. Asetu kayton ajaksi trukin sivun puolel-
le, ja pida trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen)
valissa hyva turvaetaisyys.

(18)Tama kilpi ilmoittaa trukin sallitun kuljetet-
tavan ja hinattavan kuorman.

(19) Tama kilpi (jos asennettu) ilmoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Lisatieto-
ja on kilpea kasittelevassa osiossa seuraavilla
sivuilla.

(20) Tama kilpi (jos asennettu) ilmoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Lisatieto-
ja on kilpeé kasittelevassa osiossa seuraavilla
sivuilla.

STILL



Yleiskuvaus

Kilpien sijainnit mallissa LTX-FF

Merkinnéat

lamax=1000 kg F=800 N
3 et

s0<70 | 1.

70<90 | 1.

<110

10 <130

1 "Kasien puristumisvaara" -kilpi 10 "Suurin sallittu paine" -kilpi

2 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi 1 "Kuljettajan ajotason kapasiteetin mallikuva "

3 Trukin kapasiteettikilpi -kilpi

4 Varoituskilpi 12 "Koukku"-symboli

5 "Vuositarkastus"-kilpi (vain Saksa) 13 "Akkuvaroitus"-kilpi

6 "Nimellistehon" tunnistekilpi 14 Geeliakkumalli

7 Merkinta "ON/OFF" 15 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain

8 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- kayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
vassa mallissa) ohjauspyo6ra)

9 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi

TN y
STILL



16 "Kayden ohjaaminen ja ohjauspyoréa-lisdva-
ruste" -varoitustarra (vain kdyden ohjaamisti-
lassa, jossa varusteena ohjauspyora)

17 "Kayden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi-
tustarra (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa
varusteena painikkeet)

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tama kilpi ilmoittaa, etta kaytto- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotéita.

(3) Trukin kapasiteettikilpi

(4) Tama symboli osoittaa maston liikkuvista
osista aiheutuvan leikkaantumisvaaran. Lisak-
si se iimaisee, etta henkildiden kuljettaminen
trukilla on kielletty ja etta nostettujen haarukoi-
den alla liikkuminen on kielletty.

(5) Tama kilpi on vain Saksassa myytavissa
trukeissa. Kilpi ilmaisee trukin saannéllisen
turvallisuustarkastuksen ajankohdan.

(6) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(7) "ON/OFF"-kilpi. Trukin kdynnistdminen ja
sammuttaminen avaimella.

(8) Tama symboli ilmoittaa, etta trukkia voi
kayttaa kylmatiloissa (lisdvaruste).

(9) Tama kilpi ilmoittaa jalkojen haarukoiden
alle puristumisen vaarasta (vain tietyissa mal-
leissa).

(10) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan ajotason
suurimman asetuspaineen. Varoitus: saatojar-
jestelmaa ei saa tayttaa yli 8 baarin painee-
seen (vain malleissa, joissa on ajotason vai-
mennus).

(11) Tama kilpi ilmaisee kuljettajan painosta
riippuvan ajotason saatépaineen. 1,2 bar: alle
70 kg, 1,7 bar: 70-90 kg, 2,2 bar: 90-110 kg,
2,6 bar: 110-130 kg (vain versioissa, joissa on
ajotason vaimennus).

(12) Tama kilpi ilmoittaa, mihin trukin nosto-
koukut kiinnitetaan.
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18 "Haarukoiden sulkeminen kielletty, kun haa-
rukoissa on kuorma" kilpi.

19 Etuhinausliitannan kapasiteetti -kilpi (lisdva-
ruste)

20 Takahinausliitdnnan kapasiteetti -kilpi (lisa-
varuste)

(13) Tama tunnistekilpi ilmoittaa, etta trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(14) Tama symboli iimoittaa, etté trukissa kay-
tetdan geeliakkua. Ala kaytad muun tyyppisia
akkuja.

(15) Tama kilpi ilmoittaa, etta kun trukkia kay-
tetdan kayden ohjaten ohjauspyoératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja aiheuttaa tdman loukkaantumisen.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun trukkia kaytetédan
k&yden ohjaten ohjauspydratoiminnolla. Asetu
kaytdn ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissé hyva
turvaetéisyys.

(17) Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava
erityisté varovaisuutta, kun trukkia ohjataan
kayden ajopainikkeilla kuljettajan seisoessa
maassa. Asetu kdytdn ajaksi trukin sivun puo-
lelle, ja pida trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen)
valissa hyva turvaetaisyys.

(18)Tama kilpi ilmoittaa, etta haarukoiden sul-
keminen on kielletty, kun haarukoissa on kuor-
ma. Haarukoiden sulkeminen on sallittua vain

silloin, kun kuormaa ei ole.

(19) Tama kilpi (jos asennettu) ilmoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Lisatieto-
ja on kilpea kasittelevassa osiossa seuraavilla
sivuilla.

(20) Tama kilpi (jos asennettu) ilmoittaa kou-
kun kapasiteetin ja vetovoiman rajat. Liséatieto-
ja on kilpeé kasittelevassa osiossa seuraavilla
sivuilla.

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnéat

Kilpien sijainti (OXV 07 — OXV 10)

2505
1 "Kasien puristumisvaara" -kilpi 8 "Ala kiipea haarukoiden palle” -kilpi
2 "Nimellistehon" tunnistekilpi 9 "Koukku"-symboli
3 "Trukin kapasiteetti" -kilpi 10 "Akun varaustilan" kilpi
4 "Kéaytté- ja huolto-opas" -kilpi 11 Geeliakkumalli
5 "Hihnan" symboli 12 "Akkuvaroitus"-kilpi
6 "Ajotason laskupolkimen" kilpi 13 "Trukissa saa olla ainoastaan kuljettaja" -kil-
7 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- pi

vassa mallissa)

T y
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Yleiskuvaus

Merkinnat

Kilpien selitykset

(1) Tdma symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(3) Tama kilpi ilmaisee haarukoiden sallitun
kuorman, joka riippuu kuorman painopisteesta
ja nostokorkeudesta.

(4) Tama kilpi ilmoittaa, ettad kayttd- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotéita.

(5) Tama kilpi ilmoittaa, mihin nostohihnat kiin-
nitetaan trukin nostamista varten.

(6) Tama kilpi ilmaisee ajotason alas laskemi-
seen tarvittavan poljintoiminnon.

(7) Tama symboli ilmoittaa, etta trukkia voi
kayttaa kylmatiloissa (lisévaruste).

Tama kilpi ilmoittaa, ettéd on noudatettava eri-
tyista varovaisuutta, kun kuljettaja seisoo

maassa ja ohjaa trukkia kayden ajopainikkeil-
la. Asetu kaytodn ajaksi trukin sivun puolelle, ja
pida trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa
hyva turvaetaisyys.

(8) Tama kilpi ilmoittaa, ettd haarukoiden paal-
le ei saa kiiveta ja ettei haarukoiden paalla
saa kuljettaa ihmisia.

(9) Tama kilpi ilmoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

(10) Tama kilpi kertoo, miten ledit ilmoittavat
akun varaustilan.

(11) Taméa symboli imoittaa, etta trukissa kay-
tetdan geeliakkua. Ala kayta muun tyyppisia
akkuja.

(12) Tama tunnistekilpi ilmoittaa, etté trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(13) Tama kilpi iimoittaa, etta trukissa ei saa
olla kahta tai useampaa henkil6a. Trukki on
tarkoitettu vain yhden henkilén kaytettavaksi.

STILL



Yleiskuvaus

OXV 08 -kilpien sijainti

Merkinnéat

2500

1 "Kéasien puristumisvaara" -kilpi 8 "Kéyden ohjaaminen ja ohjauspyéréa-lisdva-
2 "Nimellistehon" tunnistekilpi ruste" -varoituskilpi (vain kdyden ohjaamisti-
3 "Kéyden ohjaaminen ja painikkeet" -varoi- lassa, jossa varusteena ohjauspyoréa)

tuskilpi (vain kdyden ohjaamistilassa, jossa 9 "Koukku"-symboli

varusteena painikkeet) 10 "Akun varaustilan" kilpi
4 "Jalkojen puristumisvaara" -kilpi 11 Geeliakkumalli
5 "Kaytto- ja huolto-opas” -kilpi 12 "Akkuvaroitus"-kilpi
6 "Hihnan" symboli 13 "Trukissa saa olla ainoastaan kuljettaja" -kil-
7 "Kylmatila"-kilpi (vain kylmatiloissa kaytetta- pi

vassa mallissa) 14 "Trukin kapasiteetti" -kilpi

15 "Ajotason laskupolkimen" kilpi
Ay

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnat

16 "Ala kiipea haarukoiden paalle” -kilpi
17 "Haarukoiden ali kulkeminen kielletty" -kilpi

Kilpien selitykset

(1) Tama symboli varoittaa kasien puristumis-
ja leikkaantumisvaarasta.

(2) Tunnistekilpi iimoittaa trukin nimellisarvot.

(3) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun kuljettaja seisoo
maassa ja ohjaa trukkia kayden ajopainikkeil-
la. Asetu kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja
pida trukin ja itsesi (erityisesti jalkojen) vélissa
hyva turvaetdisyys.

(4) Tama kilpi iimoittaa jalkojen haarukoiden
alle puristumisen vaarasta (vain tietyissa mal-
leissa).

(5) Tama kilpi ilmoittaa, etta kayttd- ja huolto-
oppaisiin on tutustuttava ennen trukin kayttéa
tai huoltotgita.

(6) Tama kilpi ilmoittaa, mihin nostohihnat kiin-
nitetdan trukin nostamista varten.

(7) Tama symboli ilmoittaa, etta trukkia voi
kayttaa kylmatiloissa (lisévaruste).

(8) Tama kilpi ilmoittaa, ettd on noudatettava
erityista varovaisuutta, kun trukkia kaytetaan
kéyden ohjaten ohjauspyératoiminnolla. Asetu
kayton ajaksi trukin sivun puolelle, ja pida tru-
kin ja itsesi (erityisesti jalkojen) valissa hyva
turvaetaisyys.

(9) Tama kilpi ilmoittaa, mihin trukin nostokou-
kut kiinnitetaan.

18 "Trukin edessa oleskelu kielletty" -kilpi (vain
kéayden ohjaamistilassa, jossa varusteena
ohjauspyora)

(10) Tama kilpi kertoo, miten ledit ilmoittavat
akun varaustilan.

(11) Tamé symboli imoittaa, etta trukissa kay-
tetdan geeliakkua. Ala kayta muun tyyppisia
akkuja.

(12) Tama tunnistekilpi ilmoittaa, etta trukkiin
ei saa kytkea ulkopuolista akkua.

(13) Tama kilpi iimoittaa, etta trukissa ei saa
olla kahta tai useampaa henkil6a. Trukki on
tarkoitettu vain yhden henkilon kaytettavaksi.

(14) Tama kilpi iimaisee haarukoiden sallitun
kuorman, joka riippuu kuorman painopisteesta
ja nostokorkeudesta.

(15) Tama kilpi iimaisee ajotason alas laske-
miseen tarvittavan poljintoiminnon.

(16) Tama kilpi ilmoittaa, ettd haarukoiden
paalle ei saa kiiveta ja ettei haarukoiden paal-
1a saa kuljettaa ihmisia.

(17) Tama tarra ilmoittaa, etta nostettujen haa-
rukoiden alla seisominen ja niiden ali kavele-
minen on kielletty.

(18) Tama kilpi iimoittaa, etta kun trukkia kay-
tetédan kéyden ohjaten ohjauspyératoiminnolla,
trukin eteen meneminen on kiellettya. Jos tata
ohjetta ei noudateta, trukki saattaa osua kul-
jettajaan ja aiheuttaa tdméan loukkaantumisen.

STILL
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Yleiskuvaus

Nimellistehon tunnistekilpi

A VAARA

Vaara! Jotta trukin vakaus ei heikkenisi, sellaisten
akkujen kayttd on ehdottomasti kielletty, joiden
paino alittaa tunnistekilvessé olevan vahimmaispai-
non (11).

@ OHJE

llmoita sarjanumero kaikkien teknisten tie-
dusteluiden yhteydessa.

EAC-merkintad voi myds sijaita ldhelld tyyp-
pikijpea.

UKCA-merkinnan liséksi Isossa-Britannias-
sa myylavissa trukeissa on maahantuojan
tunnistetarra.

Isossa-Britanniassa lentokenttien kayttoon
myytévien frukkien tunnistekilvissé lukee
Aircraft ground support equipment sen si-
Jjaan, etta nijssa lukisi Inaustrial truck.

>

Merkinnét
1 2
[}
I | 3
Type - Modéle - Typ / Serial no. - No. de série - Serien-Nr. | year - année - Baujahr
Ig-l_ Indt \/ k / Chs de /F!r'd/ /]’4
b e =
Battery voltage \ L k
11 Etarapanmung i Q
B, \ " A% |—| ..... S 6
seeapevan»g instructions = H
CEER mymmams 1) TN 7
I I |
10 9 8
2564

1 Valmistaja

2 Valmistenumero

3 Valmistusvuosi

4 Omamassa (ilman akkua), kg

5 Akun enimmaispaino, kg

6 Akun vahimmaispaino, kg

7 Lisépaino (vastapaino), kg

8 QR-koodi

9 Liséatietoja on kayttéohjeiden teknisissé tie-
doissa.

10 T&lla alueella saattaa olla yksi tai useampi
merkinta, mukaan lukien CE-merkinta, UK-
CA-merkinté Yhdistyneen kuningaskunnan
markkina-alueelle ja EAC-merkinté Euraa-
sian talousliiton markkina-alueelle.

11 Nimellisteho, kW

12 Akun jannite, V

13 Nimelliskapasiteetti, kg

14 Malli




Merkinnat
Nimellistehon tunnistekilpi mal- >
leille LTX ja LTX-T 1N 2\
@ OHJE
* llmoita sarjanumero kaikkien teknisten tie- TXMT,,\
austeluiden yhteydessa. [ e
« EAC-merkints voi sijaita myds tyyppikilven Gl e
léheisyydessa. ey vatage
o UKCA-merkinnén lisdksi Isossa-Britannias- o~
sa myytéavissa trukeissa on maahantuojan Rissorce sofesom
tunnistetarra. o e
« [sossa-Britanniassa lentokenttien kayttoon angeuht
myylavien trukkien tunnistekilvissa lukee c T€
Aircraft ground support equijpment sen si- —
Jjaan, etia nifssa lukisi Industrial truck. j
7
10
2517
1 Malli
2 Kuorma (kg), jota voidaan kuljettaa trukissa
(ei ole hinattavan kuorman paino)
3 Valmistaja
4 Sarjanumero
5 Trukin kuormaamaton paino (ilman akkua),
6 Valmistusvuosi
7 T&lla alueella saattaa olla yksi tai useampi

merkinta, mukaan lukien CE-merkinta, UK-
CA-merkinté Yhdistyneen kuningaskunnan
markkina-alueelle ja EAC-merkinté Euraa-
sian talousliiton markkina-alueelle.
QR-koodi
Akun jannite, V
0 Nimellisteho, kW
1 Akun vahimmaispaino
Vaara! Jotta trukin vakaus ei heikkenisi, sel-
laisten akkujen kayttd on ehdottomasti kiel-
lettyd, joiden paino alittaa tunnistekilvessa
olevan vdhimmaispainon.
12 Akun enimméaispaino
13 Lisépaino (vastapaino), kg
14 Vetotrukin vetovoima (newton) 5 minuutin
ajan
15 Vetotrukin vetovoima (newton) 60 minuutin
ajan

* O

N I
STILL



Yleiskuvaus

Nimellistehon tunnistekilpi mallil- >
le LTX-FF

@ OHJE

* llmoita sarjanumero kaikkien teknisten tie-
dusteluiden yhteydessa.

« EAC-merkintéd voi sijaita myos tyyppikilven
léheisyydessé.

» UKCA-merkinnén liséksi Isossa-Britannias-
sa myylavissd trukeissa on maahantuojan
tunnistetarra.

 [sossa-Britanniassa lentokenttien kdyttéén
myylavien trukkien tunnistekilvissa lukee
Alrcraft ground support equijpment sen si-
Jjaan, etta nijssa lukisi Industrial truck.

Merkinnéat

2516

1 Malli

2 Nimelliskapasiteetti, kg

3 Valmistaja

4 Sarjanumero

5 Trukin kuormaamaton paino (ilman akkua),
kg

6 Valmistusvuosi

7 T&lla alueella saattaa olla yksi tai useampi
merkinta, mukaan lukien CE-merkinta, UK-
CA-merkinté Yhdistyneen kuningaskunnan
markkina-alueelle ja EAC-merkinté Euraa-
sian talousliiton markkina-alueelle.

8 QR-koodi

9 Akun jannite, V

10 Nimellisteho, kW

11 Akun vahimmaispaino

Vaara! Jotta trukin vakaus ei heikkenisi, sel-

laisten akkujen kayttd on ehdottomasti kiel-

lettya, joiden paino alittaa tunnistekilvessa

olevan vahimmaispainon.

12 Akun enimmaispaino

13 Lisépaino (vastapaino), kg

14 Vetotrukin vetovoima (newton) 5 minuutin
ajan

15 Vetotrukin vetovoima (newton) 60 minuutin

ajan

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnat

Sarjanumero

@ OHJE

llmoita frukin sarjanumero kaikkien teknisten
kysymysten yhteydessa.

Sarjanumerosta ilmenevat seuraavat tiedot:
1 Valmistuspaikka

2 Tyyppi

3 Valmistusvuosi

4 Juokseva numero

>

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

N I
STILL



Yleiskuvaus

Sarjanumero on merkitty runkoon

Merkinnéat

N\~ \\

F2XXXXYZZZZZ

XN N\ \N\

N
~
N
w

Trukin sarjanumero on merkitty rungossa ole-
vaan kilpeen (1).

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnat

Mallin OPX-L (12/16/20S) kapa-
siteetin ilmoittava kilpi

A VAARA

Kapasiteettikilvessé iimoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja yhtendisia kuormia eika niitd saa ylittaa,
sillé ylitys voi vaikuttaa trukin vakauteen ja heiken-
téa rakenteiden kantokykya.

OPX-L 12

Kilvessa on seuraavat tiedot:

+ C = haarukoiden paalla lepdavan kuorman
painopisteen etaisyys haarukkakelkasta
(mm)

» h3 = haarukoiden enimmaisnosto (mm)

+ suurin sallittu kuorma = 1 200 kg

Kuten taulukosta néakyy, tdman trukin enim-
maiskapasiteetti ei vaihtele haarukoiden
nostokorkeuden mukaan.

OPX-L 16

Kilvessa on seuraavat tiedot:

« C = haarukoiden paalla lepaavan kuorman
painopisteen etisyys haarukkakelkasta
(mm)

+ h3 = haarukoiden enimmaisnosto (mm)

+ suurin sallittu kuorma = 1 600 kg
Kuten taulukosta néakyy, tdman trukin enim-
maiskapasiteetti ei vaihtele haarukoiden
nostokorkeuden mukaan.

2361

2360

STILL



Yleiskuvaus

OPX-L 20S >

Kilvessa on seuraavat tiedot:

+ C = haarukoiden paalla lepdavan kuorman
painopisteen etdisyys haarukkakelkasta
(mm)

» h3 = haarukoiden enimmaisnosto (mm)

« suurin sallittu kuorma = 2 000 kg
Kuten taulukosta nakyy, tdman trukin enim-
maiskapasiteetti ei vaihtele haarukoiden
nostokorkeuden mukaan.

Merkinnéat

2362

STILL



OPX-L20-kapasiteettikilpi

Kapasiteettikilvessa ilmoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja yhtendisia kuormia eika niita saa ylittaa,
sillé ylitys voi vaikuttaa trukin vakauteen ja heiken-
taa rakenteiden kantokykya.

>

890 mm

h=

h <420 mm

Trukin kéayttdminen, kun haarukoilla on yksi
kuorma.

Kapasiteettikilvissa on seuraavat tiedot:

Kilvissa nakyvat korkeudet, 890 mm (kuva
2484) tai 1 670 mm (kuva 2482), ovat han-
kitun trukin mukaisia ja ilmoittavat enim-
maiskorkeuden, johon haarukat voivat ulot-
tua, kun tukivarret ovat alhaalla. limoitettui-
hin korkeustietoihin liittyy tietty joustovara,
joka johtuu osien kulumisesta ja trukin yksit-
taisten osien geometrisesta toleranssista.
Kun tukivarret ovat kokonaan alhaalla ja
haarukat ovat enimmaiskorkeudessa maas-
ta, trukin enimmaiskapasiteetti on 1 000 kg.

Kun tukivarret ovat nostettuina, haarukoita
ei saa nostaa yli 420 mm:n korkeuteen
maasta. Eli kun tukivarret ovat nostettuina,
suurin sallittu haarukoiden korkeus on 420
mm maasta.

Ala muuta kuorman painopisteen sijaintia
sallittujen rajojen yli (korkeus 600 mm ja sy-
vyys 765 mm haarukoiden etuosasta).

Kapasiteettikilpi kahden kuorman kuljetta-
miseen (paallekkaispinoamistrukki).

Kapasiteettikilvissa on seuraavat tiedot:

60

Kilvissa nakyvat korkeudet, 1 020 mm (kuva
2485) tai 1 800 mm (kuva 2483), ovat han-
kitun trukin mukaisia ja ilmoittavat enim-
maiskorkeuden, johon haarukat voivat ulot-
tua, kun tukivarret ovat nostettuina. limoitet-
tuihin korkeustietoihin liittyy tietty joustova-
ra, joka johtuu osien kulumisesta ja trukin
yksittaisten osien geometrisesta tolerans-
sista.

Kuljetettaessa kahta kuormaa, joista toinen
on haarukoilla ja toinen tukivarsilla, trukin
enimmaiskapasiteetti on 2 000 kg (Qmax).
Haarukoille asetetun kuorman on oltava ke-
vyempi tai yht& suuri kuin tukivarsien paalle
asetetun kuorman paino (Q1=Q2).

2484

1670 mm

h=

h <420 mm

2482

%
Qf
max 1000 Kg|

1965 mm

Q1<Q2

Q1+Q2
max 2000 Kg

Q

1020 mm

frem m—————%/

h=

765 mm

600 mm

N

1000Kg 1000Kg

X

2485

%
Qf
Imax 1000 Kg|

1965 mm

Q1:Q2

Q1+Q2
max 2000 Kg

@

1800 mm

frem m———%/

h=

765 mm

600 mm

1000Kg 1000Kg

=

2483

45878043482 FI - 11/2021 - 12

STILL



Yleiskuvaus

Merkinnéat

» Enimmaiskuorma, jota voidaan kuljettaa on
1 000 kg haarukoilla ja 1 000 kg tukivarsilla
(Q1+Q2 = enintdan 2 000 kg).

« Ala muuta painopisteen sijaintia sallittujen
rajojen yli
— Haarukoissa olevan kuorman korkeus
600 mm ja syvyys 765 mm haarukoiden
etuosasta.

— Tukivarsilla olevan kuorman korkeus
600 mm ja syvyys 1 965 mm haarukoiden
etuosasta.

— Kielletty! Haarukoiden alla ei saa olla kuor- >
mia. Kahta kuormaa ei missaan tapaukses-
sa saa kuljettaa kuvan osoittamalla tavalla.

2260

STILL



Yleiskuvaus

OPX-D 20 -kapasiteettikilvet > 600 mm
d 1000ig dq

Kapasiteettikilvessa ilmoitetut arvot koskevat kom- _1
pakteja ja yhtendisia kuormia eika niita saa ylittaa,
sillé ylitys voi vaikuttaa trukin vakauteen ja heiken-
taa rakenteiden kantokykya.

Merkinnat

600 mm

h <420 mm

1670 mm

O

Kapasiteettikilvissa on seuraavat tiedot:

+ Trukin kéyttdminen, kun haarukoilla on yksi 1 § 1
kuorma (kuva 2488). 45894390009
- Kun tukivarret ovat kokonaan alhaalla ja
haarukat ovat enimmaiskorkeudessa maas-
ta (1 670 mm), trukin enimmaiskapasiteetti
on 1 000 kg. Korkeusarvoon 1 670 mm vai-
kuttaa tietynsuuruinen toleranssi, joka joh-
tuu osien kulumisesta ja trukin yksittaisten
osien geometrisesta toleranssista.

- Kun tukivarret ovat nostettuina, haarukoita
ei saa nostaa yli 420 mm:n korkeudelle /|
maasta. Kun tukivarret ovat nostettuina, Q2
suurin sallittu haarukoiden korkeus on 420
mm.

- Kun haarukat ovat tukivarsia vasten ja tu-
kivarret ovat irti maasta, trukin enimmaiska- Q102 Q1+Q2max 2000 K
pasiteetti on 2 000 kg (Qmax).
Trukin kayttaminen paéllekkaispinoami- 2487
strukkina (kuva 2487).

- Kuljetettaessa kahta kuormaa, joista toi-

nen on haarukoilla ja toinen tukivarsilla, tru-

kin enimmaiskapasiteetti on 2 000 kg

(Qmax).

- Haarukoihin asetetun kuorman on oltava

kevyempi tai yhta suuri kuin tukivarsien

paalle asetetun kuorman paino (Q1=Q2).

- Enimmaiskuorma, jota voidaan kuljettaa,

on 1 000 kg haarukoilla ja 1 000 kg tukivar-

silla (Q1+Q2 = enintaan 2 000 kg).

S
h

1800 mm

|

A HUOMIO

Ala anna tukivarsien paalla olevan kuorman joutua
puristuksiin laskemalla haarukoita, kun trukkia kayte-
taan paallekkaispinoamistrukkina.

Nostolaitteissa ei ole automaattista turvajérjestel-
méa.

Jata pieni vali tukivarsien paalla olevan kuorman
ylaosan ja haarukoiden alaosan valiin.

-\ I
STILL



Yleiskuvaus

Kapasiteettikilpi mallille LTX-T >

Kapasiteettikilvessa ilmoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja tasaisia kuormia eika niité saa ylittaa, sil-
13 ylitys voi vaikuttaa trukin tai perdvaunun vakau-
teen ja heikentéa rakenteiden kantokykya.

Merkinnéat

empty

| |

Kilvesta ilmenevat seuraavat tiedot:

» Takaosan kuljetusalustan sallittu enimmais-
kuorma = 600 kg. Tassa tapauksessa suu-
rin sallittu perdvaunuissa hinattava enim-
maiskuorma = 2 tonnia / 2 000 kg.

« Jos kuljetat kuormaa takaosan molemmilla
kuljetusalustoilla (enintaan 600 kg) ja pera-
vaunussa, naiden kahden kuorman suurin
sallittu kapasiteetti on 2 600 kg.

« Suurin sallittu peréavaunuissa hinattava
enimmaiskuorma = 5 tonnia / 5 000 kg.
Kuorma on sallittu vain, jos takaosan kulje-
tusalusta on taysin tyhja eiké siella ole kuor-
maa.

2421

STILL



Yleiskuvaus

Kapasiteettikilpi mallille LTX-FF >
t‘;‘ ©m o

Merkinnat

Load
Kapasiteettikilvessa iimoitetut arvot koskevat kom- nkg
pakteja ja tasaisia kuormia eika niité saa ylitta4, sil- @7
13 ylitys voi vaikuttaa trukin tai perdvaunun vakau-
teen ja heikent&a rakenteiden kantokykya. M 50 60mn

Load centerin mm @,

Kuorman haarukoilla nostamisen kapasiteetin
ilmoittava kilpi. Kilvesta ilmenevat seuraavat
tiedot:

* (A) limoittaa trukin enimmaiskapasiteetin
(kg) kuorman painopisteen ollessa enintaan
500 mm ja haarukoiden ollessa enimmais-
korkeudessa 1 800 mm (C).

 (B) limoittaa trukin enimmaiskapasiteetin
(kg) kuorman painopisteen ollessa 600 mm
ja haarukoiden ollessa enimmaiskorkeudes-
sa (C).

2420

N I
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Yleiskuvaus

Kapasiteettikilpi (OXV)

Kapasiteettikilvessa ilmoitetut arvot koskevat kom-
pakteja ja yhtenéisia kuormia eika niité saa ylittaa,
sillé ylitys voi vaikuttaa trukin vakauteen ja heiken-
téa rakenteiden kantokykya.

Kilvesta ilmenevat seuraavat tiedot:

« A= haarukoiden enimmaisnostokorkeus
(mm)

e B= trukin malli

» C= suurin sallittu kuorma haarukoissa (kg)
haarukoiden ja maan vélisen etaisyyden se-
ka nostetun kuorman painopisteen mukaan.

« D= haarukoiden paalla lepaavan kuorman
painopisteen etaisyys haarukkakelkasta
(mm)

STILL

Merkinnéat
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2528




Yleiskuvaus

Merkinnat

Kapasiteettikilpi vetotrukeille
(LTX50, LTX-FF, LTX-T), joissa
on etukytkenta

Kilpi on vain trukeissa, joissa on etuhinauskyt-
kenta.

@ OHJE

Kapasiteettikilvessé ilmoitetut arvot koskevat
peruuteftavan trukin hinausrajoituksia eikd nii-
t4d saa ylittaa, silld ylitys voi vaikuttaa trukin va-
kauteen ja heikentdd rakenteiden kantokykya.

Trukkiin kytketty perdvaunu ei saa ylittda suu-
rinta sallittua painoa (1000 kg). Kytkennén
suurin sallittu vetovoima hinauksen aikana on
800 N.

>

Qmax=1000 kg F=800 N

"o

2480

N I
STILL



Yleiskuvaus

Merkinnét
Kapasiteettikilpi vetotrukeille >
(LTX50, LTX-FF, LTX-T), joissa
on takakytkenta
Kilpi on vain vetotrukeissa, joissa on takahi-
nauskytkenta. Qmax=5000 kgl| F=1000 N

Do O i
Kapasiteettikilvessé ilmoitetut arvot koskevat

eteenpéin ajettavan trukin hinausrajoituksia
eikd niitd saa ylittaa, silld ylitys voi vaikuttaa
trukin vakauteen ja heikentéa rakenteiden

kantokykya. 2556

Trukkiin kytketty perdvaunu ei saa ylittda suu-
rinta sallittua painoa (5 000 kg). Kytkennan
suurin sallittu vetovoima hinauksen aikana on
1 000 N.

STILL



Yleiskuvaus

Laitteet ja s&atimet

Laitteet ja sdatimet

Comandi volante - Parte 1

sh°cace | ====
c0%°0%e 0 0”00 "
20 0%0,%0%0%e b 0 60 0 % 05"

°o )
) 2%c 0.8 0 @ 8 @ a’5%; 009
orgeleie 022820 olgtTses I

D

9)
1 Vasen kahva 8 Valinnainen ohjaussaadin (jos asennettu)
2 Ajon saadin 9 Peruslaskun painike (jos asennettu)
3 Kahva 10 Aanimerkin painike
4 Ajon saadin 11 Peruslaskun painike (jos asennettu)
5 Oikea kahva 12 Valinnainen ohjaussaéadin (jos asennettu)
6 Kayttéjarrujen painike 13 Peruslaskun painike (jos asennettu)
7 Peruslaskun painike (jos asennettu)
Kuvaus (2) Ajon saédin

@ OHJE

Seuraavat séatimet ovat aktiivisia, kun trukkiin
on Kytketty virta ja kuljettaja on oikeassa
"tydskentelyasennossa".

(1) Nuppi
« Ohjauspyoran alue vasemman kaden tarttu-
mista varten kaytdn aikana

« Kun ajon saadinta (2) tai (4) kdannetaan,
trukki liikkuu joko eteen- tai taaksepain. Kat-
so lisatietoja on "luvun 4" kohdasta "Trukin
liike".

(3) Nuppi

« Ohjauspyoran alue toisen kaden tarttumista
varten peruutuksen aikana

(4) Ajon saadin

» Katso kayton ohjeet kohdasta (2)

Y 4
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(5) Nuppi
» Ohjauspydran alue oikean kaden tarttumis-
ta varten kayton aikana

(6) Kayttojarrujen painike
« Kun painiketta painetaan, kayttdjarru kyt-
keytyy kayttoon.

(7) Tukivarsien tai haarukoiden peruslasku-
painike (jos asennettu)

« Painikkeen toiminta maaraytyy kaytossa
olevan trukin mallin mukaan. Toiminta voi-
daan jakaa kahteen ryhmaan:

— Toiminta kaikissa trukeissa pois lukien
mallit OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

— Erityistoiminta vain malleissa OPX-L
12/16/20S ja LTX-FF

(7) Selitys toiminnalle kaikissa trukeissa pois
lukien mallit OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

« Téassa tapauksessa saadin liikuttaa tukivar-
sia

« Saadettavalla tukivarrella varustetussa mal-
lissa tukivarret laskevat maahan asti, kun
painiketta (7) painetaan.

(7) Selitys erityistoiminnalle vain malleissa
OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

» Tassa tapauksessa komento liikuttaa haa-
rukoita

» Kun keinupainiketta (7) painetaan, haarukat
laskeutuvat (toiminto toimii aina riippumatta
haarukoiden korkeudesta)

» Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla keinupainike (7). Haa-
rukat pysahtyvéat saavutettuun asentoon

(8) Ohjaussaadin (jos asennettu)

« Ohjaussaatimet ovat varusteena trukeissa,
joissa on saadettava kuljettajan ajotaso
jaltai nostohaarukka (pinoamistrukki, jossa
on masto)

(9) Tukivarsien tai haarukoiden perusnosto-
painike (jos asennettu)

» Painikkeen toiminta maaraytyy kaytdssa
olevan trukin mallin mukaan. Toiminta voi-
daan jakaa kahteen ryhmaan:
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— Toiminta kaikissa trukeissa pois lukien
mallit OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

— Erityistoiminta vain malleissa OPX-L
12/16/208S ja LTX-FF

(9) Selitys toiminnalle kaikissa trukeissa pois

lukien mallit OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

« Tassa tapauksessa saadin liikuttaa tukivar-
sia

» Saadettavilla tukivarsilla varustetuissa tru-
keissa haarukat nousevat perusnoston
enimmaiskorkeuteen asti, kun painiketta
painetaan

(9) Selitys erityistoiminnalle vain malleissa
OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF

« Téassa tapauksessa saadin liikuttaa haaru-
koita

» Kun painiketta (9) painetaan, haarukat nou-
sevat (toiminto toimii aina riippumatta haa-
rukoiden korkeudesta)

» Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla painike (9). Haarukat
pysahtyvat senhetkiseen asentoon.

Aanimerkin painike (10)

+ Kayté danimerkkia painamalla painiketta.
Aanimerkilla kuljettaja voi tarvittaessa antaa
varoitusaanen.

(11) Tukivarsien tai haarukoiden nostopaini-
ke (jos asennettu)

« Katso kayton ohjeet kohdasta (9)

(12) Ohjaussééadin (jos asennettu)
« Katso kayton ohjeet kohdasta (8)

(13) Tukivarsien tai haarukoiden laskupaini-
ke (jos asennettu)

« Katso kaytén ohjeet kohdasta (7)
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Yleiskuvaus

Laitteet ja saatimet

Ohjauspyéran saatimet — osa 2

e S—
— N
i
[ —
b
N Q —
W10370
14 Haarukoiden nostopainike (jos asennettu) 18 Haarukkakelkan yléspain kallistuksen paini-
15 Haarukoiden laskupainike (jos asennettu) ke (jos varusteena)
16 Saadettavan kuljettajan ajotason nostopaini- 19 Haarukkakelkan alaspain kallistuksen paini-
ke (jos asennettu) ke (jos varusteena)

17 Saadettavan kuljettajan ajotason laskupaini-
ke (jos asennettu)

(@) oree
Kuvan painikkeet voivat olla eri asennoissa mallin H koiden ia alustan likkumis ..
mukaan. Huomioi painikkeessa itsessaan olevat aaruxolaen ja aiusian Nikkumisnopeus rip-

merkinnat. puu voimasta, jolla ohjauspainiketta paine-

taan.
@ OHJE

Seuraavat sdétimet ovat aktiivisia, kun trukkiin
on kytketty virta ja kuljetiaja on oikeassa
"tyoskentelyasennossa’, ja vain, jos s&ato el
ole jo loppuasennossa.
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Yleiskuvaus

(14) Haarukoiden nostopainike (jos asennet-
tu)

« Kun painiketta painetaan, haarukat nouse-
vat enimmaiskorkeuteen.

» Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla painike. Haarukat
pysahtyvat senhetkiseen asentoon.

(15) Haarukoiden laskupainike (jos asennet-
tu)

» Kun painiketta painetaan, haarukat laskeu-
tuvat.

» Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla painike. Haarukat py-
sahtyvat senhetkiseen asentoon.

(16) Kéantyvan ajotason nostopainike (jos

asennettu)

« Kun painiketta painetaan, kdantyva ajotaso
nousee enimmaiskorkeuteen.

« Kaantyvan ajotason liike voidaan pysayttaa
milloin tahansa vapauttamalla painike.
Kaéantyva ajotaso pysahtyy senhetkiseen
asentoon.

Laitteet ja saatimet

(17) Kéantyvan ajotason laskupainike (jos

asennettu)

« Kun painiketta painetaan, kdantyva ajotaso
laskeutuu.

« Kaantyvan ajotason liike voidaan pysayttaa
milloin tahansa vapauttamalla painike.
Kéaantyva ajotaso pysahtyy senhetkiseen
asentoon.

(18) Haarukkakelkan yléspain kallistuksen

painike (jos varusteena)

¢ Kun painiketta painetaan, haarukat nouse-
vat

« Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla painike. Haarukat py-
sahtyvat senhetkiseen asentoon.

(19) Haarukkakelkan alaspéin kallistuksen
painike (jos varusteena)

» Kun painiketta painetaan, haarukat laskeu-
tuvat

» Haarukan liike voidaan pysayttaa milloin ta-
hansa vapauttamalla painike. Haarukat py-
sahtyvat senhetkiseen asentoon.




Ohjauspyéran saatimet — osa 3
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Lahivalot

Vilkkuva merkkivalo

Vasen suuntavilkku (jos asennettu)
F1 — merkkivalo

Varoitussignaali (jos asennettu)

F2 — merkkivalo

Oikea suuntavilkku (jos asennettu)
Blue-Q-toiminto

CONOOHWN =

Néappéinten kuvaus

(1) Lahivalot

Lahivalot ovat lisdvaruste. Painike (1) on
asennettu, mutta se toimii vain, jos lahivalot
ovat trukissa varusteena.

Kun nappainté (1) painetaan, painike ja la-
hivalot syttyvat.

Kun nappainté (1) painetaan uudelleen, pai-
nike ja lahivalot sammuvat.

(2)Vilkkuva merkkivalo

Vilkkuva merkkivalo on lisdvaruste. Painike
(2) on asennettu, mutta se toimii vain, jos
vilkkuva merkkivalo on trukissa varusteena.

72
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9 Hidas ajo -toiminto

10 Akun latauksen merkkivalo

1 Halytyksen tyyppi

12 Varoituskolmio

13 Hitaan ajon (kilpikonna) merkkivalo
14 Kayttétuntimittari

15 Huoltomuistutus

Kun nappainta (2) painetaan, painike syttyy
ja merkkivalo alkaa vilkkua.

Kun ndppainté (2) painetaan uudelleen, pai-
nike ja vilkkuva merkkivalo sammuvat.
(3)Vasen suuntavilkku (jos asennettu)
Painike (3) on asennettu vain tiettyihin truk-
kimalleihin.

Kun nappainté (3) painetaan, painike ja va-
sen suuntavilkku syttyvat.

Kun ndppainté (3) painetaan uudelleen, pai-
nike ja vasen suuntavilkku sammuvat.
Sytyté suuntavilkku (3) ennen vasemmalle
kaantymista.

* (4) F1 — merkkivalo

STILL



F1 on ainoastaan merkkivalo, eika sen pai-
naminen ota kayttoon tai poista kaytosta mi-
taan toimintoja:

Merkkivalo vilkkuu, kun kuljettaja seisoo
maassa.

Merkkivalo sammuu, kun Kuljettaja on trukin
kyydissa.

(5)Varoitussignaali (jos asennettu)

Painike (5) on asennettu vain tiettyihin truk-
kimalleihin.

Kun néappainta (5) painetaan, painike syttyy
ja nelja nuolta alkavat vilkkua.

Kun nappainté (5) painetaan uudelleen, pai-
nike ja nelja nuolta sammuvat.

(6) F2 — merkkivalo

F2 on ainoastaan merkkivalo, eika sen pai-
naminen ota kayttdon tai poista kéytdsta mi-
taan toimintoja:

Merkkivalo vilkkuu, kun kuljettaja seisoo
maassa.

Merkkivalo sammuu, kun kuljettaja on trukin
kyydissa.

(7) Oikea suuntavilkku (jos asennettu)
Painike (7) on asennettu vain tiettyihin truk-
kimalleihin.

Kun nappainta (7) painetaan, painike ja oi-
kea suuntavilkku syttyvat.

Kun nappainta (7) painetaan uudelleen, pai-
nike ja oikea suuntavilkku sammuvat.
Sytyta suuntavilkku (7) ennen oikealle
k&antymista.

(8)Funzione Blue-Q

Blue-Q-toiminnolla voidaan optimoida akun
kulutus.

Kun nappainta (8) painetaan, painike syttyy
ja Blue-Q-jérjestelméa kaynnistyy. Blue-Q-
toiminto pysyy aktiivisena, vaikka trukin vir-
ta katkaistaan ja kytketaan sitten uudelleen.
Poista Blue-Q-jarjestelma kaytosta paina-
malla nappainté (8) uudelleen. Painike sam-
muu ja Blue-Q-jarjestelmé poistuu kaytosta.
(9)Hidas ajo -toiminto

Hitaan ajon toiminto aktivoi trukin rydminta-
nopeuden.

Kun nappainta (9) painetaan, rydminténo-
peus aktivoituu. Painike syttyy ja kilpikonna-
symboli (13) tulee nakyviin. Toiminto pysyy
aktiivisena, vaikka trukin virta katkaistaan ja
kytketaan sitten uudelleen.
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Kun nappainta (9) painetaan uudelleen, hi-
taan ajon toiminto poistuu kaytosta. Painike
(9) sammuu ja kilpikonnasymboli (13) havi-
aa nakyvista.

Naytén kuvaus

« (10) Akun latauksen merkkivalo

Akun latauksen merkkivalo koostuu kymme-
nesta tilapalkista. Kun akku on ladattu tay-
teen (100 %), kaikki kymmenen tilapalkkia
palavat. Akun varauksen laskiessa tilapalk-
kien maara vahenee. Jos jéljella olevan va-
rauksen maara on 30 %, vain kolme tila-
palkkia palaa. Talléin akku on ladattava.
Kun jéljelld olevan varauksen maéra on

20 %, kaksi tilapalkkia palaa ja trukin suori-
tuskyky heikkenee automaattisesti.

(11)Halytyksen tyyppi

Trukin halytykset nakyvat talla alueella. Ku-
kin halytys on tunnistettavissa kirjaimesta ja
kolmesta numerosta koostuvasta koodista.

A HUoOMIO

Ota yhteytta valmistajan valtuuttamaan huoltoliikkee-
seen.

* (12)Varoituskolmio

Varoituskolmio (12) nakyy seuraavissa ti-
lanteissa:

— V&ara kaynnistysjarjestys

— Aktiivisia trukin halytyksia. Tassa tilan-
teessa varoituskolmio nakyy yhdessa haly-
tyksen tyypin kanssa (11).

— Vilkkuva valo, kun akun varaus laskee 30
prosenttiin. Lataa akku.

— Jatkuvasti palava valo, kun akun varaus
laskee 20 prosenttiin. Jos trukin kayttéa jat-
ketaan tassa tilanteessa, trukin suoritusky-
kyé rajoitetaan automaattisesti.

(13)Hitaan ajon (kilpikonna) merkkivalo
Kilpikonnasymboli ilmaisee, etta trukki toimii
rydmintédnopeudella. Rydomintanopeutta hal-
litaan painikkeella (9).

* (14)KayttStuntimittari

Kayttétuntimittarin nayttdmat tiedot ovat yh-
teydessé Blue-Q-toiminnon (8) kéyttéonot-
toon ja kaytdsta poistoon.

— Kun Blue-Q-toiminto (8) ei ole kaytdssa,
kayttétuntimittari (nelja numeroa) ilmoittaa
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Yleiskuvaus

Laitteet ja saatimet

koneen kayttétuntien maaran. Mittari on Saéadettava hylsyavain muistuttaa kuljetta-
kaytdssa heti, kun trukin virta kytketaan. jaa lahestyvasta huollosta:

— Kun Blue-Q-toiminto (8) on kaytdssa, — Symboli (15) alkaa vilkkua, kun huolto on
kayttotuntimittarissa (nelja numeroa) nakyy ajankohtainen.

pyorea kehys vasemmalla puolella. Tassa — Symboli (15) palaa jatkuvasti, kun maa-
tapauksessa kayttétuntimittari imaisee raaikaishuolto on suoritettava (ota yhteys
kayttGtuntien maaran, joka on jéljella akun valmistajan valtuuttamaan huoltoliikkee-
tyhjenemiseen asti. seen).

» (15)Saadettéva hylsyavain

N I
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Yleiskuvaus

Selkénojan saatimet

Laitteet ja saatimet

2400

Kuvaus @ OHJE

Mahdolliset istuimen selkanojan saatimet vaih-
televat trukkimallin ja trukkiin asennettujen va-
rusteiden mukaan.

« VYlld olevassa kuvassa on trukin vasen puo-
li. Vasemmalla puolella olevat saatimet ovat

my@s oikealla puolella.
Jos istuimen selkanojan saatimet on asennet- * Lue lisdd sdddinten oikeasla kéytosts ja yk-
tu, niita kaytetaan trukin siirtdmiseen tai haa- silyiskohtaisista kuvauksista seuraavista
rukoiden likuttamiseen. kappaleista:

Edelld nédkyvassa kuvassa on kaikki mahdolli-
set selkanojan saatimet, jotka voivat olla asen-
nettuna trukkiin.

STILL



Yleiskuvaus

Laitteet ja saatimet

Haarukoiden saatimet (A)

Jos trukissa on haarukoiden saatimet, ne on

asennettu alueelle (A):

« Jos trukissa on yksittdinen paakahva, kuten
kuvassa, saatimet (A) sijaitsevat kahvan si-
vussa.

« Jos trukissa on kaksi sivukahvaa, saatimet
(A) sijaitsevat kahvojen ylapuolella.

» Haarukoiden saatimet vaihtelevat trukkimal-
lin mukaan. Saatavana ovat haarukoiden
saatimet:

— Haarukoiden nosto ja lasku malleissa,
joissa ON masto.

— Haarukoiden nosto ja lasku malleissa,
joissa El OLE mastoa.

— Haarukoiden avaaminen ja sulkeminen.

Yksittéiset sdatimet esitellaan tarkemmin seu-
raavassa luvussa.

Ajon saatimet (B)

Jos trukissa on ryémintdnopeuden saatimet,
ne on asennettu vydhykkeelle (B) kuljettajan
kaytettdvaksi kdyden ohjaamiseen.

» Ajon saatimet vaihtelevat trukkimallin mu-
kaan. Saatavana ovat rydmintdnopeuden
saatimet:

— Ajo kumpaankin ajosuuntaan.
— Ajo vain yhteen ajosuuntaan.

Yksittaiset saatimet esitelladn tarkemmin seu-
raavassa luvussa.

STILL



Yleiskuvaus

Suuntien selitys >

Maéaraysten mukainen liikesuunta: 4 @
« Eteenpainajo (1) (suositeltu ajosuunta) '
» Oikea (2)

« Peruutus (3)

« Vasen (4)

@ OHJE

Trukin kuva on esimerkkikuva. Se koskee
kaikkia tassd kdyttbohjeessa kuvattuja trukke-

ja.

Laitteet ja saatimet

w1036
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Yleiskuvaus

Nosto

Nosto
Mastotyypit (jos asennettu)

Joissain OPX-malliston trukeissa on masto:
» Simplex (OPX-L20S ja OPX-L12/16)
» Teleskooppinen (OPX-L20 ja OPX-L20D)

Simplex (OPX-L20S ja OPX-L12/16)

Kun nostopainiketta painetaan, keskisylinteri
nostaa haarukkakelkan h3-korkeuteen ketjulla.

Teleskooppinen (OPX-L20 ja OPX-
L20D)

Kun nostopainiketta painetaan, sivusylinterit
nostavat sisdmaston ja ohjaavat haarukka-
kelkkaa (h3) ketjuilla (haarukkakelkan kiskon
nostonopeus on kaksinkertainen verrattuna si-
samastoon).

A HUOMIO

Jos tilan katto on matalalla, huomioi, ettéd kuorman
korkeus voi olla suurempi kuin maston korkeus.
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Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Luettelo lisdvarusteista ja malleista

A HUOMIO

Trukin ostamisen jalkeen lisatietoja lisdvarusteiden
asentamisesta saat valmistajan valtuuttamasta huol-
toliikkeesta.

@ OHJE

Seuraava luettelo on vain viitteellinen. Jotkin

lisdvarusteet EIVAT ole saatavilla kaikkiin mal-

leihin. Katso lisétiefoja hinnastosta ja ota yh-
teys valtuutettuun jélleenmyyjaan.

Luettelo:

+ Kuljettajan istuin, jossa on kapea selkénoja
» Ohjauspyoran korkeuden saato

» Kaasujousitettu kuljettajan ajotaso

+ Taitettava istuin

« Eri pidiketyyppeja ty6laitteita varten

» Ohjauspaneeli

« Kapea (slim) kuljettajan istuimen selkénoja
* 12 V:n tupakansytyttimen pistorasia

* 12 V:n tai 24 V:n datapaatteen pistorasia

« Pistorasia taakse, perdvaunun sy6ttd

» Komentokeinupainikkeet istuimen selkano-
jan sivuilla

» Komentokeinupainikkeet ohjauspy6ran saa-
timissa

« Erilaisia haarukan kokoja

« Litiumioniakku (katso lisatietoja kayttdop-
paasta)

Lisavarusteet ja muunnokset

Sisainen laturi
Automaattinen nostotoiminto

« Erilaisia vetorungon suojakotelon tyyppeja

Kéaantyva ajotaso
Taitettava askelma ja tukikahva

Kylmatiloissa kaytettava malli —30 °C:seen
asti vaihtelevaa kayttoa varten

* Rullateline
+ Erilaisia kuormasuojan ritildiden korkeuksia

Nopeuden rajoitus haarukoiden ollessa las-
kettuina

Erilaisia turvavalotyyppeja

Istuimen selk@nojassa olevien ajon saadin-
ten kayttdminen kayden ohjaamisen tilassa
kuljettajan ollessa maassa

Ohjauspy6ran ajon saadinten kayttdminen
kayden ohjaamisen tilassa kuljettajan olles-
sa maassa

FleetManager™ (katso lisatietoja kayttdop-
paasta)

Useiden eri akkutyyppien jatkelaitteen sovit-
timet

Pyoérapylvaat haarukoiden asettamiseksi la-
vaan sivuttain

Erilaisia puskurin suojalistoja
Taustapeilit
Maadoitus

Haarukan tai tukivarren liikkeen lukitsemi-
nen ajon ajaksi (vain OPX-mallisto)

Erilaisia hinausliitantdja (vain vetotrukeille)




Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Tupakansytyttimen pistorasia
kojelaudassa (lisévaruste)

Tupakansytyttimen pistorasia (1) sijaitsee ko-
jelaudassa.

Pistorasiassa on seuraavat ominaisuudet:
* 12 V:n jannite ja 10 A:n virta

Kun pistorasia (1) ei ole kdytdssa, suojaa se esimer-
kiksi polylta ja saalta suojuksella (2).

Ala jata pistorasiaa (1) peittamatta.
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Yleiskuvaus

Lisavarusteet ja muunnokset

Lisavarusteiden kiinnitystanko, >
jossa dataliitanta (lisdvaruste)

Valinnainen datapistoke (6 ja 7) sijaitsee ky-
seisessa lisavarusteiden kiinnitystangossa (3).

Valmiiksi liitetty datapistoke (6) on yhdistetty
trukkiin, ja asiakas on ostaessaan valinnut sii-
hen jommankumman seuraavista ominaisuuk-
sista:

* 24 V:n jannite ja 5 A:n virta
* 12 V:n jannite ja 10 A:n virta

Jos et kayta datapistoketta (6), suojaa se esimerkiksi
polylta ja saalta korkilla (5).

Ala jata datapistoketta (6) peittamatta.

Asiakas saa valinnaisen "datapistokkeella va-
rustetun lisdvarusteiden kiinnitystangon" lisék-
si liittimen (4).

Asenna asiakkaan datapaatteeseen yhdistet-
tava liitin (4) tarvittaessa seuraavasti:

+ Kytke positiivinen liitdntaan (1)

» Kytke negatiivinen liitdntaan (2)

A VAARA

Noudata aina ylla mainittuja liitant6ja (1 ja 2)

Napaisuuden vaihtaminen on vaarallista ja ankarasti
kiellettya.

Mukana toimitettu ohjeistus on tarkoitettu ainoastaan
viitteelliseksi. Asennus on suoritettava tarkasti ja tek-
nisten sadaddsten mukaisesti. Ainoastaan valmistajan
valtuuttamat huoltoliikkeet saavat koota ja asentaa li-
savarusteita. Valmistaja El vastaa valtuuttamattomil-
le kolmansille osapuolille aiheutuneista vahingoista
tai vammoista. Ota yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

2372

Positiivinen

Negatiivinen

Lisavarusteiden kiinnitystanko
Johdotettava liitin

Liitin

Datapistoke

Datapaatteen pidike

NOOAWN=

A HUOMIO

Kiinnité datapaate asianmukaiseen pidikkeeseen (7)
tarkasti ja teknisia saadoksia noudattaen.

Al paasta datapaatettid putoamaan pidikkeesta (7).

T AR
STILL



Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Takasailytystila (lisdvaruste)

Trukissa voi olla lisdvarusteena takasailytystila
(1):
» Pakkaa tavarat lokeron koon mukaan.

» Pakkaa tavarat hyvin niin, etta ne eivat paa-
se putoamaan trukin liikkuessa.

N I
STILL



Yleiskuvaus

Lisavarusteet ja muunnokset

Peravaunun valaistuksen séhképistorasia (lisdvaruste)

2401

Peravaunun valaistuksen sahkdpistorasia
Vasemman merkkivalon sahkaliitdnta
Peravaunun takavalojen sahkéliitanta
Maadoituksen/akun sahkaliitanta
Vasemman merkkivalon sahkdliitanta
Oikean sivuvalon sahkdliitanta
Jarruvalojen séhkdliitanta

Vasemman sivuvalon sahkdliitanta

NoO S WN =T

STILL

Séahkopistorasia (P) sijaitsee trukin takaosas-
sa. Pistorasian tekniset tiedot:

e 7-nastainen
- 12V
» ISO 1724/3732 -standardi

A VAARA

Oikosulkuvaara

Ennen kuin liitdt peravaunun pistokkeen pistorasiaan
(P) tai kaytat sitd muuten, tarkista, etta pistorasia ja
pistoke ovat hyvassa kunnossa eiké niissa ole vauri-
oita.

Kun et kdyta pistorasiaa (P), suojaa se esimerkiksi
polylta ja saalté pitamalla sen suojus kiinni.

Ala jata pistorasiaa (P) peittamatta.

Toimintahairién vaara

Pistorasia (P) tuottaa enintdan 10 A 12 V:n virralle.
Valot eivat valttdmatta toimi perdvaunuissa, joiden
valojen energiankulutus on yli 10 A.




Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Sistemi di illuminazione

1 LED-valotanko 10 Peruutusvalot

2 Siniset turvavalot A Lahivalojen ja valotangon keinupainike
3 Vilkkuva merkkivalo B Vilkkuvan merkkivalon keinupainike
4-5  Nuolet (suuntavilkut) C-D Nuolikeinupainikkeet (suuntavilkut)
6-7  Monitoimivalot E Hatavilkkujen keinupainike

8 Tydvalo F Tyovalojen katkaisin

9 Lahivalot

N I
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STILL

Yleiskuvaus

@ OHJE

Tédssa osiossa kuvataan kalkki lisévalot, joita
trukissa voi olla ostettuina varusteina.

Jotkin toimitetuista valoista ovat todella kirkkaita ja
ne voivat hairité ihmissilmia.

Ala katso suoraan valoihin, erityisesti lahietaisyydel-
14, jotta et haikaisty.

Palovamman vaara

Ala koske ajovaloihin kaytdn aikana tai sen jalkeen.

Tarkista, etta valot toimivat oikein. Kerro esi-
miehellesi, jos havaitset vian.

(1) LED-valotanko

» Kun keinupainiketta (A) painetaan, LED-pal-
kin valo syttyy (keinupainikkeen valo syt-
tyy). Kun keinupainiketta (A) painetaan uu-
delleen, LED-palkin valo sammuu (keinu-
painikkeen valo sammuu). Jos trukissa on
myds lahivalot (saatavana vain mallissa
LTX50), toimenpide on hieman erilainen:
Kun keinupainiketta (A) painetaan, LED-pal-
kin valo syttyy.

Kun keinupainiketta painetaan toisen ker-
ran, myds lahivalot syttyvat.

Kun keinupainiketta painetaan kolmannen
kerran, seka LED-palkki etta lahivalot sam-
muvat.

Sen lisaksi, ettd LED-palkki voidaan sytyttéa
ja sammuttaa keinupainikkeella (A), LED-palk-
ki voi toimia myds automaattisesti asiakkaan
vaatimusten mukaisesti seuraavalla tavalla:

» LED-palkki syttyy automaattisesti, kun kul-
jettaja on oikeassa ajoasennossa trukin si-
salla. LED-palkki sammuu automaattisesti,
kun kuljettaja poistuu trukista.

» LED-palkki syttyy, kun trukin virta kytke-
taan. LED-palkki sammuu, kun trukin virta
sammutetaan.

» LED-palkki syttyy ja palaa vain, kun trukkia
ajetaan eteenpain.

» LED-palkin lisatoimintoja voidaan ottaa
kayttoon trukissa. Talloin LED-palkki vilkkuu

Lisavarusteet ja muunnokset

ja varoittaa kuljettajaa seuraavissa tapauk-
sissa:

Varoitussignaali huoltovalin umpeutuessa
(ota yhteys valmistajan valtuuttamaan huol-
toliikkeeseen)

Varoitussignaali, kun trukki on paikallaan

Varoitussignaali, kun akun varaus on alhai-
nen

Varoitussignaali trukkiin yhdistetylle halytyk-
selle (ota yhteys valmistajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen)

(2) Siniset turvavalot

Siniset LED-ajovalot (Blue spot light) paranta-
vat turvallisuutta tyépaikoilla, silla niiden ansi-
osta trukin voi havaita hyvissa ajoin alueilla tai
risteyksissa, joissa nakyvyys on heikko. Ajova-
lot syttyvéat automaattisesti, kun trukki kulkee
eteenpain. Valoja on kahta eri tyyppia:

« (Safety light front), joka koostuu pydreasta,
tasaisesti palavasta valosta

» (Safety light 4Plus front), joka koostuu nel-
jasta valosta, jotka syttyvat perakkain

A HUOMIO

Silma-arsytysvaara! Riskiryhma 2 standardin IEC/EN
62471 mukaisesti.

Ala katso suoraan sinisiin (Blue spot light) -valoihin.

(3) Vilkkuva merkkivalo

Vilkkuva merkkivalo parantaa turvallisuutta

tydpaikalla:

« Se syttyy automaattisesti virran kytkennan
yhteydessa ja palaa trukin kaytén aikana.

« Jos haluat sammuttaa vilkkuvan merkkiva-
lon, kun trukki on paikallaan, paina keinu-
painiketta (B). Vilkkuva merkkivalo syttyy
uudelleen automaattisesti, kun trukki liikkuu
tai kun haarukoita liikutetaan.

« Vilkkuvan merkkivalon lisdtoiminto voidaan
ottaa kayttoon trukissa:
Automaattinen vilkkuvan merkkivalon sam-
mutus muutama sekunti sen jéalkeen, kun
kuljettaja on poistunut ajotasolta trukin vir-
ran ollessa kytkettyna.
Automaattinen vilkkuvan merkkivalon syty-
tys muutama sekunti sen jalkeen, kun kul-
jettaja on kivunnut takaisin ajotasolle trukin
virran ollessa kytkettyna.



(4 -5 - 6 - 7) Nuolet (vain LTX50-mallis-
sa)

Nuolet (suuntavilkut) ilmoittavat kd&ntymis-
suunnan. Niiden kayttdonotto:

» Vasemman puolen nuolien kytkeminen
Kun nappainta (C) painetaan, keinupainike
syttyy ja vasemman puolen nuolet (4 e 6)
kytkeytyvat.

+ Vasemman puolen nuolien (4 e 6) sammut-
taminen

Nuolet sammuvat automaattisesti, kun oh-
jauspyora palautetaan vapaaseen asentoon
kaantymisen jalkeen.
Vaihtoehtoisesti voidaan painaa nappainta
(C) uudelleen, jolloin keinupainike ja va-
semman puolen nuolet sammuvat.

» Oikean puolen nuolien kytkeminen
Kun nappainta (D) painetaan, keinupainike
syttyy ja oikean puolen nuolet (5 e 7) kyt-
keytyvat.

« Oikean puolen nuolien (5 e 7) sammuttami-
nen

Nuolet sammuvat automaattisesti, kun oh-
jauspyora palautetaan vapaaseen asentoon
kaantymisen jalkeen.

Vaihtoehtoisesti voidaan painaa nappainta
(D) uudelleen, jolloin keinupainike ja oikean
puolen nuolet sammuvat.

Nuolet kytkeytyvat automaattisesti seuraavis-
sa tapauksissa:

« Jos trukissa on halytys (nuolet kytkeytyvat
katkonaisessa tilassa). Lisatietoja on osios-
sa "Ongelmia ja ratkaisuja".

» Kéayden ohjattaessa ohjauspy6raa on kéan-
nettdva kulmassa, joka on valmistajan maa-
rittdmaa kulmaa suurempi. Talléin nuolet
kytkeytyvat katkonaisessa tilassa. Nuolet
sammuvat automaattisesti, kun ohjauspyoéra
kéannetaan sallitun kulman (noin 10°) sisal-
le.

Kaikkien nuolten samanaikainen kytkeminen

(hatavilkut) (4 -5 - 6 - 7) on suunniteltu ilmoit-
tamaan vian tai muun syyn aiheuttamasta ha-
tatilanteesta:

» Kun keinupainiketta (E) painetaan, hatavil-
kut syttyvat. Hatavilkut ja keinupainike (E)
alkavat vilkkua.

» Kun keinupainiketta (E) painetaan toisen
kerran, hatavilkut sammuvat. Hatavilkut ja
keinupainike (E) sammuvat.

(6 e 7) Monitoimivalot (vain mallissa
LTX50)

Monitoimivalot (6 e 7) syttyvat kolmessa ta-
pauksessa:

« Jarruvalot. Syttyvat automaattisesti jarrutuk-
sen aikana.

« Sivuvalot. Syttyvat automaattisesti, kun lahi-
valot (9) sytytetaan.

« Nuolet (suuntavilkut). Lisatietoja on edella
kuvauksessa (4 -5-6-7)

(8) Tydvalo (vain mallissa LTX50)

Ty6valo sytytetdan ja sammutetaan kytkimella

(F).

(9 - 6 - 7) Lahivalot (vain mallissa
LTX50)

Lahivalot parantavat turvallisuutta tydpaikalla.

Etuvalot (9) valaisevat trukin reitin, ja takavalot

(6 e 7) parantavat trukin nakyvyytta muille kul-

jettajille.

+ Lahivalot sytytetdan keinupainikkeella (A).
Tietoja kdytdsta on edelld LED-valopalkkia
kasittelevassa kohdassa (1).

(10) Peruutusvalot (vain mallissa
LTX50)

Peruutusvalot (10) varoittavat siita, etta trukki
kulkee taaksepain:

« Peruutusvalot syttyvat automaattisesti ja
palavat vain, kun trukki liikkuu taaksepain.
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STILL



Yleiskuvaus

Lisavarusteet ja muunnokset

Litiumioniakku (Li-lon)

Litiumioniakut ovat saatavana lisdvarusteena kayttoa koskeva kuvaus erillisesta litiumionia-
tavallisten akkujen sijaan. Lue lisatiedot ja kun kayttboppaasta.

STILL



Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

FleetManager (lisdvaruste)

FleetManager on lisévaruste, ja trukkiin on ja kayttoa koskeva kuvaus erillisesté FleetMa-
asennettavissa useita versioita. Lue lisatiedot nager-oppaassa.

N I
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Yleiskuvaus

Lisavarusteet ja muunnokset

~

m |

Taitettava askelma (lisdvaruste) >

Taitettava askelma on lisévaruste, jolle kuljet-
taja voi ajoittain kiiveta kerailykorkeuden kas-
vattamiseksi.

A VAARA

Sormien puristumisvaara! Katso kilpi (2).

Pida sormet etaalla saranoista taitettavan askelman
avaamisen (A:sta B:hen) ja sulkemisen (B:sté A:han)
aikana

A VAARA

Kuljettajan loukkaantumisen vaara! Sulje askelma
k&ytdn jélkeen

Askelmaa ei saa pitéa auki trukin liikkuessa.

Kayta askelmaa vain, kun trukki on paikallaan.

Askelman avaaminen:
« Pida siita kiinni toisella kadella
« Kierra se (A):sta (B):hen.

Askelman sulkeminen:
« Pid4 siita kiinni toisella kadella
« Kierra se (B):sta (A):han.

A VAARA

Liukastumisen ja askelmalta putoamisen vaaral

Riittdvan otteen varmistamiseksi ja tasapainon sailyt-
tdmiseksi askelmaa kaytettdessa kayta tyolaitteiden
kiinnitystankoa tukikahvana.

Haarukan tai tukivarren laskun lukitseminen ajon ajaksi (valinnainen)

Taté vaihtoehtoa kaytettdessa haarukan tai tu-

kivarren laskukomento ei ole kaytettavissa tru- @] OHJE

kin likkuessa. Haarukan tai tukivarren lasku- Valmistajan valtuutettu huoltoliike antaa lis4-
komento on tarkoituksella kaytettavissa vain, tietoja esimerkiksi muutoksista.

kun trukki on paikallaan.

STILL



Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Akkuhapon maaran merkkivalo >
(lisévaruste)

Merkkivalosta on kaksi versiota:

1) akkuun kiinnitetty
« 2) akun liittimen viereen kiinnitetty.

Merkkivalosta nakee, onko akkuun lisattava
tislattua vetta.

Kéaytto:

« Jos merkkivalo (1) tai (2) palaa vihreana,
akussa on riittavasti akkuhappoa. Akkuun ei
saa lisata tislattua vetta.

» Jos merkkivalo (1) tai (2) palaa punaisena,
akussa ei ole riittavasti akkuhappoa. Ak-
kuun on lisattava tislattua vetta.

N I
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Yleiskuvaus

Lisavarusteet ja muunnokset

Ohjaamo (lisdvaruste) >
Vetotrukissa voi olla varusteena ohjaamo (1).

Ohjaamo on saatavana sivuovilla (4), jotka
suojaavat huonolta saalta. Ovet avautuvat ja
sulkeutuvat ovien liikkuma-alueella liukuvien
erikoissaranoiden avulla.

Hatauloskaynti

Muovisten ovien alaosat sulkeutuvat magnee-
teilla, jotka kiinnittyvat trukin alustaan. Har-
maalla merkitty alue (5) on poistumisreitti ha-
tatilanteessa, kun ajetaan ovet suljettuna.

Tarra (6) ohjaamon ovien sisdpuolella merkit-
see poistumisreittia hatatilanteessa.

Ohjaamokohtaiset sdadot

Ohjaamossa on kolme saadinta:

* (7) Tuulilasinpyyhin. Painikkeen ensimmai-
nen asento kaynnistaa tuulilasinpyyhkimen
(2) Tuulilasin pesulaitteen vesisuihku kayn-
nistyy painikkeen toisella painalluksella

* (8) Tuulilasinpyyhkimen nopeusasetus. Pai-
nikkeella sdadetaan tuulilasinpyyhkimen no-
peutta (tihkutoiminto, nopeus yksi ja nopeus
kaksi)

* (9) Takalasinpyyhin. Painikkeen ensimmai-
nen asento kaynnistaa takalasinpyyhkimen
(3) Takalasin pesulaitteen vesisuihku kayn-
nistyy painikkeen toisella painalluksella Jos
painiketta (9) painetaan, takalasinpyyhin
kaynnistyy automaattisesti peruutuksen ai-
kana

— Tarkista lasinpesunesteen maara ja/tai téy-
ta nestetta sailiédn avaamalla ohjaamon ta-
kaosassa oleva korkki (10).

Ohjaamolla varustettujen trukkien yleis-
et varoitukset

Onnettomuusvaara

Varmista hyva nakyvyys pitdmalla tuulilasi ja ikkunat
puhtaina ja hyvassa kunnossa.

STILL



Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

@ OHJE

Tarkista ennen tuulilasinpyyhkijan kéyttoa, et-
td sdiliossa on pesunestetts. Varmista hyva
nakyvyys ja ehkéise lasin rikkoutuminen tar-
kistamalla, etté pyyhkijét ovat hyvéasséd kun-
nossa.

Ohjaamo ei missaan tilanteissa korvaa turva-
katosta. Siksi on tarkeaa, etta kuljetettavat
kuormat asetetaan oikein riippumatta siitd, mi-
ta varusteita vetotrukkiin tai trukkiin on asen-
nettu.

Onnettomuusvaara

Varmista ennen oviaukkojen |api ajamista, etta oh-
jaamolla varustetun vetotrukin tai trukin korkeus on
sopiva kulkuaukon korkeuteen nahden.

A HuomIO

Trukeissa, joissa on muovisilla ovilla varustettu oh-
jaamo (jos varusteena) ja maasta ohjattaessa kaytet-
tavia saatimia kaytettdessa (jos varusteena), kuljetta-
jan on jatettdva muovinen ovi auki silla sivulla, jolla
kuljettaja kayttaa trukin sivulla sijaitsevia saatimia.

Talldin kuljettaja voi tarvittaessa painaa ohjaamon
kojelaudassa sijaitsevaa hatapysaytyspainiketta.

STILL



Yleisku

us
Lisavarusteet ja muunnokset

Kilpailevien valmistajien akkujen >
lukitusvipu (lisdvaruste)

Akun lukitusvipu on lisdvaruste, jota kaytetdan
useiden akkutyyppien lukitsemiseen. Lukkoa
voi kayttéda useiden eri akkutyyppien kanssa
kiinnitystd mukauttamalla.

A VAARA

Vivun ja akun vaurioitumisvaara!

Jos vivun (1) sulkeminen tuottaa ongelmia, ala yrita
ratkaista niita itse — ota yhteys valtuutettuun huolto-
likkeeseen vivun saatoa varten. Tallaiset ongelmat
saattavat johtua vivun vaillinaisesta tai epatarkasta
sulkeutumisesta tai rungon ja vivun vélisten kiinnitys-
kohtien yhteensopimattomuudesta.

A VAARA

Sormien puristumisvaara! Katso kilpi (2).

Pida sormet poissa sulkeutuvalta alueelta sulkiessasi
vivun (1). Vipu on lukittava tyontamalla sita kadella
3).

A VAARA

Akku voi pudota ajon aikana ja aiheuttaa loukkaan-
tumisvaaran!

Akun lukitusvivun séatdminen ja akun asentaminen
on tehtava tarkasti ja teknisten sdadésten mukaises-
ti. Ainoastaan valmistajan valtuuttamat huoltoliikkeet
saavat asentaa akun lukitusvivun ja akun. Vipu on
saadettava aina uuden akun asennuksen yhteydessa
ja maaraaikaishuoltotaulukossa esitettyjen huoltova-
lien mukaisesti. Suojaa akkukaapelit hankaukselta ja
puristumiselta, jotka voivat kuluttaa kaapeleita ja kat-
kaista ne. Valmistaja E| vastaa valtuuttamattomille
kolmansille osapuolille aiheutuneista vahingoista tai
vammoista. Ota yhteytta valmistajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

Vivun avaaminen:

» Pyséakai trukki tasaiselle alustalle ja sammu-
ta sen virta.

« Avaa akkutilan kansi.

» Veda vipua (1) suuntaan (D), kunnes sen
lukitus avautuu ja vipu (A) avautuu.

T AR
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Yleiskuvaus

Lisévarusteet ja muunnokset

Vivun lukitseminen:

« Aseta katesi sita (3) vasten ja tydnna vipua
suuntaan (C), kunnes se sulkeutuu koko-
naan (B).

 Tarkista, etta vipu on kokonaan ja oikein
paikallaan rungossa.

« Sulje akkutilan kansi.

N I
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Sallittu ja turvallinen kaytté

Sallittu ja turvallinen kaytto
Trukkien kayttotarkoitus
A HUoMIO

Tama laite on tarkoitettu lavoille tai than tarkoitettui-
hin teollisiin séilidihin pakattujen kuormien kuljettami-
seen ja lavojen siirtdmiseen varastoon seké poista-
miseen varastosta.

Lavan tai séilion mitat ja kapasiteetti on sovitettava
siirrettdvan kuorman mukaan ja vakaus on varmistet-
tava.

Taman kayttdohjeen litteena olevassa tekniset tiedot
ja suorituskyvyn ilmoittavassa taulukossa on tietoja,
joiden avulla varmistetaan, etta laite soveltuu suunni-
teltuihin téihin.

Tyonjohtajan on hyvaksyttava kayttétarkoitus. Analy-
soimalla kayttétarkoitukseen liittyvat mahdolliset riskit
voidaan ottaa tarvittavat lisaturvatoimet kayttoon.

Trukin kayttéa koskevia turvalli-
suusohjeita

Ajotapa

Kuljettajan on noudatettava tehdasalueella sa-
moja sdantoja kuin tieliikenteessa. Kuljettajan
on valittava trukin ajonopeus ajo-olosuhteiden
mukaan. Kuljettajan on ajettava hitaasti esi-
merkiksi kaarteissa, kapeilla kaytavilla, heilu-
riovien kohdalla, paikoissa, joissa nédkyvyys on
huono, ja epatasaisella alustalla. Kuljettajan
on aina pidettava riittdva turvavali edella ole-
viin ajoneuvoihin tai henkil6ihin ja hallittava
trukki kaikissa tilanteissa. Kuljettajan on valit-
tava tydympéristédn sopiva ajonopeus niin, et-
ta jarrutukselle jaa riittdvasti aikaa. Huomaa,
ettd jarrutusmatka kasvaa epatasaisesti trukin
vauhdin kanssa ja ettd pyorat saattavat luistaa
lattialla &kkindisessa jarrutuksessa. Kuljettajan
on véltettava akillistd pysahtymista, nopeita U-
kaannoksia ja ohittamista vaarallisilla alueilla
tai paikoissa, joissa on huono nakyvyys. Kul-
jettajan on oltava ajosuuntaan pain ja hanella
on oltava riittdva nakyvyys eteenpain. Aja vas-
takkaiseen suuntaan, jos kuljetettavat tavarat
peittavat nakyvyyden.

N I
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Sallittu ja turvallinen kaytt6é

Ajaminen istualtaan on sallittua vain oikeassa asen-
nossa ja asianmukaisella istuimella (mikali asennettu
lisdvarusteena) istuen

Trukilla ajaminen muualla trukissa istuen on kielletty

Huomioi seuraavat tiedot:

+ Aja trukkia oikeassa asennossa, joka on ku-
vattu seuraavissa osioissa.

« Al kayta trukkia astinlautana.

+ Trukkia ei ole tarkoitettu muiden ihmisten

kuin kuljettajan kuljettamiseen eika sita saa

kayttaa tahan tarkoitukseen.

Kuljettajan on aina oltava trukin l&hella.

Pysy turva-alueella (valmistajan maarittama

tyoskentelyalue).

Varo ulkonevia esineita (kuten hyllyja).

@ OHJE

Puhelimen tai radion kéyttdéminen trukissa on
sallittua, mutta naiden laitteiden kayttamista
pitaisi valttaa trukilla ajettaessa, silléa ne saat-
tavat hairita kuljettajaa.

Ajon aikana on kiellettya:
« pitaa jalkoja ja kasia ulkona ohjaamosta
« nojata trukin reunan yli

« siirtya trukista toiseen tai trukista paikallaan
oleviin rakenteisiin (esim. hyllyille).

Erityisriskit: koskevat vain haarukoilla
varustettuja trukkeja

A VAARA

Loukkaantumisvaara! Vaara-alueella on henkiléva-
hingon vaara. Kuolemanvaara: kuorma voi pudota!

Ala seiso haarukoiden paalla! (jos asennettu)

Haarukoiden alle pysahtyminen tai niiden alta kave-
leminen on ehdottomasti kielletty, vaikka niissa ei ole
kuormaa!

Vaara-alue

A VAARA

Loukkaantumisvaara! Vaara-alueella on henkiléva-
hingon vaara.

T AR
STILL




Sallittu ja turvallinen kaytté

Vaara-alue on alue, jossa ihmiset ovat vaaras-
sa haarukkatrukin likkeiden, ty6laitteiden ja
kuorman nostolaitteiden (esimerkiksi lisava-
rusteiden) tai kuorman takia. Vaara-alueeseen
kuuluvat myds alueet, jonne kuorma voi pudo-
ta tai tyOlaitteet laskeutua tai pudota.

Ihmisia vaara-alueella: Varmista ennen trukin
kaynnistamista ja tydskentelyn aikana, ettei
ketéan ole vaara-alueella. Varoita vaarassa
olevia hyvissa ajoin. Lopeta trukilla tydskente-
ly valittémasti, jos ihmiset eivat poistu vaara-
alueelta varoituksista huolimatta.

Kulkureitin olosuhteet

Kulkureitin pintojen on oltava riittdvan tasaiset
ja puhtaat, eika niissa saa olla esineitd. Vie-
marikaivojen, ristedvien kiskojen ja muiden yli-
tettavien esteiden on oltava tasaiset, ja tarvit-
taessa niihin on asennettava luiskat, jotta truk-
ki voi ajaa niiden yli nykimatta.

Trukin tai kuorman korkeimman kohdan ja ym-
parilla olevien kiinteiden asennusten valilla on
oltava riittavasti tilaa. Korkeus maaraytyy nos-
tokorkeuden ja kuorman mittojen mukaan.
Katso lisatiedot teknisistd ominaisuuksista.

Ulkoneviin esineisiin ja hyllyihin on pidettava
riittdva etaisyys.

Kulkureitteja ja ohjausalueita koskevat
maaraykset

Vain kuljettajan tai hanen edustajansa hyvéak-
symia kulkureitteja saa kayttaa. Kulkureiteilla
ei saa olla esteitd. Kuormia saa purkaa ja va-
rastoida vain tdhan tarkoitetuissa paikoissa.
Kuljettajan tai hanen edustajansa on varmis-
tettava, etté luvattomat henkil6t eivat tule tyds-
kentelyalueelle.

Vaarat

Kulkureittien vaarat on ilmaistava tavallisilla
tienviitoilla tai mahdollisesti muilla varoitus-
merkeilla.

N I
STILL



Kayttd

Sallittu ja turvallinen kaytt6é

Kerailytrukit: Kayttétarkoituksen kuvaus

Téassa oppaassa kuvatut kerailytrukit soveltu-
vat erinomaisesti tavaroiden manuaaliseen
nostamiseen ja laskemiseen varaston kaytavil-
1a ja/tai hyllyilla (keraily).

Kuormia saa my6s pinota tai nostaa hyllyilta
trukin haarukoilla, mutta silloin on oltava erit-
tain varovainen, silla seurauksena saattaa olla
seuraavanlaisia satunnaisia vaaroja.

A HUOMIO

Puristumis- ja hengenvaara!

Kun kuormia nostetaan/lasketaan haarukoilla, kuljet-
taja voi loukkaantua.

On vaarana, etta kuljettaja murskaantuu hyllyjen ja
ohjauspydran (ohjaamo) véliin tai ettd han loukkaan-
tuu térméayksessa hyllyjen, poikkipalkkien tai muiden
varaston tukirakenteiden osien kanssa.

— Viereisessé kuvassa on esimerkki vaarasta,
joka aiheutuu vaarasta ohjausliikkeesta.
Vaéaria ohjausliikkeitd on ehdottomasti val-
tettdva. Peruuttaessa kuljettaja on vaarassa

STILL

térméata hyllykdn sisédénkaynnin metallikap-
paleeseen.

Ty6nantajan vastuulla on:
« Tunnistaa ja poistaa mahdolliset riskit
+ Poistaa vaarallisilla alueilla olevat riskit

« Harkita tarvittaessa trukin kéyton kieltdmista
muissa kuin riskianalyysin kattamissa kayt-
tétarkoituksissa

« Kertoa trukin kuljettajille oikeat toimintaoh-
jeet ja antaa erityisohjeita




Sallittu ja turvallinen kaytté

Trukin kayttdminen kylmissa varastotiloissa.

Ty6skenneltdessa alle +5 °C:n lampdtiloissa

on kaytettava kylmatiloihin tarkoitettua trukkia.

Kylmia tiloja varten suunniteltuja trukkeja voi
kayttaa

« -5 °C:n lampétilassa jatkuvasti
+ -5°C--32 °C lampdtilassa véliaikaisesti.

A HuomIO

Trukki on sammutettava ja pysakoitava aina kylméan
tilan ulkopuolelle.

A HUOMIO

Jos trukkia on kaytetty tyotilassa, jonka lampédtila on
alle -5 °C, ja trukki on sen jélkeen siirretty kylmatilan
ulkopuolelle, anna trukin seista riittdvan kauan (va-
hintdan 30 minuuttia), jotta tiivistynyt kosteus haih-
tuu, tai tarpeeksi lyhyen aikaa (alle 10 minuuttia), jot-
ta kosteus ei ehdi tiivistya.

Esta jaédn muodostuminen trukkiin.

A HUOMIO

Ala koskaan aja trukkia kylmaan varastotilaan, kun
trukkiin on tiivistynyt vetta.

STILL



Trukin siirtdminen ja nostaminen

Trukin siitdminen ja nostaminen

Trukin kuljettaminen >

Trukkeja kuljetetaan tavallisesti maanteitse tai
rautateitse. Jos trukin mitat ylittavat sallitut
enimmaismitat, se on purettava kuljettamista
varten. Jalleenmyyja vastaa trukin purkami- e\ suuENEN
sesta ja kokoamisesta. Trukki on kiinnitettava
kuljettavaan kulkuneuvoon asianmukaisella ta-
valla. Aseta pydrien eteen Kiilat niin, ettei truk-
ki paase liikkumaan.

OMO0747

Kuljetus- ja sailytysolosuhteet

Haarukkatrukki on suojattava ympariston vai-
kutuksilta kuljetuksen ja sailytyksen ajaksi.

STILL



Trukin siirtdminen ja nostaminen

Trukin lastaaminen kuljetusajoneuvoon ja siita pois

Kayta trukin lastaamiseen ja purkamiseen las-
taussiltaa tai nostinta (lavassa on oltava luis-
ka, sen on vastattava valmistajan ilmoittamaa
trukin suorituskykya ja painoa ja se on sijoitet-
tava ja kiinnitettdva asianmukaisesti). Katso
vastaava kohta. Vaihtoehtoisesti voidaan kayt-
taa nosturia tai siltanosturia.

Trukki on suojattava saalta kuljetuksen ja sai-
lytyksen aikana.

Nostaminen nosturilla tai siltanosturilla

A HuoMIO
Katkaise trukista aina virta ja kytke akku irti.

Ala koskaan kiinnita trukkia nostosilmukoihin kohdis-
ta, joita ei ole siihen tarkoitettu.

— Aseta kdysisilmukka asianmukaisiin pujo-
tuslenkkeihin. Koukun ja kdysisilmukan nos-
tokapasiteetin on oltava riittava kestdmaan
trukin paino (akkuineen). Sijainti on merkitty
koukkusymbolilla @. Katso kunkin trukkimal-
lin kilpien sijainnit luvusta 2.

A VAARA

Trukin voi nostaa nosturilla, jonka kapasiteetti riit-
taa trukin tunnistekilvessé ilmoitetun painon nosta-
miseen. Ota my&s huomioon tarvittaessa asenne-
tun akun paino. Katso akun paino tunnistekilvesté.
Nostoty6n saa suorittaa vain asiantunteva henkil6-
kunta. ALA seiso nosturin kaéntosateen ulottuvilla
tai lahella trukkia. Al4 seiso vaara-alueella nostetun
kuorman alla. Kayta MUITA KUIN METALLISIA
koysisilmukoita. Kayta turvakoukkuja. Varmista, et-
té koysisilmukat kestévat trukin ja sen akun painon.

A VAARA

Kdysisilmukoiden on oltava sopivan mittaisia, jotta

ne eivat kosketa koteloa tai lisélaitteita nostamisen
aikana. Kéyté tarvittaessa ripustuspalkkia. Kdysisil-
mukat on kiristettava pystysuoraan.

A HuomIo
Silmukat saattavat vahingoittaa trukin maalipintaa!

Silmukat saattavat vahingoittaa maalipintaa hanga-
tessaan tai painaessaan trukin pintaa. Kovat ja tera-
vareunaiset silmukat, kuten kaapelit tai ketjut, voivat
vaurioittaa pintaa.

— Kayta tarvittaessa kangashihnoja, esim. nostohih-
noja, kulmasuojien tai muiden vastaavien suojava-
rusteiden kanssa.

STILL



Sisdanajo

Trukin lastaaminen kuljetusajo- >
neuvoon ja siitd pois — LTX-FF-
mallin lisdhuomautuksia

Téassa trukkimallissa ei ole nosturilla tai silta-
nosturilla nostamiseen tarvittavia haarukan
puoleisia pujotuslenkkeja, joihin kdysisilmukka
voidaan kiinnittda nostamisen ajaksi.
Molemmissa kohdissa (3) on kierteiset reit.

Ruuvaa M16-silmukkaruuvi kumpaankin rei-
kaan.

A HuoMIO

Kun molemmat pujotuslenkit on kiinnitetty kunnolla,
aseta kdysisilmukka ainoastaan silmukkaruuvin (1)
pujotuslenkkiin.

Koukkuja ei saa kiinnittdé suoraan trukin kiinnityspis-
teisiin (2).

Sisdanajo

Tama haarukkatrukki ei tarvitse sisdanajoa.

STILL




Trukin kéytén vaiheet

Trukin kaytdn vaiheet

« Tarkasta pakollisen turvallisuustarkastuk- » Asetu oikein kuljettajan istuimelle (oikeita
sen kohteet huolellisesti ennen kayttoa ajoasentoja kasittelevat ohjeet ovat seuraa-
(luettelo tarkastuksista on seuraavilla sivuil- vissa osioissa).

Ia) Jatka seuraaviin kohtiin vain, jOS yhtaan . Varmista‘ etta hatapysaytyspa”"ke ei ole
vikaa El ole. painettuna (ohjeet hatapysaytyspainikkeen

« S&ada ohjauspyoran korkeus, istuimen sel- sammuttamiseksi ovat seuraavissa osiois-
kanoja, kuljettajan istuin ja jousitetun ajota- sa)
son paine kuljettajan ruumiinrakenteen mu- « Kytke trukin virta (yksityiskohtaiset ohjeet
kaan (vain trukin varustukseen kuuluvin trukin virran kytkemiseksi ja sammuttami-
osin — kaikki sdadot ovat Vapaaehtoisia). seksi ovat seuraavissa osioissa)_

Seuraavissa osioissa on yksityiskohtaiset » Katso akun varaustila ndytdsta asianmukai-

ohjeet s.éétéjen oikea?ar.'n tekem.iseen.. sesta ilmaisimesta ja lataa akku tarvittaes-
 Kipua ajotasolle (yksityiskohtaiset ohjeet sa.

ovat seuraavissa osioissa).

N I
STILL
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Tarkistukset ja toimet ennen kayttéonottoa

Luettelo ennen kayttda tehtévista tarkistuksista

A VARO

Trukin tai tyolaitteiden (lisdvarusteet) vauriot tai muut
viat voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

Jos trukissa tai tylaitteissa (lisdvarusteet) havaitaan
vaurioita seuraavien tarkastusten aikana, trukkia ei
saa kéyttaa, ennen kuin vika on korjattu. Al poista
tai poista kaytosta turvajarjestelmia ja kytkimia. Ala
muuta esiasetettuja arvoja.

A HUoMIO

Trukkia saa kayttaa vain, kun kaikki kannet on asen-
nettu oikein ja ovet seka kannet on suljettu kunnolla.

A HUOMIO

Tee tarkistukset tasaisella alustalla. Varmista, ettei
testausalueella trukin edessa tai takana ole ketédan
tai mitaan.

A HUoMIO

Aja erittain hitaasti toimintatestien aikana.

Varmista ennen kdynnistamistd, etté ajoneuvo
on hyvassa kayttékunnossa. Nama ovat lisa-
tarkistuksia eivatka korvaa maaraaikaishuolto-
ja.

 Tarkista, ettei trukista valu 6ljyd maahan.

» Tarkista silméamaaraisesti, ettd nakyvilla
olevat hydrauliletkut ja -putket ovat hyvassa
kunnossa eika niisté vuoda 6ljya.

 Tarkista, etteivat mitkaan esineet (kuten
johdot, naulat, ruuvit tai teipinpalat) haittaa
pyérien ja rullien toimintaa. Pydrien ja kuor-
mapy0rien on voitava py0ria vapaasti.

« Pyodrissa ei saa nakya merkkeja vaurioista
tai voimakkaista kulumista. Niiden on oltava
oikein kiinnitetty.

» Tarkista, ettd akkutilan kansi on kunnolla
kiinni.

« Tarkista, etta kaikki kannet ja suojukset
ovat paikoillaan ja etté ne on kiinnitetty oi-
kein.

e Trukin paalla ei saa olla mitaan, mika voi ra-
joittaa nakyvyytta.

Tarkista, ettei tarroja puutu ja etteivat tarrat
ole vaurioituneet. Vaihda vaurioituneet tai
puuttuvat tarrat merkintdasetustaulukon
mukaisesti.

Tarkista haarukoiden ja muiden kuormaa
kannattelevien laitteiden kunto silmémaarai-
sesti ndkyvien vaurioiden varalta (esim.
vaantymat, halkeamat, merkittava kulumi-
nen).

Tarkista, ettéd akun uros- ja naarasliittimet
ovat taysin ehjat ja hyvassa kunnossa. Tar-
kista, etta ne toimivat oikein.

Tarkista, etta virta-avain toimii oikein.
Tarkista nayton ilmoitukset.

Tarkista, ettd adnimerkki toimii kunnolla.
Tarkista, ettad ohjauspyéran kaikki painik-
keet ja ajon saatimet toimivat oikein.
Kéanna ohjauspydraa kumpaankin suun-
taan ja varmista testaamalla, ettd se palaa
vapauttamisen jalkeen automaattisesti kes-
kiasentoon.

Paina painikkeita yksi kerrallaan ja vapauta
ne. Tarkista, ettd painikkeet palautuvat au-
tomaattisesti alkuasentoon. Painikkeet eivat
saa jaada aktivoiduiksi tai jumiin.

Kéaanna ajon saadinta ja vapauta se. Tarkis-
ta, ettd ajon saadin palautuu automaattises-
ti alkuasentoon, kun se vapautetaan. Ajon
saadin ei saa jadda aktivoiduiksi tai lukit-
tuun asentoon.

Varmista, ettd trukki jarruttaa pyséhdyksiin
asti, kun ajon sdadin vapautetaan.

Tarkista, ettd ohjauspyéran hatapysaytys-
painike toimii oikein. Tee testi ajamalla erit-
tain hitaasti turvallisella alueella.

Kokeile, ettd sdhkdmagneettinen jarru toimii
tehokkaasti.

Tarkista, ettd akun johtosarja on hyvassa
kunnossa.

Tarkista akkuhapon taso ja tiheys akun oh-
jeiden mukaisesti (tarkista vain, jos kaytat
lyijyakkuja).

Kuljettajan on oltava pateva ajamaan truk-
kia. Kuljettajan on pystyttava ylettymé&éan oh-
jauslaitteisiin ja kayttdmaan niita. Ala esta
paasya ohjauslaitteisiin.

Tarkista ajotaso:
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Tarkistukset ja toimet ennen kéyttdénottoa

Tarkista silmdmaaraisesti, ettd ajotaso on
hyvassa kunnossa.

Tarkista, etta se toimii oikein.

Jos kdyden ohjaaminen ohjauspydralla ei
ole varusteena, tee seuraava tarkistus. Kyt-
ke trukkiin virta. Tdman jélkeen kuljettajan
on noustava ohjaamosta ja seisottava
maassa trukin vieressa. Kun ohjaus on suo-
rassa, kdanné ohjauspydran ajon saatimia
hieman. Tarkista, etta trukki toimii oikein.
Trukin on pysyttava paikallaan eika silla saa
ajaa.

Tarkista, ettd akun pidike on hyvassa kun-
nossa, oikealla paikallaan ja kiinnitetty kun-
nolla.

Tarkista, ettd akku on tasapainossa ja kun-
nolla kiinnitetty oikeaan lokeroon.

Tarkista, etta nostoketjun pidike (jos varus-
teena) on hyvassa kunnossa ja kiinnitetty
kunnolla.

Maston rullaradat (jos varusteena) on voi-
deltava nakyvalla kerroksella rasvaa.
Ketjuissa ei saa olla vaurioita, ja niiden ki-
reyden on oltava riittdva ja yhtalainen kai-
kissa ketjuissa (jos varusteena).

Maston suojuksen on oltava ehjé ja kiinni-
tetty oikein (jos varusteena).

Tarkista silmamaaraisesti, ettd hinauskouk-
ku on hyvasséa kunnossa ja kiinnitetty truk-
kiin oikein. Varmista, ettd hinauskoukku toi-
mii oikein testaamalla se (jos varusteena).
Tarkista silmamaaraisesti, ettd sdadettava
istuin on hyvasséa kunnossa (jos varustee-
na). Tarkista, etta istuin toimii oikein.

Ala aja trukkia, jos kokoontaitettava istuin
on avattuna, vaikka kuljettaja ei istu silla.
Kun kuljettaja nousee kokoontaitettavasta
istuimesta, istuimen on sulkeuduttava auto-
maattisesti.

Varmista, etta trukin peruuttamisesta ilmoit-
tava aanimerkki toimii kunnolla (jos varus-
teena).

Toiminnan tarkastus kdyden ohjaamistilas-
sa, jos varusteena on ohjauspyora:

Kytke trukkiin virta. Poistu sitten trukista
(anna sen virran olla kytkettyna) ja tarkista,
ettd merkkivalot (F1) ja (F2) vilkkuvat oi-
kein.

STILL



Kayttd

Tarkistukset ja toimet ennen kayttdénottoa

Tuulilasin pesulaitteen sailién >
tarkistus ja taytté (vain malleis-
sa, joissa on ohjaamo)

A HUOMIO

Tuulilasin pesulaite saattaa vahingoittua lampdtilan
laskiessa lahelle pakkasta.

— Kayta aina pesunestetta, jossa on pakkasnestetta.

Takalasin ja tuulilasin pesulaitteen sailio sijait-
see kuljettajan istuimen (1) takana.

Toimi seuraavasti:
« Avaa tuulilasin pesulaitteen sailién korkki

« Jos pesunestetta on sailidssa paljon, nes-
tetta ei tarvitse lisata. Sulje sailion korkki (1)

» Jos pesunesteen maara on silmamaarai-
sesti pieni, tayté séilid ja sulje tuulilasin pe-
sulaitteen sailion korkki (1)

STILL



Ergonomiset mitat

Ergonomiset mitat

Kuljettajan on oikeassa ajoasennossa olles-
saan yletyttava trukin kaikkiin saatimiin ja
kayttdmaan niita seka turvallisuus- ja hatavali-
neitd. Liséksi kuljettajalla on oltava hyva naky-
vyys, jotta kuorma nostetaan oikein ja jotta tru-
kin hallinta pysyy riittdvéna ajettaessa.

Taman vuoksi trukki on suunniteltu EN ISO

3411 -standardin mukaisesti:

« Kuljettajan pituus (kengat mukaan lukien): 1
550 - 1 905 mm.

+ Kuljettajan paino: 51,9 - 114,1 kg

Kuljettajien, joiden fyysiset ominaisuudet poik-
keavat ylld mainituista, voi olla vaikeaa kayt-
taa trukkia oikein. My®s ajoergonomia voi olla
nailla kuljettajilla heikompi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/104/EY mukaan " tydnantajan on toteu-
tettava tarvittavat toimenpiteet sen varmista-
miseksi, etta tydntekijdiden kaytettavaksi an-

netut tyévalineet yrityksessa tai laitoksessa
ovat suoritettavaan tyéhon soveltuvia tai ne on
muutettu soveltumaan siihen ja etta tyontekijat
voivat kayttéa niité heidan turvallisuutensa tai
terveytensa heikentymatta".

"Valitessaan kaytettavia tyovalineita tydnanta-
jan on otettava huomioon tydntekijdiden tur-
vallisuuteen ja terveyteen vaikuttavat tyon eri-
tyisolosuhteet ja -piirteet seka ne vaarat, joita
yrityksessa tai laitoksessa, varsinkin tyopaikal-
la, on, tai kaikki muut vaarat, joita kyseisten
tyovalineiden kayttd aiheuttaa".

Trukit, joissa on turvakatto (lisévaruste): Padvammo-
jen vaara.

Kuljettajalla on oltava riittavasti tilaa, jotta han ei lyd
paataan katon alaosaan.
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&taminen

Kuljettajan valinnaisen istuimen saataminen

Kuljettajan istuimen saatami-
seen liittyvét turvallisuusohjeet
(kuvataan seuraavissa osioissa)

Ala koskaan tee saatoja ajon aikana, silla voit menet-
t&a trukin hallinnan.

Ala tee saatoja trukin ollessa kaynnissa, jotta trukin
saatimet eivat aktivoidu vahingossa.

Tee saéatdja tasaisella alustalla ja vain silloin, kun tru-
kin virta on katkaistu.

Tarkista saatojen jalkeen, ettd osa on oikein paikal-
laan ja hyvin kiinni.
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&tamine

kuljettajan ergonomisen asennon

Ohjauspy6ran korkeuden saataminen:

» Avaa nuppi (1) kdantamalla sita vastapai-
vaan (B)

» Pida ohjauspy6raa kaksin kasin ja tyonna
sita yléspain (C), jos haluat nostaa sitd, j

paina sita alaspai j uat laskea si-

i

Kiinnita ohjauspyéra haluttuun asentoon ki-
ristdmalla nuppi (1) kdantamalla sitd myota-
paivaan (A)

yoran korkeuden saatamisen aikana on ole-
massa sormien ja kasien puristumisvaara.

Ala aseta kasia ohjauspydran alustan liukuohjaimien
alueelle (E).
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&taminen

Korkeussaadettavd STANDARD-selkanoja (lisdvaruste)

Korkeussaadettava selkanoja on lisdvaruste,
jonka avulla kuljettaja voi saataa selkanojan
pituutensa mukaisesti ajoergonomian paranta-
miseksi.

A VAARA

Kuljettajan loukkaantumisen vaara!

Kuljettajan on aina pysyttava trukin sisélla. Kasien,
kasivarsien, jalkojen jne. asettaminen trukin ulkopuo-
lelle on kielletty, silla ruumiinosat saattavat osua hyl-
lyihin tai muihin esteisiin.

Kuljettajan on aina asetuttava ohjaamoon oikein. Esi-
neiden (esim. ruuvitalttojen, jakoavainten jne.) aset-
taminen selké&nojan ja kuljettajan selan valiin on kiel-
letty.

Selkanoja on sadadettavissa seuraavasti:

« Nosta istuimen selkanojaa tyontamalla vi-
pua (2) ylés suuntaan (C) ja tydontamalla sa-
malla istuimen selké&nojaa (1) hieman ylos-
pain suuntaan (A) toisella kadella. Vapauta
vipu (2), kun haluttu korkeus on saavutettu.

» Laske istuimen selk@nojaa tydntamalla vi-
pua (2) ylés suuntaan (C) ja tydntamalla sa-
malla istuimen selk@nojaa (1) alaspéain
suuntaan (B) toisella kadella. Vapauta vipu
(2), kun haluttu korkeus on saavutettu.
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&tadminen

Korkeussaadettava SLIM-selkénoja (lisdvaruste)

Korkeussaadettava selkanoja on lisdvaruste,
jonka avulla kuljettaja voi saataa selkanojan
pituutensa mukaisesti ajoergonomian paranta-
miseksi.

A VAARA

Kuljettajan loukkaantumisen vaara!

Kuljettajan on aina pysyttava trukin sisélla. Kasien,
kasivarsien, jalkojen jne. asettaminen trukin ulkopuo-
lelle on kielletty, silla ruumiinosat saattavat osua hyl-
lyihin tai muihin esteisiin.

Kuljettajan on aina asetuttava ohjaamoon oikein. Esi-
neiden (esim. ruuvitalttojen, jakoavainten jne.) aset-
taminen selké&nojan ja kuljettajan selén valiin on kiel-
letty.

Selkanoja on sdadettavissa seuraavasti:

« Nosta istuimen selkanojaa vetamalla vipua
(2) suuntaan (C) ja tydntamalla samalla is-
tuimen selkanojaa (1) hieman yléspéin
suuntaan (A) toisella kadella. Vapauta vipu
(2), kun haluttu korkeus on saavutettu.

» Laske istuimen selkénojaa vetdmalla vipua
(2) suuntaan (C) ja tydntdmalla samalla is-
tuimen selkanojaa (1) alaspain suuntaan
(B) toisella kadella. Vapauta vipu (2), kun
haluttu korkeus on saavutettu.

N I
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Kayttd

Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&taminen

Taitettava istuin (lisdvaruste)

N
N

Taitettava istuin on lisdvaruste, jonka avulla A VAARA

kuljettaja voi ajaa istualtaan.
. dn s s . Kuljettajan loukkaantumisen vaara!
* Istuin avataan kdantamalla istuin manuaali-

sesti asennosta (A) asentoon (B). Kque_ttajan on py_syttévé trukir) siséllé._Késien, kasi-
. . . varsien, jalkojen jne. asettaminen trukin ulkopuolelle
+ Istuin (1) sulkeutuu automaattisesti asen- on kielletty, silla ruumiinosat saattavat osua hyllyihin
nosta (B) asentoon (A) vapautettaessa. ine.
* Istuqdu istuimen avaamisen jélkeen °'ke€1' Kuljettajan istuimelle on istuuduttava oikeassa asen-
an ajoasentoon. Anturi (2) varmentaa, etta nossa. Istuimen lukitseminen avoimeen asentoon (B)
istuin (1) on asianmukaisesti auki. esineilld tai muulla tavalla on kielletty. Anturi (2) var-

mistaa, etta istuin on asianmukaisesti auki. Anturin
peukalointi on ehdottomasti kielletty.

T AR
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&tadminen

A HUOMIO Istuin on korkeusséadettava kuljettajan ergo-
nomian parantamiseksi:

Istuimen toiminta » Nosta istuinta painamalla vipua (4) ylospain

Kun istuin on kokonaan kiinni (A), kuljettajan taytyy (C) ja vetamalld selkanojaa samanaikaisesti
ajaa trukkia ajotasolla seisten. toisella kadella (3) hieman yléspain (D). Va-
Kun istuin on kokonaan auki (B), kuljettajan taytyy pauta vipu (4), kun selkénoja on halutulla
ajaa trukkia istuimella istuen. korkeudella.

Kun istuin on keskiasennossa (A):n ja (B):n valilla, * Laske istuinta painamalla vipua (4) ylospain
trukki ei liiku. (C) ja painamalla selkanojaa samanaikai-

sesti toisella kadella (3) alaspain (E). Va-
pauta vipu (4), kun selk@noja on halutulla
korkeudella.

N T
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Kuljettajan valinnaisen istuimen sa&taminen

Jousitetun ajotason saatadminen > 1
(lisévaruste)

Ajomukavuuden parantamiseksi ja kuljettajaan
kohdistuvan t&rindn vahentédmiseksi vaimen-
nusjarjestelman painetta voidaan saataa kul-
jettajan painon mukaisesti.

Kéayta sopivaa kompressoria ja s&ada painetta
kayttamalla venttiilia (1).

1

. N
7>

o
7

S&ato on valinnainen toiminto, ja se on saata-
vana vain trukeissa, joissa on kaasujousitettu

kuljettajan ajotaso. Lue = Luku "Kuljettajan is-

tuimen saatamiseen liittyvat turvallisuusohjeet
(kuvataan seuraavissa osioissa)", Sivu 109

— =

Venttiilin I&hella on kilpi, jossa nakyy saatopai-
ne kuljettajan painon mukaan:

* 1,2 bar: alle 70 kg

* 1,7 bar: 70-90 kg

e 2,2 bar: 90-110 kg

* 2,6 bar: 110-130 kg

STILL



Trukkiin nouseminen ja trukista poistuminen

Trukkiin nouseminen ja trukista poistuminen

A HUoMIO

Liukastumisen tai kiinni tarttumisen aiheuttama louk-
kaantumisvaara trukkiin noustaessa ja siita poistut-
taessa.

Loukkaantumisvaara, koska kuljettaja voi osua trukin
osiin noustessaan trukkiin tai poistuessaan siita.

— Arvioi kuljettajan tilan koko trukkiin noustaessa ja
trukista poistuttaessa.

— Varmista ennen trukista poistumista, ettei kulku-
reitilla ole liikkkuvia trukkeja, muita ajoneuvoja tai
kuljettajia.

— Jotta et kompastuisi ajotason askelmalla, nosta
jalkasi riittdvan korkealle maasta noustessasi ajo-
tasolle ja poistuessasi silta.

— Huomioi ajotason korkeus maasta ja aseta jalkasi
tukevasti alustalle laskeutuessasi alas loukkaantu-
misten ja nyrjahdysten vélttdmiseksi trukista pois-
tumisen yhteydessa.

Kuljettajan loukkaantumisen vaara liukastumisen ta-
kia ajotasolle noustaessa ja silté poistuttaessa.

— Varmista, ettei ajotasolla ole &ljya eika muita liuk-
kaita aineita. Varmista, etta otteesi pitaa.

— Kuljettaja ei saa laskeutua, kun trukki on yha liik-
keessa. Kuljettaja saa laskeutua vasta, kun trukki
on pysahtynyt kokonaan. Ala hyppaa trukkiin tai
trukista. Nouse trukkiin aina etuperin.

Mahdollisesti takertuvien vaatteiden tai asusteiden
kayttd aiheuttaa kuljettajan loukkaantumisvaaran.
Jos vaatteet tai asusteet (esimerkiksi kellot, kaulako-
rut tai sormukset) tarttuvat johonkin trukin osaan tru-
kista poistuttaessa tai trukkiin kiivettdessa, seurauk-
sena voi olla vakava vamma (esimerkiksi loukkaantu-
minen putoamisen vuoksi tai sormivamma).

— Ala kayta asusteita toissa.
— Ala kayta 16ysia tai repeytyneits tydvaatteita.

Trukin vaurioitumisen vaara, jos trukin osia ei kéyte-

té oikein. Ohjauspyoraa, hatapysaytyspainiketta,

avainta ja muita trukin osia ei ole tarkoitettu kuljetta-

jan kayttoon trukkiin nousemista ja trukista poistu-

mista varten. Vaarinkaytto voi vaurioittaa niita.

— Kayta vain istuimen selkénojan kahvaa/kahvoja
apuna noustessasi trukkiin ja poistuessasi siita.

Trukkiin nouseminen

» Asettaudu joko trukin oikealle tai vasemmal-
le puolelle sisdankayntia varten.

Kuljettajan vakauden parantamiseksi suosit-
telemme pitdméaan toisella kadella kiinni is-
tuimen selké&nojan kahvasta tai ohjaamosta.
» Aseta toinen jalka ajotason luistamattomalle
osalle ja kiipea sitten trukin sisaan.

Nouse trukkiin aina etuperin.

Istu oikeaan ajoasentoon (katso tarkat oh-
jeet seuraavista osioista).

Trukista poistuminen

« Poistu trukista joko oikealta tai vasemmalta
puolelta.

» Kuljettajan vakauden parantamiseksi suosit-
telemme pitamaan toisella kadella kiinni is-
tuimen selké&nojan kahvasta tai kahvoista.

A HUOMIO

Ennen kuin poistut trukista, odota, etta se on taysin
pysahtynyt ja tarkista, ettei kulkureitillé ole paikallaan
tai liikkeessa olevia ajoneuvoja, esineita tai ihmisia.

Ala koskaan poistu likkuvasta trukista.

STILL



Ajotilat ja -asennot

Ajotilat ja -asennot

Ajotilat ja -asennot

Trukissa voidaan kayttaa seuraavia ajotiloja ja Ajaminen kayden ohjaamalla niin, etté kuljetta-
-asentoja (oston yhteydessa valittujen vaihto- ja on maassa trukin vieressa:

ehtojen mukaisesti). Lisatietoja kaytostéa on « Trukin selkénojassa olevia ajos&éatimia kayt-
jaljempana olevissa aihekohtaisissa osioissa. taen (valinnainen)

« Ohjauspyorassa olevia ajosaatimia kayttaen
(valinnainen)

Ajaminen kuljettajan ollessa trukin sisalla:
» Kuljettaja seisoo
« Kuljettaja istuimella (valinnainen)

STILL



Ajoasento, jossa kuljettaja on trukin kyydissa

Ajotilat ja -asennot

Yleisia tietoja ajamisesta kuljettajan ol-
lessa trukin sisalla

Kuljettajan on ajettava trukkia kayttdmalla oh-
jauspyorassa ja kojelaudassa olevia saatimia.

A VAARA

Hyllyihin tai esineisiin osumisen riski ajon aikana.
Pida kaikki kehon osat trukin sisélla ajon aikana.

Kuljettaja SEISOO trukin sisalla

A VAARA

Suoja- ja turvalaitteiden poistaminen kaytdsta tai
niiden peukalointi on ehdottomasti kielletty.

Matto (1) havaitsee kuljettajan l&snéolon, ja sen tay-
tyy toimia oikein.

Ajotason matolle (1) ei saa asettaa mitaan esineita,
jotka ovat riittdvan painavia aktivoimaan kuljettajan
tunnistustoiminnon kytkimen.

Ajotason maton (1) saa aktivoida vain, kun kuljettaja
on trukin kyydissa. Ajotason mattoa (1) ei saa akti-
voida kehonosilla tai esineilld kuljettajan ollessa
maassa.

Oikea ajoasento on seuraavanlainen:

« Kuljettaja seisoo koneen sisalla
Istuimen (lisdvaruste) on oltava kokonaan
kiinni.
Istuimen selké@nojan taytyy olla oikealla kor-
keudella (vain jos istuimen selkénojan saa-
don lisdvaruste on asennettu) parhaan er-
gonomian saavuttamiseksi
Kuljettaja on trukin etuosaan péain
Kuljettajan molempien jalkojen on oltava (1)
kuljettajan tunnistusmatolla ajotasolla.
Kuljettajan selké on istuimen selkanojaa
vasten
Kédet tiukasti ohjauspydran nupissa kiinni
(jos toista katta tarvitaan pakettien tai mui-
den esineiden pitelemiseen, toisen kaden
taytyy olla lujasti ohjauspyorassa kiinni).

STILL



Kuljettaja ISTUU trukin istuimella (lisa- Taittuvalla istuimella (lisdvaruste) varustetus-
varuste) sa versiossa kuljettaja voi trukin sisélla seiso-
misen liséksi my0s istua trukin sisalla.

Ajotilat ja -asennot

Oikea ajoasento on seuraavanlainen:
« Kuljettaja istuu istuimella trukin sisalla
Istuimen on oltava kokonaan auki.
Istuin oikealla korkeudella parhaan ergono-
mian saavuttamiseksi
Istuimen selkanojan taytyy olla oikealla kor-
ﬁ \ keudella (vain jos istuimen selkanojan saa-

N

don lisdvaruste on asennettu) parhaan er-

gonomian saavuttamiseksi

* [ 111 = Kuljettaja on trukin etuosaan pain

Kuljettajan kummankin jalan taytyy olla ajo-

s tasolla.

Kuljettajan selka on istuimen selkénojaa

vasten

Kédet tiukasti ohjauspydran nupissa kiinni

(jos toista katta tarvitaan pakettien tai mui-
A VAARA den esineiden pitelemiseen, toisen kaden

Suoja- ja turvalaitteiden poistaminen kaytosta on taytyy olla lujasti ohjauspydréassa kiinni).

ehdottomasti kielletty.

OM2387

Istuin ei saa olla lukittuna avoimeen asentoon esi- @ OHJE

neilla tai muulla tavoin. On ehdottomasti kiellettya

peukaloida istuinanturia, joka varmistaa, onko istuin Lisétietoja on taittuvaa istuinta késittelevéssé
osiossa seuraavilla sivuilla.

asianmukaisesti auki.
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Ajotilat ja -asennot

Kayttd

Kuljettajan paikka ja ajotila, kun kuljettaja on maassa trukin vieressa:
kayttamalla istuimen selkdnojan saétimia (valinnainen ominaisuus)

Selkanojaan asennettujen ajon s&dadin-
ten tyypit (jos asennettu trukkiin)

Selkénojaan asennetut ajon saatimet vaihtele-

vat trukin mallin mukaan:

» saatimet ja asianmukaiset symbolit (9 - 10)
koskevat trukkeja, joilla voidaan ajaa vain
eteenpain

» saatimet ja asianmukaiset symbolit
(11-12 - 13 - 14) koskevat trukkeja, joilla
voidaan ajaa seka eteenpain ettd peruuttaa.

w1037

@] OHJE

 Painikkeet (9) tai vaihtoehtoisesti painikkeet
(117 - 13) on asennetftu istuimen selkdnojan
molemmin puolin. Néin trukkia voidaan oh-
Jata kdyden trukin molemmin puolin.

* Kaylad ajon saétimid varovasti erityisesti sil-
loin, jos sinulla ei ole kokemusta nifden kdy-
tosta.

Ajon saédinten kayttdminen kuljettajan
ollessa ajotasolla

@ OHJE

Istuimen selkdnojaan asennetut ajon séatimet
(9-11- 13) EIVAT toimi, jos kuljettaja on tru-
kin ajotasolla.
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Kayttd

Ajotilat ja -asennot

Ajon saadinten kayttdminen kuljettajan
ollessa maassa kayden ohjaamisen ti-
lassa

2408

Kuvissa (A) ja (B) nakyy kuljettajan paikka
kummassakin kulkusuunnassa.

A VAARA

Loukkaantumisvaara (katso kilvet kohdassa C).

OM2380

Paina ajon saatimia pitdmalla molemmat jalat koko
E ajan maassa. Pida itsesi ja jalkasi turvallisella etéi-

syydella trukin reunasta, jotta jalat eivat jaa sen alle
ja jotta liikkuva trukki ei osu sinuun.

Kuljettajan on saatimia kaytettdessa kuljettava trukin
vieressa. Saatimien kayttd on ehdottomasti kielletty,

jos olet trukin edessa tai takana. Saatimien kayttami-
nen milldédn muulla kuin kuvatulla tavalla on ehdotto-
masti kielletty.

» Seisahdu oikeaan asentoon trukin viereen
ja:
- liikuta trukkia nuolen (10) osoittamaan
suuntaan painamalla (9)-nappainta. pysayta
trukki painamalla nappainta.
- liikuta trukkia nuolen (12) osoittamaan

Y suuntaan painamalla (11)-nappainta. pysay-

OM2381 ta trukki painamalla néppainta.
— liikuta trukkia nuolen (14) osoittamaan

suuntaan painamalla (13)-nappainta. pysay-
ta trukki painamalla nappainta.
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Ajotilat ja -asennot

@ OHJE

Jos ajon sdatimen painiketta painetaan noin
10 sekunnin ajan, turvapiiri pysaytiaa trukin.
Jos ndin tapahtuu, vapauta painike ja paina
sitten ajon saédinta uudelleen.
Ajon saéatimid kaytettdessa vain pienet oh-
Jjauskorjaukset ovat sallittuja. Kuljettajan on
ofettava huomioon, ettd jos ohjauspydraéd
kaénnetdan valmistajan maarittamaé oh-
Jjauskulmaa suurempaan kulmaan, trukki e/

liiku. Jos trukki ef liiku, koska salliftu ohjaus-
kulma ylittyy, ajo voidaan kdynnistaa valitto-
maésti uudelleen pienentaméllé ohjauspyd-
rén ohjauskulmaa yhdella kddellé ja pits-
mélld afon sdédinta painettuna ftoisella ka-
aella.

Ajon sédatimid kdylettdessa trukki lilkkuu va-
littuun suuntaan ryéminténopeudella, jolloin
kuljettaja voi kulkea trukin vieressé kévele-
mallé.
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Ajaminen ohjauspyéran saatimilla (lisédvaruste) kuljettajan seisoessa
maassa trukin vieressa

Kéaytén turvatoimet Merkkivalot (F1) ja (F2)

2409

« Merkkivalot (F1) ja (F2) eivat pala, kun kul-
jettaja on trukin ohjaamossa ajon aikana.

» Merkkivalot (F1) ja (F2) vilkkuvat, kun truk-
kiin kytketdan virta, mutta kuljettaja ei ole
trukin ohjaamossa (ajotaso ei kaytdssa).

@ OHJE

Kun (F1) ja (F2) vilkkuvat, ohjauspydrén ajon
sadtimet ovat kdylosséd kdyden ohjattaessa.
Varo, etfet aktivoi ohjauspydrén ajon saétimia
vahingossa.

Ajon saatimet

Loukkaantumisvaara (katso kilvet 1 ja 2)

Paina ajon saatimia pitdmalla molemmat jalat koko
ajan maassa. Pida itsesi ja jalkasi turvallisella etéi-
syydella trukin reunasta, jotta jalat eivat jaa sen alle
ja jotta liikkuva trukki ei osu sinuun.

Kuljettajan on saatimia kaytettdessa kuljettava trukin
vieressa. Saatimien kayttd on ehdottomasti kielletty,

jos olet trukin edessa tai takana. Saatimien kayttami-
nen milldédn muulla kuin kuvatulla tavalla on ehdotto-
masti kielletty.

2538

» Kun ajon saatimia kdannetédan suuntaan
(A), trukki alkaa liikkua eteenpain.

« Kun ajon saatimia kdannetaan suuntaan
(B), trukki alkaa peruuttaa.

@ OHJE

45878043482 F1 - 11/2021 - 12 123
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Ajotilat ja -asennot

Trukki likkuu suuntaan (A) tai (B) vain, jos
kaytat yhta ohjauspyodrassa olevaa ajon saa-
dinta. Trukki El liiku, jos kumpaakin ohjaus-
pyorassa olevaa ajon sdadinta kaytetdan sa-
manaikaisesti.

Ajonopeus

« Kun kuljettaja kayttaa ajon saatimia sei-
soessaan maassa, trukki liikkuu valittuun
suuntaan rydmintanopeudella, jolloin kuljet-
taja voi kulkea trukin vieressa kavelemalla.

Kayttérajoitukset ja ongelmien ratkaise-
minen

» Jos maassa kaytettavia ajon saatimia kay-
tetdan jatkuvasti noin kymmenen sekunnin
ajan, turvapiiri pysayttaa trukin. Vapauta tal-
16in ajon saadin ja kdanna sita kaksi kertaa
nopeasti perakkain.

» Ajon saéatimia kaytettdessa vain pienet oh-
jauskorjaukset ovat sallittuja. Kuljettajan on
otettava huomioon, etta jos ohjauspyéraa
kaannetaan valmistajan maarittdmaa oh-
jauskulmaa suurempaan kulmaan, trukki ei
liiku. Jos trukki ei liiku, koska sallittu ohjaus-
kulma ylittyy, ajo voidaan kaynnistaa valittd-
masti uudelleen pienentamalla ohjauspyo-
ran ohjauskulmaa ja kdantamalla ajon saa-
dinta jatkuvasti.

Kuten téssé osiossa on kuvattu, ajon saatimia on
kaytettava ja/tai kdannettdva manuaalisesti kiihdytys-
ja hidastusvaiheen aikana seka trukkia pysaytettaes-
sd. Nain varmistetaan riittdva turvallisuus trukkia
ajettaessa.

Ajon saatimien automaattista palautusta vapaa-asen-
toon ei tule pitdd osana normaalia trukilla ajamista.
Ajon saadinten automaattinen palautus varmistaa,
etta saatimet palaavat vapaa-asentoon aina, kun voi
tapahtua tahatonta toimintaa, joka ei kuulu trukin
asialliseen ja tarkoituksenmukaiseen kayttéon.

Ajaminen eteenpdin niin, ettd kuljettaja
on maassa trukin vieressa

Seisahdu oikeaan asentoon trukin viereen
X).

 Tartu kiinni ohjauspydran sivusta kayttamal-

1a 1ahempana trukkia olevaa katta.

« Kéaanna nopeasti kahdesti perakkain ajon

saadinta, joka on l1ahinna kuljettajan puo-
leista trukin puolta. On tarkeaa kaantaa sita
kahdesti perakkain, jotta ajon saadin ei
kaynnisty vahingossa.

— Kaanna ajon saadinta ensimmainen koko-
nainen kierros suuntaan (A)

— Kaanna ajon saadin vapaa-asentoon

— Kaanna ajon saadinta toinen kokonainen
kierros suuntaan (A), ja trukki alkaa liikkua
eteenpain.

» Pysayta trukki kdantamalla ajon saadinta

vapaa-asentoon asti.
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Peruuttaminen niin, etté kuljettaja on + Seisahdu oikeaan asentoon trukin viereen

maassa trukin vieressa ).
« Tartu kiinni ohjauspydran sivusta kayttamal-

18 lahempana trukkia olevaa katta.

Y « Ké&anna nopeasti kahdesti perakkain ajon
saadinta, joka on 1ahinna kuljettajan puo-
leista trukin puolta. On tarkeaa kaantaa sita
kahdesti perakkain, jotta ajon saadin ei
kaynnisty vahingossa.

— K&ann4 ajon saadintd ensimmainen koko-
nainen kierros suuntaan (B)

mmm *
— Kaanna ajon saadin vapaa-asentoon

— Kaanna ajon saadintéa toinen kokonainen
kierros suuntaan (B), ja trukki alkaa peruut-

Ajotilat ja -asennot

taa.
» Pysayta trukki kdantamalla ajon saadinta
OM2383 vapaa-asentoon asti.

2538
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Trukin pysayttaminen HATA- >

TILANTEESSA

Héatatilanteessa kaikki trukin toiminnot voidaan
pysayttaa katkaisemalla sahkdvirta hatapysay-
tyspainikkeen avulla.

A HUOMIO

Hatapysaytyspainiketta saa kayttaa vain, kun se on
ehdottoman valttaméatonta. Jos painiketta (1) paine-
taan, trukin kaikki toiminnot lukittuvat.

Hatapysaytyspainikkeen asennot :
* (A) - painike ei-aktivoituna (ei painettuna)
+ (B) — painike aktivoituna (painettuna).

Hatapysaytyspainikkeen aktivoiminen

Painikkeen aktivoiminen ja trukin kaikkien toi-
mintojen lukitseminen:

» Kun painike on asennossa (A), paina hata-
pysaytyspainiketta (1), kunnes painike lukit-
tuu asentoon (B).

Hatapysaytyspainikkeen poistaminen
kaytosta

Painikkeen poistaminen kaytosta ja toiminto-

jen palauttaminen:

« Poista hatéatilanteen aiheuttanut tekija.

« Kun painike on asennossa (B), avaa hata-
pysaytyspainikkeen (1) lukitus kdantamalla
sitd myotapéaivaan ja nostamalla sité. Paini-
ke palaa alkuperaiseen asentoonsa (A).

126 45878043482 FI - 11/2021 - 12
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Kytkettavat jarjestelméat

Kytkettavat jarjestelmat

Luettelo kaynnistysjarjestelmista

Trukkiin voidaan asentaa jokin seuraavista
kaynnistysjarjestelmista:
+ Avain
| = kytkee trukkiin virran
0 = katkaisee trukista virran
* Numeronappaimisto (Pin Code)

 Trukkiin voidaan asentaa FleetManager-jar-
jestelma, jolla valvotaan toimintatiloja. Kun
FleetManager-jarjestelméa on kaytdssa, truk-
ki kdynnistetaan ja sammutetaan avaimella.
Avaimen liséksi trukin toiminnot voidaan ot-
taa kayttdon seuraavasti:
Numeronéappaimistolla (Pin Code)

Transponderilla (siru tai sirukortti)
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Kytkettavat jarjestelméat

Virta-avain
Avain voidaan kaantaa kahteen asentoon:

| = Kytke trukkiin virta kdédntamalla avain
asentoon |. Virta on kytketty.

0 = Sammuta trukki kdantamalla avain
asentoon 0. Ei jannitetta piiriin (avaimen
poistoasento).

@ OHJE

Katkaise trukin virta aina kayton jalkeen ja ai-
na, kun poistut trukin luota. Lisatietoja on koh-
dassa = Luku "Trukin pysakdiminen ja pysayt-
taminen", Sivu 138 .

Trukin virran saa kytkea ja sammuttaa virta-avaimel-
la vain, kun trukki on paikallaan.

Trukkia ei saa sammuttaa virta-avaimella, kun trukki
liikkuu. Hatapysaytyksen saa tehda vain erityisella
hatapysaytyspainikkeella.
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Kytkettavat jarjestelméat

Numeronappaimistd — kaynnistys PIN-koodin avulla (lisdvaruste)

B

6| [

e
%

1 KYTKEMINEN (kayttotila) 4 Vaara avain tai virheellinen koodi
2 SAMMUTTAMINEN ja koodin odotus 5 Automaattisen sammutuksen viive
3 Ohjelmointitila kaytéssa
KAYTTOTILA
Kayttd Avain Merkkivalo Varoitus
© punainen sammuu ®
vihrea palaa jatkuvasti
o CI12)3) 4] 5)#) (oletusar- (1)(PIN oikein) (1]2]3) 4] 5) oletus-PIN-
Toiminnassa - ) ; . . :
voisesti) ® punainen vilkkuu © vih- koodi
red sammuu (4)(PIN
vaarin)
s ) O punainen sammuu ® . . .
Ei kaytossa (#) (3 sekuntia) vihred vilkkuu (2) Katkaise trukista virta.
OHJELMOINTITILA - tehdaén trukki sammutettuna (2)
Kayttd Syéta avain Tilan merkkivalo Varoitus
KAIKKIIN DIGI-
CODE-ASETUK- e punainen palaa iatku- Kun diodit ovat sammu-
SIIN TARVITAAN | ()@@ @@ 0 [QE[E) | ~Puranen pataajatit- | hoqt elekironinen avain
X vasti ® vihrea palaa jat- . .
JARJESTEL- (#) (oletus) kuvasti (3) palaa automaattisesti
MANVALVOJAN "kayttotilaan"
KOODI
. . O punainen sammuu ® . S
Kuljettajan uusi - R . | Esimerkki kuljettajan uu-
koodi 0@ BIBEE | vihrea vikkuu (2) (koodi | "o 17y oodista: 45678
hyvaksytty)
Kuljettajan koo- 0 punainen sammuu ® | *2*: kuljettajan viitenu-
dien méadrittami- | [] (# | vihreé vilkkuu (2) (koodi mero
nen hyvaksytty) 10 vaihtoehtoa 0-9
o O punainen sammuu ® o
Kuljettajan koo- S . *2*: kuljettajan viitenu-
dien poistaminen 0E0® vihred V|IkI§uu (2) (poisto mero (0-9)
hyvaksytty)

STILL



Kytkettavat jarjestelméat

OHJELMOINTITILA - tehd&én trukki sammutettuna (2)

Jarjestelméanval-
vojan koodien
muokkaaminen

U0E0UEREE
EOEE

0 punainen sammuu ®
vihrea vilkkuu (2) (koodi
hyvaksytty)

Alkuperaisen jar-
jestelmanvalvojan
koodin palautta-
minen

Jos haluat oletusarvoi-
sen jarjestelmanvalvojan
koodin (00000000) ta-
kaisin kaytt6on, ota yh-
teys myyntiedustajaan
tai lahimpaan jalleen-
myyjaan.

Automaattisen
sammuttamisen
kayttdonotto

0E@00®

® punainen vilkkuu ®
vihrea vilkkuu (5) (5 se-
kuntia ennen sammutta-
mista)

Virransy6ttd katkeaa au-
tomaattisesti 10 minuu-
tin (oletusarvoisesti 600
sekunnin) kuluttua, jos
trukkia ei kayteta.

Automaattisen
sammuttamisen
viiveen maaritta-

minen

U0E0EME

O punainen sammuu ®
vihrea vilkkuu (2) (arvo
hyvaksytty)

Esimerkki: sammuu au-
tomaattisesti 1 minuutin
(60 sekunnin) kuluttua,
kun ei kaytdssa.
Vahimmaisasetus = 10
s / maksimi = 3000 s

Automaattisen
sammuttamisen
poistaminen kay-
tosta

00E00®

© punainen sammuu ®
vihred vilkkuu (2) (ko-
mento hyvaksytty)

Valmiustila

@ OHJE

Valmiustilatoiminto on kaytettévissa vain Digi-
code-lisavarusteen kanssa.

Kun trukki ei ole kaytéssa, se voidaan asettaa
energiansaastotilaan, joka pidentaa akun kayt-
toikaa.

Kun trukki on ollut pois kaytosta tietyn ajan, se
sammuu.

Aikavaliksi voidaan maarittda 0-10 minuuttia.
Tama toiminto on oletusarvoisesti pois kaytos-
ta.

Aikakatkaisua voidaan saataa. Ota talléin yh-
teys valmistajan hyvaksymaan huoltoliikkee-
seen.

STILL




STILL

Ajaminen

Trukin ajaminen

Johdanto

Voit kayttda ohjauspyodran saatimia (1 ja 2)

seuraaviin toimintoihin:

« Valitse trukin liikesuunta (eteen- tai taakse-
pain).

« Vaihtele trukin ajonopeutta.

Ennen kuin teet seuraavat vaiheet, noudata
trukin kaytdn oikeaa tyojarjestysté. = Luku
"Trukin kayton vaiheet", Sivu 104

Kayttdohjeet trukin kdynnistdmiseen ja
kiihdyttamiseen eteen- ja taaksepéin:

Trukin kdynnistédminen ja kiihdyttdminen

eteenpéinajossa

+ Pida ohjauspyoraa tiukasti merkityista koh-
dista. Kdanna ajon saatimia (1) tai (2) suun-
taan (A) peukalolla ja lisda kaantékulmaa
vapaa-asennosta. Trukki alkaa liikkua
eteenpain nopeudella, joka vastaa suhteelli-
sesti sdatimen kulmaa.

Trukin kdynnistéaminen ja kiihdyttdminen pe-

ruutettaessa

+ Pida ohjauspyoraa tiukasti merkityista koh-
dista. K&&nna ajon saatimia (1) tai (2) suun-
taan (B) peukalolla ja lisda kaantékulmaa
vapaa-asennosta. Trukki alkaa peruuttaa
nopeudella, joka vastaa suhteellisesti saati-
men kulmaa.

Ajaminen

Trukin hidastaminen ja pysayttdminen

« Seuraavassa osiossa kuvataan trukin jarru-
tus- ja pysaytysjarjestelmia, joita kaytetaan
ohjauspyo6ran saatimilla (1 ja 2) (=Luku
"Trukin jarrujarjestelmat", Sivu 132 ).

@ OHJE

» Kun molempia ajon saatimia (1) ja (2) kaan-
netd@n samaan suuntaan (A tai B), ensisi-
jaisesti kaytetdan saadintd, jonka kulma on
laajin.

» Molempien ajon saatimien (1) ja (2) kéanta-
minen vastakkaisiin suuntiin on virheellista
kayttda, ja tallainen vaarinkayttd on kielletty.
Tallgin trukki pysahtyy ja varoituskolmion
merkkivalo syttyy ndytdssad samanaikaises-
ti. Jos haluat sammuttaa merkkivalon ja
aloittaa trukin ajamisen uudelleen, palauta
ajon saatimet vapaa-asentoon.

A HUOMIO

Jos trukki ei kdynnisty normaalisti, ala jatka yrittamis-
ta vaan selvitd ongelman syy.

Varmista asianmukainen toiminta pitdmalla ajon saa-
timet puhtaina vierasesineista, kuten pélysta ja liasta.

Kuten téssa osiossa on kuvattu, ajon saatimia on
kaytettava ja/tai kdannettdva manuaalisesti kiihdytyk-
sen ja hidastuksen aikana seka trukkia pysaytettaes-
sa. Nain varmistetaan riittava turvallisuus trukkia
ajettaessa.

Ajon saatimien automaattista palautusta vapaa-asen-
toon ei tule pitdd osana normaalia trukilla ajamista.
Ajon saadinten automaattinen palautus varmistaa,
etta saatimet palaavat vapaa-asentoon aina, kun voi
tapahtua tahatonta toimintaa, joka ei kuulu trukin
asialliseen ja tarkoituksenmukaiseen kayttéon.




Ajaminen

Trukin jarrujarjestelmét

Ajopinnan kunto vaikuttaa huomattavasti trukin jarru-
tusmatkaan.

Liukas lattia pidentaa trukin jarrutusmatkaa. Kuljetta-
jan on otettava se huomioon ajaessaan.

Ajaessa voi jarruttaa seuraavilla tavoilla:
« Kaantamalla ajon saatimia, mikad mahdollis-
taa kaksi erityyppista jarrutusta

Kun halutaan hidastaa vahitellen, kuljettaja
voi manuaalisesti vahentaa ajon saadinten
kaantékulmaa vapaa-asennosta.

Kun halutaan jarruttaa nopeasti, kuljettaja
voi k&dantaa ajon sadatimen vapaa-asennon
yli ajosuunnan vastaiseen suuntaan.

« Painamalla kayttjarrujen painiketta

Jarruttaminen ajon saéatimien avulla

2537

Kuvaus - trukin hidastaminen ja pyséyttédmi-

nen manuaalisesti pienentédmélld ajon saati-

mien kaantékulmaa vapaa asennosta

+ Pida ohjauspyorasta tiukasti kiinni maarite-
tyista kohdista ja vahenna ajon saatimien
(1) tai (2) kaantdkulmaa (koskee seka
eteenpainajoa A ettd peruutusta B) vapaa-
asennosta. Tall6in trukin ajonopeus hidas-
tuu vahitellen. Trukki pyséhtyy (nopeus nol-
la), kun ajon sa&din asetetaan vapaa-asen-
toon.

Kuvaus - jarruttaminen niin, ettéd ajon séadin
k&énnetdan vapaa-asennon yli ajosuunnan
vastakkaiseen suuntaan

« Kun ajat trukkia, kdanna ajon saadin vapaa-
asennon yli trukin ajosuunnan vastaiseen
suuntaan. Trukki hidastaa voimakkaammin
mutta pyséahtyy vahitellen. Kun trukki pysah-
tyy (nopeus nolla), aseta ajon saadin va-
paa-asentoon. Varoitus: jos ajon saadinta ei
aseteta vapaa-asentoon, trukki jatkaa liikku-
mista vastakkaiseen suuntaan. Lisétietoja
on osiossa = Luku "Ajosuunnan vaihtami-
nen vastakkaiseksi", Sivu 134

A HUOMIO

Trukin kaatumisvaara. Al4 jarruta peruuttamalla, kun
haarukoilla on kuorma.

A HUoMIO

Kuljettajan on sadadettava ajon saadinta sovittamalla
trukin jarrutus kuorman tyyppiin niin, ettei kuorma pu-
toa kyydista.

Ajon saatimia on kaytettava ja/tai kdénnettéva ma-
nuaalisesti kiihdytys- ja hidastusvaiheen aikana seka
trukkia pysaytettdessa. Nain varmistetaan riittava tur-
vallisuus trukkia ajettaessa.

Ajon saatimien automaattista palautusta vapaa-asen-
toon ei tule pitéd osana normaalia trukilla ajamista.
Ajon saadinten automaattinen palautus varmistaa,
etta saatimet palaavat vapaa-asentoon aina, kun voi
tapahtua tahatonta toimintaa, joka ei kuulu trukin
asialliseen ja tarkoituksenmukaiseen kayttoon.

STILL



Ajaminen
Jarruttaminen kayttojarruilla « Paina ajon aikana kayttdjarrun painiketta
(3). Trukki hidastaa hyvin akillisesti ja py-

sahtyy.

@ OHJE

o Kayttdjarrut pysaytiavét trukin, vaikka ajon
sadtimet olisivat kdannettyina.

* Kun haluat jatkaa ajoa sen jélkeen, kun
frukki on pyséytetty kdyttdjarrulla, kdénna
ensin ajon séatimet vapaa-asentoon. Vasta
sen jalkeen voit kdyttda niitd uudelleen.

Pysékdintijarru

— Sahkdmagneettinen jarru toimii, kun trukki
on paikallaan ja ajon saatimet ovat vapaa-
asennossa.

2530

A HUOMIO

Jarruta vaaratilanteissa aina kayttéjarruilla.

STILL



Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaiseksi

Ajaminen

Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaisek-
si, kun haarukoissa ei ole kuormaa

« Kun peruutat trukilla niin, etta haarukoiden
paalla ei ole kuormaa, k&anna kaasuvipua
ajosuunnan vastaiseen suuntaan. Trukki
pysahtyy nopealla mutta asteittaisella jarru-
tuksella ja jatkaa kulkua vastakkaiseen
suuntaan.

Ajosuunnan vaihtaminen vastakkaisek-
si, kun haarukoissa on kuorma

» Kun peruutat niin, ettéd haarukoiden paalla
on kuorma, aseta kaasuvipu vapaa-asen-
toon ja odota, etta trukki pysahtyy.

« Kaanna sitten kaasuvipua ajosuunnan vas-
takkaiseen suuntaan.

A HUOMIO

Kuljettajan on saadettava ajon saadinta sovittamalla
trukin jarrutus kuorman tyyppiin niin, ettei kuorma pu-

toa kyydista.

STILL



Nopeuden rajoittaminen

Tekniset tiedot -luvun Tekninen erittely (VDI) -
kohdassa mainitut trukin nopeusarvot kuvaa-
vat teoreettisia enimmaisnopeuksia, jotka voi-
daan saavuttaa sekéd kuorman kanssa ett il-
man kuormaa. Kuljettajan on otettava huomi-
oon, ettd trukin tai sen osien kuluminen ja py6-
rien ja lattian valinen kitka voi heikentaa trukin
suorituskykya.

A VAARA

Suoja- ja turvalaitteiden poistaminen kaytdstéa on
ehdottomasti kielletty.

Valmistajan asentamien automaattisesti nopeutta ra-
joittavien osien peukalointi on ehdottomasti kielletty.

Trukeissa on useita automaattisia nopeuden-
rajoittimia, jotka on kuvattu alla.

Vakionopeusrajoitukset

+ OPX 20/25-ja OPX 20 /25 PLUS -mallien
trukit rajoittavat ajonopeutta, kun haarukoil-
la kuljetetaan kuormaa. Automaattinen ra-
joitus aktivoituu vain, jos haarukoiden kuor-
ma ylittda trukin hydrauliikkajarjestelmalle
sallitun painon.

* OPX-L12/L16/L20S-mallien trukit rajoittavat
ajonopeutta seuraavissa tapauksissa:

* Kun haarukat ovat yli 300 mm:n korkeu-
della maasta. Ajonopeuden rajoitus aktivoi-
tuu seka kuorman kanssa etta tyhjana (il-
man kuormaa haarukoilla). Kun kuorma on
haarukoiden pé&alla, automaattinen nopeu-
den rajoitus on suurempi kuin ajaessa ilman
kuormaa.

* Kun kuljetetaan kuormaa haarukoilla. Tru-
kin nopeutta rajoitetaan automaattisesti
haarukoiden paalla kuljetettavan kuorman
painon mukaan. Mitd suurempi paino on, si-
td enemman nopeutta rajoitetaan.

» OPX-L20/D20-mallien trukit rajoittavat ajo-
nopeutta seuraavissa tapauksissa:

» Kun haarukat ovat yli 300 mm:n korkeu-
della maasta. Ajonopeuden rajoitus aktivoi-
tuu seka kuorman kanssa etta tyhjana (il-
man kuormaa haarukoilla). Kun kuorma on
haarukoiden paalla, automaattinen nopeu-
den rajoitus on suurempi kuin ajaessa ilman
kuormaa.

* Kun kuljetetaan kuormaa haarukoilla. Tru-
kin nopeutta rajoitetaan automaattisesti
haarukoiden p&alla kuljetettavan kuorman
painon mukaan. Mitd suurempi paino on, si-
td enemman nopeutta rajoitetaan.

* Kun kuljetetaan kuormaa tukivarsilla.

LTX-FF-mallien trukit rajoittavat ajonopeutta
seuraavissa tapauksissa:

* Kun haarukat ovat yli 300 mm:n korkeudella
maasta. Ajonopeuden rajoitus aktivoituu seka
kuorman kanssa etta tyhjana (ilman kuormaa
haarukoilla). Kun kuorma on haarukoiden
paalla, automaattinen nopeuden rajoitus on
suurempi kuin ajaessa ilman kuormaa.

* Kun kuljetetaan kuormaa haarukoilla. Trukin
nopeutta rajoitetaan automaattisesti haarukoi-
den paalla kuljetettavan kuorman painon mu-
kaan. Mita suurempi paino on, sitd enemman
nopeutta rajoitetaan.

Valinnaiset nopeusrajoitukset

Trukissa voi olla my6s muita nopeusrajoituksia
asennetuista lisévarusteista riippuen:

« Jos trukissa on varusteena nouseva ajota-
S0, ajonopeutta rajoitetaan automaattisesti,
kun ajotaso on nostettu yli 300 mm:n kor-
keudelle maasta.

 Kuljettajan hallitessa ajoa seisoessaan
maassa (jos varusteena), ajonopeutta rajoi-
tetaan automaattisesti, kun painikkeita pai-
netaan.

» Haarukoiden ala-asennon anturin (jos va-
rusteena) ollessa kaytdssa ajonopeutta ra-
joitetaan automaattisesti, kun haarukat on
asetettu alle 75 mm:n korkeudelle maasta.

Huollon nopeusrajoitukset

Trukissa voi olla tai siihen voidaan lis4té seu-
raavia:

« Trukin ajonopeutta koskevat lisarajoitukset.
« Tavallista tiukemmat nopeusrajoitukset.

@ OHJE

Pyydd tarviftaessa lisatiefoja valtuutetusta
huoltoliikkeesta.

45878043482 FI - 11/2021 - 12 135

STILL



Ajaminen

Ohjaus

Kayttd

@ OHJE

Tarkista aina ennen ajosuunnan vaihtamista,
ettel ymparoivélld alueella ole henkildita tai
kaéntymistéd hankaloittavia esteitd. Jos trukis-
sa on suuntavilkut (nuolet), kytke kaéntymis-
suunnan vilkku ennen kdantymista.

w0368

Ohjauspyo6raa kaytetaan trukin ohjaamiseen.

Ylla olevassa kuvassa nakyvat seuraavat:

« (1) ohjauspy6ra vapaa-asennossa

* (2) ohjauspyodra kaannettyna taysin vasem-
malle

* (3) ohjauspyo6ra kaannettyna taysin oikealle.

@ OHJE

Kun ohjauspyora vapautetaan sen olfua kdan-
nettyna, se palaa automaattisesti vapaa-asen-
toon (1).

STILL



Ajaminen

* kun ohjauspyotraa kéénnetaan vastapai- ol N
vaan (G) ajettaessa eteenpain (A), trukki g;jlzk'h\é?&)et?lﬁa nopeutta automaattisesti, jotta kaar-

kaantyy suuntaan () Aut ttisesta toimi ta huolimatta kuljettaj
. : s ) s i i utomaattisesta toiminnosta huolimatta kuljettajan
kun ohjauspy6raa kaannetaan vastapai on saadettavéa vauhti kaarreajoon sopivaksi kuljetet-

vaan (G) peruutettaessa (B), trukki kdantyy tavan kuorman ja ohjauskulman huomioon ottaen.
suuntaan (D)

+ kun ohjauspydraa kaannetaan myotapai-
vaan (H) ajettaessa eteenpain (A), trukki
kaantyy suuntaan (E)

* kun ohjauspy6raa kaannetdan myotapai-
vaan (H) peruutettaessa (B), trukki kdantyy
suuntaan (F).

STILL



Trukin pysakdiminen ja pysayttaminen

+ Pysakéi ennalta maaritetyille ja osoitetuille A VAARA

alueille. o L L
+ Laske haarukat (jos varusteena) maahan. Glgskos'(aan Jata trukin haarukoita (jos varusteena)

« Sammuta trukki:
- kdantamalla avain asentoon "0” ja poista-

malla se trukista, jotta asiattomat henkilét A VAARA

eivat paase kayttamaan sita. P P
- tai numeronappaimistdll3, jos sellainen on I pysakdi kalteville pinnoille!
varusteena. Jos hétatilanteessa on kuitenkin tehtéva niin, kytke

pysakadintijarru ja aseta kiilat pyoriin.
A VAARA

Pysékdi trukki siten, ettei se tuki kéytavia ja/tai esta
hétalaitteiden (esimerkiksi palosammuttimien ja pa-
lopostien) kaytt6a. Ala pys&kéi trukkia kaltevalle ta-
solle. Jos toisin ei maéréata, kuljettaja ei saa kos-
kaan jattaa virta-avainta tai muuta trukin kaynnis-
tysjarjestelmaa muiden henkildiden haltuun.

Ajaminen

N I
STILL
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Kaantyva ajotaso

Kaéntyva ajotaso

Kaantyvan ajotason kayttéa koskevat yleiset varotoimet (jos asennet-

tu)

A VAARA

Toérmays- ja puristumisvaara

Kun nostat ja lasket kdantyvaa ajotasoa, varmista,
ettd mikaan kehonosa ei ole trukin ulkopuolella. Pida
koko keho trukin sisapuolella.

Kun kaytat kaantyvaa ajotasoa, pidéd molemmat jalat
ajotason matolla trukin sisépuolella.

Kun kaytéat ajotasoa, varo osumasta mahdollisiin hyl-
lyisté ulkoneviin ja katosta roikkuviin esineisiin, kuten
valoihin tai siltanostureihin. Lopeta ajotason nostami-
nen ja laskeminen vaaratilanteessa.

Vain yksi kuljettaja saa kiiveta ajotasolle. Trukissa ja
ajotasolla ei saa olla tdtd useampaa henkilda.

Ala aseta mitaan esineita kaantyvan ajotason alle.

Al aseta mitaan kehon osia kaantyvin ajotason alle,
ja pida kehon osat aina etaalla trukin liikkuvista osis-
ta.

A VAARA

Ajotasolta putoamisen vaara

Ala poistu trukista, kun ajotaso on nostettuna ja truk-
ki on likkeesséa. Kuljettaja saa poistua trukista vasta,
kun ajotaso on laskettu kokonaan ja kun trukki on py-
sahdyksissa.

Pida painopisteesi ajotason sisélla ja varo, ettet hor-
jahda.

Séaada ajotason noston ja laskun nopeutta saatimilla
niin, etta pysyt tasapainossa ajotasolla.

Pida ohjauspyoréasta tiukasti kiinni ainakin toisella ka-
delld kdantyvaa ajotasoa nostaessasi.

Ala osu muihin trukkeihin tai rakenteisiin, kuten hyl-
lyihin.

Manuaalisesti siirrettavien kuormien on oltava voi-
massaolevien paikallisten saaddsten mukaisia.

A VAARA

Tuotteiden manuaaliseen késittelyyn liittyva vaara

Varo, ettet aktivoi saatimia (painikkeita, nappaimia
jne.), kun siirrat tavaroita manuaalisesti.

Manuaalisesti siirrettdvien kuormien on oltava voi-
massaolevien paikallisten sdaddsten mukaisia.

Kayttorajoitukset

Valta jyrkkia kdannoksia ja akillisia suunnanvaihtoja
ajaessasi ajotaso nostettuna. Aja varovasti, jotta kul-
jettajan, trukin ja kuljetettavan kuorman vakaus ei
vaarannu.

Nostettava ajotaso on suunniteltu kaytettdvaksi kéay-
tavilla. Silla voi seka nostaa tavaroita hyllyilta etta
laskea niita hyllyille. Tasté syysta kaéntyvan ajotason
on oltava kokonaan alhaalla silloin, kun trukkia kayte-
tdén muualla kuin hyllykaytavilla.




(OPX20/25) (OPX 20/25 PLUS): Kaantyvéan ajotason kayttd (jos
asennettu)

Kééantyva ajotaso

Kuvan painikkeet voivat olla eri asennoissa mallin
mukaan. Huomioi painikkeessa oleva symboli.

Kuvaus

@ OHJE

» Seuraavat sdatimet ovat aktiivisia, kun truk-
kiin on Kytketty virta ja kuljettaja seisoo ajo-
tasolla oikeassa tydskentelyasennossa.

» Ajotason nopeus méaréytyy sen mukaan,
miten paljon painiketta painetaan.

Kéantyvan ajotason nostaminen

« Kun (1)-painiketta painetaan, kdantyva ajo-
taso nousee enimmaiskorkeuteen.

« Ké&antyvan ajotason liikke voidaan pysayttaa
milloin tahansa vapauttamalla (1)-painike.
Kéaantyva ajotaso pysahtyy senhetkiseen
asentoon.

N I
STILL
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Trukin kdyttdminen ajotaso nostettuna

» Kun ohjauspy6ran ajon saatimia kaytetaan
ajotaso nostettuna, trukki liikkkuu haluttuun
suuntaan rajoitetulla nopeudella.

Kaantyvan ajotason laskeminen

+ Ajotaso voidaan laskea kahdella alla esite-
tylla tavalla:

Kaéntyva ajotaso

— Paina sormilla (2)-nappainta. Vapauta
nappain, kun ajotaso on haluamallasi kor-
keudella.

- Paina ajotason varillista aluetta (3) jalalla
kahdesti perakkain ja pida se alhaalla. Kun
alusta on halutussa korkeudessa, pysayta
se ottamalla jalka pois vérilliseltad alueelta

@)




Kayttd

Kééantyva ajotaso

(OPX-L12/ L16 / L20 / L20S) (OPX-D20): K&antyvan ajotason kayttd

(jos asennettu)
Kéayton turvatoimet
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Kayttorajoitukset

Tarkista ennen ajotason nostamista yli 300 mm:n
korkeudelle maasta, etta haarukat ovat alle

300 mm:n korkeudella maasta. Jos haarukat ovat yli
300 mm:n korkeudella maasta ennen ajotason nosta-
mista, laske haarukat alle 300 mm:n korkeuteen
maasta.

Tarkista ennen haarukoiden nostamista yli 300 mm:n
korkeudelle maasta, ettd ajotaso on laskettu koko-
naan alas. Jos ajotaso on nostettu maasta, laske ajo-
taso kokonaan alas, ennen kuin nostat haarukat yli
300 mm:n korkeudelle maasta.

Kuvaus

Yllaolevan kuvan painikkeet voivat olla eri asennois-
sa mallin mukaan. Huomioi painikkeessa oleva sym-
boli.

@ OHJE

« Seuraavat sdatimet ovat aktiivisia, kun truk-
kiin on Kytketty viria ja kuljettaja seisoo gjo-
tasolla oikeassa tydskentelyasennossa.

» Ajotason nopeus madéréytyy sen mukaan,
miten paljon painiketta painetaan.

STILL



Kaéntyva ajotaso

Kéantyvan ajotason nostaminen Kéantyvan ajotason laskeminen

« Kun (1)-painiketta painetaan, kdantyva ajo- + Ajotaso voidaan laskea kahdella alla esite-
taso nousee enimmaiskorkeuteen. tylla tavalla:

» Kaantyvan ajotason liike voidaan pysayttaa - Paina sormilla (2)-nappainta. Vapauta
milloin tahansa vapauttamalla (1)-painike. nappain, kun ajotaso on haluamallasi kor-
Kéaantyva ajotaso pysahtyy senhetkiseen keudella.
asentoon. - Paina ajotason varillista aluetta (3) jalalla

Trukin kéyttdminen ajotaso nostettuna kahdesti perakkain ja pidé se alhaalla. Kun

’ R Lo ajotaso on halutussa korkeudessa, pysayta

+ Kun ohjauspy0rén ajon saatimia kaytetaan se ottamalla jalka pois varilliselta alueelta

ajotaso nostettuna, trukki likkuu haluttuun (3).

suuntaan rajoitetulla nopeudella.

STILL



Kayttd

Kééantyva ajotaso

OXV: Kaantyvan ajotason kayttdminen (jos asennettu)

Kuvaus

[e)
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@ OHJE

» Seuraavat sdatimet ovat aktiivisia, kun truk-
kiin on Kytketty virta ja kuljettaja seisoo ajo-
tasolla oikeassa tydskentelyasennossa.

Ajotason nostaminen

» Kun (1)-painiketta painetaan, kdantyva ajo-
taso nousee enintdan noin 300 mm:n kor-
keuteen maasta.

« Kun (4)-painiketta painetaan, kdantyva ajo-
taso nousee ja voi kohota enimmaiskorkeu-
teen. Nostonopeus on suoraan verrannolli-
nen (4)-painikkeen painamisvoimakkuu-
teen.

« Kaantyvan ajotason liike voidaan pysayttaa
milloin tahansa vapauttamalla sen nostami-
seen kaytettava painike eli joko painike (1)
tai painike (4). Kaantyva ajotaso pysahtyy
haluttuun asentoon.

Trukin kayttadminen ajotaso nostettuna

« Kun ohjauspy6ran ajon saatimia kaytetaan
ajotaso nostettuna, trukki liikkkuu haluttuun
suuntaan rajoitetulla nopeudella.

N I
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Kaéntyva ajotaso

Kéantyvan ajotason laskeminen — Paina sormilla (5)-nappainté. Laskuno-

« Ajotason laskeminen on sallittua ajotason peus on suoraan verrannollinen (5)-n&ppai-
asennosta riippumatta. Ajotasoa voidaan men painamisvoimakkuuteen. Vapauta nép-
laskea kahdella eri tavalla: Sahn, kun ajotaso on haluamallasi korkeu-

ella.

— Paina sormilla (2)-nappainta. Pysayta ajo-
tason laskeminen vapauttamalla nappain.

— Paina ajotason (3)-poljinta jalalla. Kun ajo-
taso on halutussa korkeudessa, pysayta se

ottamalla jalka pois (3)-polkimelta.

STILL



Kuorman siirtdminen

Kuorman siirtdminen

Kuorman kasittelyd koskevat turvallisuusohjeet

Yleiset sdannot

Noudata seuraavia ohjeita tarkasti ennen kuormien
nostamista. Ald koskaan kosketa trukin liikkuvia osia
(kuten nostolaitteita ja kuormannostolaitteita). Ala
seiso trukin liikkuvien osien lahella.

Nostolaitteen (jos varusteena) kayttdmiseen liittyy
kasien ja jalkojen puristumisvaara.

Kun kaytat nostolaitetta (jos varusteena), pida kadet
ja jalat kaukana liikkuvista osista.

A VAARA

Haarukoiden ali ei saa kulkea. Haarukoiden p&alla
ei saa kuljettaa tai nostaa ihmisia.

Jos haarukoiden alla tai paalla on ihmisia, ala siirra
trukkia. Ala siirra haarukoita alaké lahde liikkeelle tru-
killa.

A VAARA

Kéyta turvajalkineita. Pida jalkasi aina riittédvén kau-
kana trukista.

Trukin kayttamiseen liittyy jalkojen puristumisvaara.

A HUOMIO

Toisten ihmisten kuljettaminen on ehdottomasti kiel-
letty.

A HuomIO

Ajaminen ja kdantyminen on kiellettyd haarukoiden
ollessa nostettuina yli 300 mm:n korkeudelle maasta
(koskee vain trukkeja, joissa on masto).

Se on sallittua vain, kun kuormaa lasketaan tai sita
poimitaan hyllykdstéa rajoitetulla nopeudella.

A VAARA

Varmista ennen kuorman nostoa, ettd kuorman mi-
tat ja paino ovat luvussa TEKNISET TIEDOT ilmoi-
tettujen trukin ohjearvojen mukaiset.

A VAARA

Kuormat on lastattava niin, etté ne eivat paéase liu-
kumaan tai kaatumaan ja putoamaan maahan. Var-
mista kuorman vakaus tarkistamalla, ettd kuorma
on tasapainotettu ja etté se on keskitetty haarukoi-
den péalle. Ennen trukin tai haarukoiden (jos varus-
teena) siirtdmista kuljettajan on varmistettava, ettad
kuorma on oikeassa asennossa ja vakaa, kun truk-
ki on paikallaan. Kun kuljettaja ajaa trukilla ja nos-
taa haarukoita (jos varusteena), hédnen on varmis-
tettava, ettd kuorma on vakaa, jotta se ei paése
kaatumaan maahan.

A VAARA

Nostetun kuorman alla seisominen tai k&veleminen
on ehdottomasti kielletty. Varmista, ettei kukaan
seiso nostetun kuorman alla tai trukin toiminta-alu-
eella.

A VAARA

Ala koskaan jata trukin haarukoita ylos.

Huomioi kuormaa nostettaessa maston ja kuorman
mitat.

Ala osu kattoon, hyllykkéén, kuormiin tai muihin 13-
histélla oleviin esineisiin kerd@misen aikana.

STILL



Ennen kuorman nostamista teh-
tavat tarkistukset

Ala koskaan ylita trukin kapasiteettia. Kapasiteetti
perustuu kuorman painopisteeseen ja nostokorkeu-
teen.

Kuorman siirtdminen

Tunnistekilvissa ja tarroissa ilmoitettuja kapasiteette-
ja on ehdottomasti noudatettava! Ala koskaan ylita
kuorman enimmaismé&araa. Muuten trukin vakautta ei
voida taata.

Trukkiin ei saa lisaté lisdpainoa eika silla saa kuljet-
taa ihmisia (vain kuljettaja saa olla kyydissa). Trukin
kapasiteettia ei voi kasvattaa talla tavalla.

STILL



Kayttod
Kuorman siirtdminen

Selkénojaan asennettujen haarukoiden saadinten kaytté (jos asen-
nettu)

w0378

Selkénojaan asennettujen haarukoiden
séadinten tyypit (jos asennettu trukkiin)

Selkanojaan asennetut haarukoiden saatimet
vaihtelevat trukin mallin mukaan:

» saatimet ja asianmukaiset symbolit
(1- 2 - 5 - 6) koskevat trukkeja, joissa ON
masto

» saatimet ja asianmukaiset symbolit
(3 -4 -7 - 8) koskevat trukkeja, joissa El
OLE mastoa.

@ OHJE

* Painikkeet (1- 2 - 5 - 6) tai vaihtoehfoisesti
painikkeet (3 - 4 - 7 - 8) on asennettu selka-
nofan molemmin puolin.

N I
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STILL

Haarukoiden saadinten kayttaminen
kuljettajan ollessa ajotasolla

2388

Kuvassa (A) nakyy kuljettajan paikka trukin si-
salla kaytettdessa selkanojassa olevia haaru-
koiden s&atimia.

A VAARA

Onnettomuusvaara

Jotta haarukat eivat musertaisi kuljettajan jalkoja, ha-
nen on pidettava kumpikin jalka trukin ajotasolla kul-
jettajan tunnistusalueella. Kuljettajan tunnistusalueen
painaminen vain toisella jalalla on kielletty.

Jotta kuljettajan kadet eivat loukkaantuisi saatimien
kaytdn aikana, hanen on pidettéava kadet ja muut ke-
hon osat etaalla trukin likkuvista osista.

Haarukoiden nostaminen

» Kun trukkiin on kytketty virta, seiso ajotasol-
la (A) oikeassa asennossa ja
— nosta haarukoita painamalla painiketta (1)
tai (3) trukin mallin mukaisesti. Haarukat
nousevat symbolin (5) tai (7) mukaisesti.
Pysayté haarukat vapauttamalla nappain.

Haarukoiden laskeminen

 Kun trukkiin on kytketty virta, seiso ajotasol-
la (A) oikeassa asennossa ja
— laske haarukoita painamalla painiketta (2)
tai (4) trukin mallin mukaisesti. Haarukat
laskevat symbolin (6) tai (8) mukaisesti. Py-
sayta haarukat vapauttamalla nappain.

Kuorman siirtdminen

Selkénojassa olevien haarukoiden saa-
dinten kadyttdminen kuljettajan ollessa
maassa trukin vieressé

2391

Kuvassa (B) nakyy kuljettajan paikka kaytet-
tdessa selkanojassa olevia haarukan saatimia
maasta kasin.

A VAARA

Onnettomuusvaara

Jotta haarukat eivat musertaisi kuljettajan jalkoja,
kun kuljettaja laskee haarukat alas asti trukista kasin,
hanen on pidettava kumpikin jalka trukin ajotasolla
kuljettajan tunnistusalueella. Kuljettajan tunnistusa-
lueen painaminen vain toisella jalalla on kielletty.

Jotta kuljettajan kadet eivat loukkaantuisi saatimien
kaytdn aikana, hanen on pidettava kadet ja muut ke-
hon osat etaalla trukin liikkuvista osista.

Haarukoiden nostaminen

» Kun trukin virta on kytketty, sijoittaudu oi-
keaan kohtaan maahan trukin viereen ja:
- nosta haarukoita painamalla painiketta (1)
tai (3) trukin mallin mukaisesti. Haarukat
nousevat symbolin (5) tai (7) mukaisesti.
Pysayta haarukat vapauttamalla nappain.

Haarukoiden laskeminen trukeissa, joissa
ON masto

« Kun trukin virta on kytketty, sijoittaudu oi-
keaan kohtaan maahan trukin viereen ja:

— laske haarukoita painamalla nappainta

@).



Kuorman siirtdminen

— Haarukat laskeutuvat symbolin (6) mukai-
sesti. Vapauta nappain, kun haarukat ovat
haluamallasi korkeudella.

— Haarukat eivat laskeudu taysin alas maa-
han asti, vaan laskeutumisen aikana ne py-
sahtyvat automaattisesti ennalta maaritet-
tyyn korkeuteen. Tdma asetus estaa osal-
taan kuljettajan jalkojen tai muiden kehon
osien musertumisen haarukoiden alle. Jotta
haarukoita voidaan laskea alemmas, kuljet-
tajan taytyy seisoa asianmukaisesti ajota-

solla (A) ja painaa sitten keinupainiketta (2).

Haarukoiden laskeminen trukeissa, joissa El
OLE mastoa

+ Haarukoiden (4) laskemiseen tarkoitetut
saatimet EIVAT toimi, kun kuljettaja on
maassa trukin vieressa.

Jotta haarukoita voidaan laskea, kuljettajan
taytyy seisoa asianmukaisesti ajotasolla (A)
ja painaa sitten keinupainiketta (4).

N I
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Kayttd

Kuorman siirtdminen

Haarukoiden lisdsaatimien kayttd (vain malli LTX FF)

1 Haarukoiden ylospain kallistuksen painike 5 "LiftRunner" — peravaunun noston/laskun

2 Haarukoiden alaspain kallistuksen painike saadin. Saadin on lisévaruste, joka kuvataan
3 Haarukoiden avauspainike osiossa

4 Haarukoiden sulkupainike

@] OHUE A VAARA

ey o N Haarukoille astuminen on kielletty!
Seuraavat séatimet ovat aktiivisia, kun trukkiin

on kytketty virta ja kuljettaja seisoo alustalia Ala kayta saatimia, kun seisot haarukoilla.
oikeassa tydskentelyasennossa, ja vain, jos
544t ei ole jo loppuasennossa.

T AR
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Kuorman siirtdminen

A HUOMIO
Peravaunun kytkeminen on sallittua vain, kun haaru-
kat ovat taysin kiinni (taysin taitetut pystyasennossa).

Muussa tapauksessa peravaunun kytkeminen on
kielletty.

A HUoMIO
Ala koskaan kayta peravaunutilaa ja pinoamistrukkiti-
laa samanaikaisesti.

Perédvaunun hinaaminen ja toisen kuorman lastaami-
nen samaan aikaan on kielletty.

Alla kuvataan seuraavat saatimet:
» Haarukoiden yldspain kallistus

» Haarukoiden alaspain kallistus

« Haarukoiden avaaminen

« Haarukoiden sulkeminen

Haarukkakelkan kallistus

Haarukoiden YLOSPAIN kallistus (1)
» Haarukoiden kallistaminen yléspain:

— Paina yht& ohjauspyo6ran sivuilla olevista
painikkeista (1). Haarukan liike voidaan py-
sayttda milloin tahansa vapauttamalla paini-
ke. Haarukat pysahtyvat saavutettuun asen-
toon.

Haarukoiden ALASPAIN kallistus (2)
» Haarukoiden kallistaminen alaspain:

— Paina yhté ohjauspydran sivuilla olevista
painikkeista (2). Haarukan liike voidaan py-
sayttda milloin tahansa vapauttamalla paini-
ke. Haarukat pyséhtyvét saavutettuun asen-
toon.

Haarukoiden avaaminen (3)

A VAARA

Varmista ennen haarukoiden avaamista, ettd ym-
périlld on riittévasti tilaa ja ettd ymparistdssa ei ole
esteitd kuten esineitd, hyllyja tai seinid. Varmista,
ettei vaara-alueella ole ihmisia, jotka saattaisivat
loukkaantua. Jos haarukoiden avaus-/sulkemissa-
teelld on esteita, haarukoiden avaaminen on kiellet-

Haarukoiden avaaminen:

» Laske haarukat kokonaan alas. Haarukoi-
den avaussaadin poistuu kaytosta, kun haa-
rukat nousevat irti maasta.

Paina kahta painiketta (3) yhta aikaa, kun-
nes haarukat ovat taysin auki. Painikkeet
(3) sijaitsevat istuimen selk@nojan oikealla
ja vasemmalla puolella.

Tarkista, ettd haarukat ovat taysin auki ennen kuin
lahdet ajamaan. Jos haarukat eivét ole taysin auki,
trukki pystyy likkumaan, mutta sen ajonopeutta rajoi-
tetaan automaattisesti. Haarukoiden nosto ja lasku
on kaytdssa vain, jos haarukat ovat téysin auki.

Haarukoiden sulkeminen (4)
A VAARA

Varmista ennen haarukoiden sulkemista, ettd ym-
périlld on riittdvasti tilaa ja ettd ympéristdssé ei ole
esteitéd kuten esineité, hyllyja tai seinia. Varmista,
ettei vaara-alueella ole ihmisia, jotka saattaisivat
loukkaantua. Jos haarukoiden avaus-/sulkemissa-
teelld on esteita, haarukoiden avaus on kielletty.

Haarukoiden sulkeminen:

Laske haarukat kokonaan alas. Haarukoi-
den sulkusaadin poistuu kaytosta, kun haa-
rukat ovat irti maasta.

Paina sitten kahta painiketta (4) yhta aikaa,
kunnes haarukat ovat taysin kiinni. Painik-
keet (4) sijaitsevat istuimen selkanojan oi-
kealla ja vasemmalla puolella.

Tarkista, ettd haarukat ovat taysin kiinni ennen kuin
lahdet ajamaan. Jos haarukat eivét ole taysin kiinni,
trukki pystyy likkumaan, mutta sen ajonopeutta rajoi-
tetaan automaattisesti. Haarukoiden nosto ja lasku
on kaytdssa vain, jos haarukat ovat taysin auki.

A VAARA

Loukkaantumisvaara.
Haarukoiden nostaminen manuaalisesti on kielletty!

STILL



"LiftRunner" — perdvaunun noston/
laskun saadin (5)

Kuorman siirtdminen

Séaadin on lisavaruste, joka kuvataan osiossa
= Luku "LiftRunner-jarjestelman esittely (jos
asennettu)", Sivu 174 .

STILL



Kuorman siirtdminen

Kuorman nostaminen

— Aja varovasti ja mahdollisimman tarkasti
kuorman luo.

— Laske haarukat niin, etta ne voidaan liu'ut-
taa lavan sisaan.

— Ty6nna haarukat hitaasti nostettavan kuor-
man keskikohdan alle.

A HuomIO

Ty6nna haarukka kuorman alle. Varo, ettet tormaa
hyllykkd6n tai kuormaan.

— Tydnna haarukat mahdollisimman pitkalle
kuorman alle. Jos mahdollista, haarukat on

Kerdily lavoille

Vain kuormia, jotka eivat ylitd maaritettyja
enimmaiskokorajoituksia, saa varastoida. Vial-
lisia kuormaa kannattelevia laitteita (lavoja) tai
vaarin muotoiltuja kuormausyksikgité ei saa
kayttaa.

Kuorma on asetettava tai kiinnitettdva kuor-
maa kannatteleviin laitteisiin niin, ettei se voi
liikkua tai pudota.

Kuormausyksikéité on sailytettava niin, etta
yksikdn yli mahdollisesti tulevat ulokkeet eivat
ylitd maaritysten mukaista kaytavan leveytta.

tyénnettava niin pitkalle, ettd kuorma nojaa
haarukkakelkkaa vasten. Kuorman paino-
pisteen on oltava haarukoiden puolivélissa.

A VAARA

Kiinnita huomiota nostettavasta kuormasta ulos
tydntyvéén haarukoiden osaan.

Al3 osu sein&an, hyllykkéén tai muihin kuormiin ja/tai
nostettavan kuorman takana oleviin esineisiin.

— Nosta kuormaa muutaman senttimetrin ver-
ran maasta ja lue "Kuormien kuljettaminen"
-kohta.

1044_800-004
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Kuorman siirtdminen

Kuormien kuljettaminen haaru- >
koilla

Lastausyksikot (esimerkiksi lavat) on yleensa
kuljetettava yksitellen. Useiden kuormien kul-
jettaminen samanaikaisesti on sallittua vain

* jos turvallisuusvaatimukset tayttyvat

» esimiehen maarayksesta.

Trukin kuljettajan on varmistettava, etta kuor-

ma on pakattu oikein. Vain turvallisia ja oikein
pakattuja kuormia saa siirtda.

Aja aina eteenpain, jolloin nékyvyys on paras mah-
dollinen. 0252_003-103

— Aja haarukoiden suuntaan vain kuormaa paikal-

leen asetettaessa, koska nékyvyys on talldin rajoi-
tettu.
\\
Jos kuorman korkeus tai mitat voivat estaa kuljetta- \ [~
jan nakyvyyden, toisen henkilén on autettava rinnalla -
ohjauksessa ja varoitettava kuljettajaa esteista. Tal- ~~J |~
16in trukilla saa ajaa vain kévelyvauhdilla, ja kuljetta- ~_|
jan on oltava erityisen varovainen. Pysayté trukki va- \\\
littdmasti, jos menetat yhteyden avustajaan. ~1
\\ \\
I~~~ I~
A VAARA [ Jj Y
I~
Laske tai nosta kuormaa, kunnes maavara on riitta- I~ 1\
- L—1 — —~
Va. l -
Ala kuljeta kuormia, kun trukin haarukat ovat nostet- §Ir

tuina, silla se voi tehda trukista ja kuormasta epéva-
kaan.

Al3 anna kuorman, lavojen tai sailién laahata lattiaa 0252003104
vasten.

A VAARA

Kun ajat ja kuljetat kuormaa, huomioi kuorman si-
vuvalys etenkin kaarreajossa.

Valta hyllykkoon tai esineisiin osumista reitin varrella.

A VAARA

Kuorman kaatumisvaara

Valta akkinaisia 1ahtsja ja pysahdyksia.

Lahesty kaarteita hitaasti ja varovasti.

T A
STILL



Kuorman siirtdminen

— Laske/nosta haarukkakelkkaa niin, ettd haarukka
on irti maasta.

Kuormaa ei saa nostaa liian korkealle, silla se voi
peittdd nakyvyyden taaksepain. Jos kuorma peittaa
nakyvyyden taaksepain, toisen kuljettajan on kavelta-
va trukin lahella ja ohjattava peruutusta. Aja kavely-
vauhdilla ja ole erityisen varovainen. Trukki on py-
saytettava heti, jos kuljettaja ei nde ohjaavaa henki-
16a.

Kuorman asettaminen maahan

+ Lahesty aluetta, johon haluat laskea kuor- A VAARA

man.
. Kuljettajan loukkaantumis- ja puristumisvaara! Tru-
» Laske haarukoita alas, kunnes kuorma on kin ja kuorman vaurioitumisvaara

halutulla alueella, ja irrota sitten haarukat

lavasta tai sailiosta. Varo osumasta esteisiin kuorman sijoittamisen aika-
. . . na. Sailyta sopiva turvaetéisyys esteisiin (kuten mui-
+ Katso taaksesi ennen kuin peruutat trukilla. hin lavoihin, ulkoneviin esineisiin ja hyllyihin).

« Varmista, etté trukin reitilla ei ole esineita,

ihmisia tai muita esteita.
» Katso taakse ja peruuta hitaasti irrottaakse- A VAARA

si haarukat kokonaan kuormasta. Ala koskaan jata trukin haarukoita ylds.

N I
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STILL

Ajaminen kaltevalla alustalla
Ohjeet

Tarkista ja varmista seuraavat asiat ennen
kuin ajat trukilla kaltevalle pinnalle:

« Kun ajat kaltevalla pinnalla ylds tai alas,
varmista, ettei kaltevuus ylité kappaleessa
"Tekniset tiedot" rinteille annettuja arvoja. II-
moitetut arvot kertovat teoreettisen enim-
maiskaltevuuden, josta trukki selviytyy kuor-
man kanssa ja ilman kuormaa. Kuljettajan
on pidettava mielessa, etta todelliset arvot
voivat olla pienempia trukin tai sen osien
kulumisesta, kaltevan pinnan muodosta ja
trukin pydrien ja kaltevan alustan valisesta
vetovoimasta johtuen.

Y1a- tai alaméen pinnalla ei ole esteita ja se
on riittévéasti valaistu

« Yla- tai alamaen pinta ei saa olla liukas,
vaan trukin on pysyttava siina hyvin paikal-
laan. Huomioi ymparistolosuhteet
Kuljettajan on varmistettava, ettd kuorma tai
trukin osat eivat osu maahan kaltevan pin-
nan yla- ja alapaassa

Kaatumis- ja onnettomuusvaara

Véahenna nopeutta ja aja hitaasti ja varovasti yla- ja
alamakeen.

A VAARA

Kaatumisvaara

Kun ajat kaltevaa pintaa ylés- tai alaspain, ala kaan-
ny, peruuta tai siirry poikittaissuunnassa.

Jos haarukat ovat kuormattuna, aja kaltevaa pintaa
yléspain siten, ettd kuorma on nousun puolella.

A VAARA

Onnettomuus- ja putoamisvaara

Pida trukki turvallisella etaisyydella yla- ja alamakien
reunoista.

Kuorman siirtdminen

A HUOMIO

Joissain tapauksissa ajaminen haarukat nousun puo-
lella on sallittua myds ilman kuormaa.

Tallaisissa tapauksissa noudata ajaessasi aarim-
maista varovaisuutta ja valta kaantymista, ennen
kuin kaikki pyorat ovat tasaisella alustalla.

A VAARA

Onnettomuusvaara

Ala pysakai trukkia kaltevalle tasolle. Jos hatatilan-
teessa on kuitenkin tehtava niin, kytke seisontajarru
ja aseta kiilat pyoriin.

Trukin kéyttdminen hississa

Trukin kéayttdminen hississéa on sallittua vain,
jos hissin kapasiteetti on riittdva (tarkista trukin
enimmaispaino ajoakun kanssa) ja trukin kayt-
tdmiseen hississa on lupa.

Aja trukki hitaasti hissiin kuorma edella.

Esta trukin liikkuminen hississa niin, ettei mi-
kaan osa trukista kosketa hissin seinia. Var-
mista, etta etaisyys hissin seiniin on aina va-
hintdan 100 mm.

Trukin likkuminen on estettava asianmukaisesti, jotta
trukki ei paase vahingossa liikkkumaan kuljetuksen ai-
kana.

A HUOMIO

Trukin mukana hississd matkustavat henkilét saavat
astua hissiin vasta, kun trukki on turvallisesti paikal-
laan, ja heidan on poistuttava hissistd ensimmaise-
na.



Trukin kayttaminen lastaussillalla ja Aja lastaussillalle hitaasti ja varovasti.

kontissa Kuljettajan on varmistettava, ett lastattava tai puret-
tava ajoneuvo ei paase liikkumaan ja ettd se kestaa

A VAARA trukin aiheuttaman paineen.

Onnettomuusvaara Kuorma-auton ja trukin kuljettajien on sovittava kuor-
ma-auton lahtdajasta.

Kuorman siirtdminen

Ennen lastaussillalle ajamista kuljettajan on varmis-
tettava, etta lastaussilta on asianmukaisesti kiinnitet-
ty ja etté sen kantokyky on riittava.

N I
STILL



Kuorman siirtdminen

Kuorman takatuki, jossa on pys- > n
tysuora lavakoukku (lisédvaruste)

Kasisuoja (L):
« Ala irrota suojaa.

+ Tarkista ennen trukin kaytt6a, ettd suoja on
paikallaan ja kunnossa.

Jarjestelman avulla on mahdollista kuljettaa
tyhjia lavoja pystysuorassa asennossa kahdel-
la eri tavalla:

 Katso kuva (1) — Lava (F) on kiinnitetty pu-
ristimella (D)

+ Katso kuva (2) — Lava (F) on kiinnitetty pu-
ristimella (E)

Jos kuljetettava lava on kuvassa nékyvassa

asennossa (1), puristin (E) on kaannettava

taaksepain (H). Toimenpide:

+ Laske puristimet (D) ja (E) vetédmalla tanko
(G) ylospain (B).

« Avaa nuppi (C).

« Kaanna puristin (E) taaksepain (H).

« Kierra nuppi (C) takaisin paikalleen.

« Toista samat vaiheet toisen puristimen (E)
kohdalla.

* Nosta puristimet (D) ja (E) tydntamalla tan-
ko (G) alaspain (A).

+ Aseta lava maaritettyyn asentoon (1) ja pu-
rista se puristimien (D) valiin tydontamalla
tanko (G) kohti kohtaa (B).

A HuomIO
Kasien ja jalkojen puristumisvaara.

Kun siirrat tankoa (G) kohti kohtaa (A) tai (B), varo
etteivat katesi jaa lavan lukituspuristimien (D - E) va-
liin.

Kun asetat lavaa paikalleen kasin, varo ettei lava pu-
toa.

Jos kuljetettava lava on kuvassa nékyvassa

asennossa (2), puristin (E) on kdannettava

eteenpain (I). Toimenpide:

+ Laske puristimet (D) ja (E) vetédmalla tanko
(G) ylospain (B).

» Avaa nuppi (C).

» Kaanna puristin (E) eteenpéin (I).

« Kierra nuppi (C) takaisin paikalleen.

» Toista samat vaiheet toisen puristimen (E)
kohdalla.

T y
STILL




Kuorman siirtdminen

» Nosta puristimet (D) ja (E) tydntamalla tan-
ko (G) alaspain (A).

+ Aseta lava maaritettyyn asentoon (2) ja pu-
rista se puristimien (E) valiin tydntamalla
tanko (G) kohti kohtaa (B).

A HUOMIO

Kasien ja jalkojen puristumisvaara.

Kun siirrat tankoa (G) kohti kohtaa (A) tai (B), varo
etteivat katesi jaa lavan lukituspuristimien (D - E) va-
liin.

Kun asetat lavaa paikalleen kasin, varo ettei lava pu-
toa.

STILL



STILL

Peravaunujen vetaminen

Peravaunun hinaaminen

wio3ss

Tama kayttéopas koskee seka kerailytrukkeja
etta vetotrukkeja.

Trukit, joissa El OLE vetokoukkua: hi-
naaminen El ole sallittua

Kerailytrukit

« Kerailytrukeissa ei ole valmistajan asenta-
maa hinauskoukkua (kuvassa on esimerkki
hinauskoukusta).

« Kerailytrukit eivat sovi perdvaunujen hinaa-
miseen.

A VAARA

Kerailytrukeilla ei saa hinata peravaunuja.

Trukit, joissa ON vetokoukku: hinaami-
nen on sallittua

Vetotrukit

« Vetotrukeissa on valmistajan asentama hi-
nauskoukku (kuvassa on esimerkki hinaus-
koukusta).

+ Vetotrukit ovat soveltuvia perdvaunujen hi-
naamiseen.

@ OHJE

Seuraavissa kappaleissa kuvataan hinauskou-
kun kayto.

Vetokoukun ja trukin vetovoima

Hinatessa nimellinen vetovoima on vetotrukin
tunnistekilpeen merkitty nimellinen vetovoima.
Enimmaisvetovoima on enimmaisvoima, jonka
vetotrukki kestaa kuorman vetamista aloitet-
taessa (vetotrukin, perdvaunun ja kuorman ko-
konaispaino).

A HUOMIO

Huomaa, ettd vaativissa olosuhteissa (esimerkiksi

kaltevilla tai liukkailla pinnoilla) vetotrukin vetovoima
JA perdvaunun enimmaiskuorma EIVAT méaérité hi-
nattavissa olevaa kuormaa vaan pikemminkin kykya
jarruttaa turvallisesti onnettomuuksien valttdmiseksi.

A HUOMIO

Suurin sallittu kantokyky koskee (jarruttomien) peréa-
vaunujen hinaamista tasaisella alustalla. Suurinta
sallittua kantokykya on pienennettava, kun peravau-
nuja hinataan yla- tai alaméakeen.

Lastaaminen ja purkaminen on kiellettya ala- ja yla-
maissa. Perdvaunun on sovelluttava kuljetettavaan
kuormaan. Kuorma on jaettava tasaisesti ja kiinnitet-
tava lain edellyttamalla tavalla. Katso hinausarvot
teknisia tietoja kasittelevasta luvusta.

A HUOMIO
Peravaunuja ei saa kiinnittaa kiskoihin.

Koukku on tarkoitettu vain hinaamiseen. Minkaéanlai-
sia peravaunuja ei saa tyontaa.
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Peravaunujen vetdminen

Hinaaminen: turvallisuusohjeet

A VAARA

Hengenvaara!

Perévaunun kiinnittdminen tai irrottaminen kaltevalla
tasolla on ehdottomasti kielletty. Kiinnittdminen ja ir-
rottaminen on tehtava tasaisella alustalla. Ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa loukkaantu-
misen. Kaltevalla tasolla perdvaunu tai vetotrukki voi-
vat lahtea liikkeelle ja saada lisdéa nopeutta.

Ennen peravaunun kytkemista on varmistettava seu-
raavat asiat:

— Trukki ja perdvaunu ovat tasaisella alustalla.

— Peravaunun vetoaisa ja trukin hinausliitanta ovat
yhteensopivat.

— Jos perdvaunussa on jarrut, ne ovat kytkettyina tai
peravaunun pydrat on kiilattu niin, ettei vaunu
paase likkumaan.

Kuljettajalla on oltava koulutus vetotrukin kayt-
t66n ja ohjaukseen ilman peravaunua ja pera-
vaunun kanssa.

A VAARA

Vammautumisvaara

Siirry turvalliseen tai merkittyyn paikkaan perévau-
nun kiinnittdmista tai irrottamista varten. Muiden truk-
kien kuljettajat eivat née esteetta trukin kuljettajaa
perévaunun kiinnityksen tai irrotuksen aikana, joten
olemassa on térmaysvaara.

Kaatumisvaara

Kiinnité perdvaunun vetoaisa trukkiin siten, etta aisa
on mahdollisimman vaakatasossa.

Puristumisvaara

Kasittele perdvaunua varovasti kiinnityksen tai irro-
tuksen aikana. Varmista, ettéd sormesi eivat puristu
trukin ja perévaunun valiin.

STILL



Perévaunujen vetdminen

Peravaunun hinaus >

A HUOMIO

Noudata vaatimuksia

Alle 2,5 tonnin kuormien hinaukseen ei tarvita jarruil-
la varustettuja peravaunuja. Yli 2,5 tonnin kuormien
hinauksessa tulee kayttaa jarruilla varustettuja pera-
vaunuja. Kayta rampeilla aina jarruilla varustettuja
perédvaunuja.

A VAARA

Onnettomuus- ja kaatumisvaara
Ala ohjaa peravaunuja rinteessa.

Peravaunuja vedettdessa ja etenkin kaarreajossa

kuljettajan on rajoitettava ajonopeutta vedettavan 1047 003024

kuorman tyypin ja hinattavien perdvaunujen maaran
mukaan.

@ OHJE

Varmista, ettd osaat kdyttéa kaikkia hinattavis-
sa perdvaunuissa mahdollisesti olevia jarru-
tusmekanismeja. Varmista, ettd hinattava
kuorma on kiinnitetly tukevasti ja jaettu tasal-
sesti kullekin perdvaunulle ja ettd kuorma on
vetotrukin nimelliskapasiteetin rajoissa. Arvioi
vetotrukin kdantdsdde. Témé on erityisen tar-
kedd, koska vaunut kdantyvét kaarteissa toisi-
aan kohtj.

A HUOMIO

ALA KOSKAAN aja yleisilla teill3, jos trukki ei ole pai- 1047.003.025
kallisten liikennesaantéjen mukainen.

@ OHJE

Jos ajat yleisilld teilld, varmista, eftd tunniste-
kilvet ovat paikallisten likennemdaéradysten mu-
kaiset.

— Vapauta vetotrukin jarrujarjestelma ja poista
mahdolliset kiilat renkaiden alta.

— Varmista, ettd perdvaunun leveys tai levein
kuorma ovat teille sopivat.

— Tarkista, etta reitti on esteetdn ajosuuntaan.
Siirra vetotrukkia eteenpain hitaasti, jotta
peravaunun liitinten valykset haviavat. Kiih-
dyta sitten hitaasti haluttuun nopeuteen.

T AR
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Peravaunujen vetdminen

— Kun lahestyt maaranpaata, hidasta nopeut-
ta etukateen, jotta vetotrukki ja peravaunu
pysahtyvat varmasti. Yhtakkinen pysahdys
voi saada kuorman kaatumaan ja peravau-
nut lahestymaan toisiaan.

A VAARA

Ala kuljeta matkustajia peravaunussa, ellei siti ole
erityisesti suunniteltu matkustajien kuljettamiseen.

Peravaunun kytkeminen
A Huomio

Peréavaunun kytkemisen ja irrottamisen aikana seka
vetotrukin ettd perdvaunun on oltava tasaisella alus-
talla. Tarkista, etté kaikki kytkimet ovat vapaa-asen-
nossa ja etta pysakaintijarru on kytketty.

Tarkista ennen peravaunun kytkemista, etta
peravaunun vetosilmukka ja vetotrukin veto-
koukku ovat yhteensopivat. Tarkista, etta pe-
ravaunun jarrut on kytketty ja etta pyorat ovat
hyvin lukitut eivatka paase vahingossa liikku-
maan. Siirré vetotrukki perdvaunua kohti hyvin
hitaasti peruttaen. Varmista ohjaamosta kéasin,
etta vetokoukku ja perédvaunun vetosilmukka
ovat oikein kohdistetut.

STILL



Perévaunujen vetdminen

Yksiasentoinen tai moniasentoi-
nen hinausliitdnta

A VAARA

Onnettomuusvaara. Jos perdvaunun kytkentatappi
irtoaa tai vahingoittuu hinauksen aikana, kuorma
vapautetaan eik sitd voi en&a hallita.

Tarkista aina ennen peravaunun alkuperaisten kyt-
kentatappien kayttda, ettd ne ovat hyvassa kunnos-
sa.

Tarkista, ettd perdvaunun kytkentatappi on asetettu
paikalleen ja kiinnitetty kunnolla.

STILL



Peravaunujen vetdminen

Vetotrukin ja perdvaunun kytkeminen

— Veda trukkiin asennetun koukun mallista
riippuen jatketta (1) tai vetotappia(2).

— Peruuta vetotrukkia hitaasti.

A VAARA

Vetotrukin ja peravaunun vélissa ei saa seisoa lI&-
hestymisen aikana. Siirré vetotrukkia aina peravau-
nua kohti.

— Aseta ohjausvarren kytkenta vetotrukin ve-
tolaitteeseen (3).

@ OHJE

Moniasentoinen vetolaite mahdollistaa kolme
kytkentékorkeutta. On suositeltavaa valita kor-
keus, jossa ohjausvarsi on vaaka-asennossa:

— Laske jatke (1) tai vetotappi (2) vetolaittee-
seen (3) ja kdanna sita 90°. Vetotappi lukit-
tuu.

A HUoMIO

Varmista aina, etté vetotappi on lukittu paikalleen
kytkennan jalkeen.

— Poista kiilat peravaunun pyodristéa ja vapauta
peravaunun jarrut.

Vetotrukin ja perdvaunun irrottaminen

— Nouse pois trukista, kytke perdvaunun jarrut
ja kayta kiiloja, jotta peravaunu ei paése va-
hingossa liikkumaan.

— Kéaanna vetotappia (2) tai jatketta (1) 90° ja
veda se ulos vetolaitteesta (3).

— Aja vetotrukkia hitaasti lahemmaksi.

— Aseta vetotappi (2) tai jatke (1) vetolaittee-
seen (3) uudestaan ja lukitse se.

>
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Perévaunujen vetdminen

Automaattisesti sulkeutuva veto-
koukku

Automaattisesti sulkeutuvat vetokouk-
kutyypit

Vetotrukkiin voi asentaa kahdenlaisia auto-
maattisesti sulkeutuvia vetokoukkuja:

« Tavallinen automaattisesti sulkeutuva veto-
koukku

» Automaattisesti sulkeutuva vetokoukku, jos-
sa etahallintavipu.

Molemmat tyypit kuvataan alla.

Yleiset turvatoimet automaattisesti sul-
keutuvan vetokoukun kaytté6n

Loukkaantumisvaara, puristumisvaara

Ala aseta kasia, jalkoja tai kasia avonaiseen kouk-
kuun.

A VAARA

Vetotrukin ja perdvaunun vélissa ei saa seisoa kyt-
kennén tai irrottamisen aikana.

Siirra vetotrukkia perévaunua kohden, ei toisin pain.

A HuomIO

Vapauta saranoidulla ohjausvarrella varustetun pera-
vaunun etuakselin jarru. Jos néin ei toimita, hinaus-
kytkentd, perédvaunun vetosilmukka tai tukilaite voivat
vahingoittua!

Kiintealla ohjausvarrella varustettua perdvaunua kyt-
kettdessa perdvaunun vetosilimukan on asetuttava
hinauskytkennan keskelle.

STILL



Peravaunujen vetdminen

Vetotrukin ja perdvaunun kytkeminen
(automaattisesti sulkeutuva vetokoukku,
jossa etdhallintavipu)

— Avaa vetokoukun lukitustappi manuaalisesti
etahallintavivulla (1) asennosta (A) asen-
toon (B).

— Esta peravaunun likkuminen pyoérakiiloilla
tai kytke peravaunun jarru.

— Peruuta vetotrukki hitaasti perdvaunua koh-
ti. Vetokoukun tappi lukittuu automaattisesti,
kun se osuu peravaunun vetosilmukkaan.
Vetokoukun tappi lukittuu myés, kun vipua
(2) painetaan jalalla.

Vetokoukun tappia ei saa lukita etahallintavivulla (1)
asennosta (B) asentoon (A).

Vetotrukin ja perdvaunun irrottaminen
(automaattisesti sulkeutuva vetokoukku,
jossa etdhallintavipu)

— Trukista poistuminen aktivoi trukin pysa-
kdintijarrun.

— Esta peravaunun likkuminen pyorakiiloilla
tai kytke peravaunun jarru.

— Kierra hallintavipua (1) manuaalisesti asen-
nosta (A) asentoon (B).

— Siirra vetotrukkia hitaasti eteenpain.

>
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Vetotrukin ja perdvaunun kytkeminen
(tavallinen automaattisesti sulkeutuva
vetokoukku)

— Ké&anna vipua (3) yléspain suuntaan (C).

— Jos punainen tappi pistaa esiin paikastaan
tarran (6) osoittamalla tavalla, koukku ei ole
lukittu. Al3 laita kasidsi tai muita kehosi osia
koukulle!

— Peruuta vetotrukki hitaasti perdvaunua koh-
ti. Vetokoukun tappi lukittuu automaattisesti,
kun se osuu peravaunun vetosilmukkaan.
Vetokoukun tappi lukittuu myds, kun vipua
(4) painetaan jalalla.

— Jos punainen tappi on paikoillaan tarran (6)
osoittamalla tavalla, koukku on oikein lukit-
tu.

Peravaunun irrottaminen

— Trukista poistuminen aktivoi trukin pysa-
kéintijarrun.

— Esta peravaunun liikkkuminen pyorakiiloilla
tai kytke peravaunun jarru.

— Kéaanna vipua (3) ylospain.

— Siirra vetotrukkia hitaasti eteenpain.

Peravaunujen kuormaaminen

@ OHJE

Alla on luettelo ohjeista. Luettelo ei ole tyhjen-
tava.

STILL
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Perévaunujen vetdminen

A Koukku lukittu
B Koukku auki




Peravaunujen vetdminen

A VAARA

Onnettomuusvaara

— Ala koskaan ylitd kuorman enimméaismaéaraa. Ra-
joitus koskee kompakteja ja yhtenaisié kuormia

— Peravaunun kuormaaminen vaarin tai perévau-
nuun kiipedminen ei ole sallittua.

— Varmista, ettd kuorma jakautuu tasaisesti
perévaunussa ja se on kiinnitetty kunnolla.
Ala ylita sallittua kuormitusta.

— Sijoita raskaat kuormat pohjimmaisiksi ja
kevyet paallimmaisiksi.

— Painopisteen pitaa olla mahdollisimman al-
haalla.

— Ala koskaan kuormaa perévaunua kalteval-
la alustalla.

— Ala ylita peravaunun ja trukin kantokykya.

— Al koskaan kuljeta matkustajia perévau-
nussa.

N I
STILL



Perévaunujen vetdminen

Takaosan kuljetusalustalla va-
rustetun LTX-T-mallin kaytt6

Kuormien kuljettaminen takaosan kulje- >
tusalustalla

A HUOMIO

Varmista, ettd kuorman paino ei ylita trukin kapasi-
teettia.

— Takaosan kuljetusalustan sallittu enimmaiskuorma
on 600 kg. Painavampien kuormien kuljettaminen
on kielletty.

— Kun takaosan kuljetusalustalla on kuorma, pera-
vaunuilla saa hinata enintdan 2 tonnin painoisia
kuormia. Jos kuljetettavana on peravaunuja, niis-
sa on oltava jarrut rampeille ajamista varten.

Tarkista aina trukin nimelliskapasiteetti trukissa ole-
vasta kapasiteettikilvestd = Luku "Kapasiteettikilpi
mallille LTX-T", Sivu 63 . 2422

— Katso lisatietoja kapasiteetin iimoittavaa kilpea
=Luku "Kapasiteettikilpi mallille LTX-T", Sivu 63 ja
peradvaunua =Luku "Perdvaunun hinaus",

Sivu 163 koskevasta osiosta.

Huomioitavat varoitukset:

» Pysékéi tasaiselle alustalle, joka soveltuu
takaosan kuljetusalustan tai minka tahansa
perdvaunun lastaamiseen ja lastin purkami-
seen.

» Katkaise trukista virta. Poistu trukista ja var-
mista, ettd l&histolla ei ole ihmisia tai ohikul-
kevia ajoneuvoja.

» Lastauksen ja lastin purun aikana paikalla
ei saa olla toimenpiteita hairitsevia henkili-
ta.

» Tarkista, ettd kuorma ei ole vaurioitunut.

« Ala kuljeta nostettuja kuormia.

» Varmista, etté kuorma ei peitd vetotrukin ta-
kaosan signaalivaloja.

Varmista, etté kuljetettava kuorma on

« tukevasti kiinnitetty (kayta kiinnitysrenkaita).
» vakaa.

« tavaratilan keskelld.

» kuormattu tasaisesti.

« trukin ja peravaunun mittoihin sopiva.

« vetotrukin nimelliskapasiteetin mukainen.

T AR
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Peravaunujen vetdminen

A VAARA

Loukkaantumisvaara.
Kayttajalla taytyy olla turvajalkineet.

Trukilla ei saa kuljettaa ihmisia.

A VAARA

Vakauden menettédmisen vaara.

Kaanndksissa ja marilla pinnoilla ajettaessa on tarke-
a4 hidastaa vauhtia.

Sopeuta ajotapasi kuljetettavaan kuormaan ja sen
mittoihin.

Paasy takaosan kuljetustilan alla olevan
sailytystilaan

Kuljetusalustalla varustetussa mallissa on sai-
Iytystila:

» Pysakéi tasaiselle alustalle, joka soveltuu
takaosan kuljetusalustan tai minka tahansa
peravaunun lastaamiseen ja lastin purkami-
seen.

» Katkaise trukista virta. Poistu trukista ja var-
mista, etta lahistélla ei ole ihmisié tai ohikul-
kevia ajoneuvoja.

Paaset kasiksi sailytystilaan (4) avaamalla
kannen (1).

Avaa suljettu (A) kansi (1) seuraavasti:

« Siirry trukin sivulle.

+ Avaa lukko (5) kadantamalla sité suuntaan
(C).

Aseta kasi kahvalle (2) tai (3). Valitse kah-

va, joka on lahinna sita trukin puolta, jolla
seisot.

Avaa kansi (1) kasin.
Kansi pysyy auki kaasujousella.

A HUOMIO

Varo lydmasta paatasi kanteen tai muihin ulkoneviin
osiin kayttaessasi tilaa (4).




Perévaunujen vetdminen

Sulje kansi (1) seuraavasti:
« Siirry trukin sivulle.

« Aseta kasi kahvalle (2) tai (3). Valitse kah-
va, joka on lahinna sita trukin puolta, jolla
seisot.

« Sulje lukko (5) kdantamalla sité suuntaan

(D).

Kasien puristumisvaara! Aseta sormesi kyseiseen
kahvaan, kun suljet kannen.

Ala jata kasia tai sormia kannen alle, kun suljet sen.

Ala kayta trukkia, kun séilytystilan kansi on auki tai
kun se ei ole kunnolla kiinni.

STILL



LiftRunner (lisdvaruste)

LiftRunner (lisédvaruste)

LiftRunner-jarjestelman esittely (jos asennettu)

Liftrunner-jarjestelma on lisdvaruste. Kuljettaja
pystyy tdman jarjestelman ansiosta nosta-
maan ja laskemaan peravaunua, kun se on lii-
tetty vetotrukkiin oikein.

LiftRunner-jarjestelmia on kaksi erilaista, joista
kumpikin on lisévaruste. Sen toiminta esite-
taan seuraavissa kappaleissa:

» Ensimmaisessa kappaleessa kuvataan sah-
koisesti ohjattavan Liftrunner-jarjestelman
toiminta.

» Toisessa kappaleessa kuvataan hydrauli-
sesti ohjattavan Liftrunner-jarjestelman toi-
minta.

@ OHJE

Perdvaunun kdyttdoppaassa on lisda sellaista
tietoa perdvaunuista ja Liftrunner-jarjestelmas-
14, jola ei ole tédssd kayttooppaassa. Perdvau-
nun kdyttdoppaat toimitetaan asiakkaalle pe-
rédvaunun oston yhteydessa.

STILL



LiftRunner (lisévaruste)

Hydraulisesti ohjattu LiftRunner-jarjestelma (jos asennettu)

A HUOMIO Peravaunun liittdminen LiftRunner-jar-

Kayta vain trukin valmistajan hyvaksymia sopivia pe- JeSteImaan

révaunuja.

Noudata tarkasti perdvaunun valmistajan ohjeita.

Liftrunner-jarjestelma on liséavaruste. Kuljettaja \ | /)
pystyy tdman jarjestelman ansiosta nosta- 1 “ | ) / /
maan ja laskemaan peravaunua, kun se on lii- \ ‘ ‘ / /

tetty oikein vetotrukkiin. !

Alla esitetdan seuraavat seikat:
» Noudatettavat varotoimenpiteet

« Ohjeet vetotrukin ja perdvaunun hydraulilii-
toksen kytkemiseen

» Ké&ytdn ja ohjaimien kuvaus
» Ohjeet vetotrukin ja perédvaunun hydraulilii-
toksen irrottamiseen

A VAARA 0608-04-036

Oliyroiskeiden ja vammautumisen vaara. — Pysakai vetotrukki turvallisesti tasaiselle

. I . alustalle.

Ala kiinnita perdvaunun putkea pikaliittimeen tai irro-

ta sita pikaliittimesta (1), kun vetotrukki on kaynnissa. — Sammuta LiﬁRunner.jérjeste|mé siirtamalla
Trukin virta on katkaistava. kytkin asentoon (B)

Ala kiinnita peravaunun putkea pikaliittimeen tai irro- . L

ta sité pikaliittimesta (1), jos peravaunu ei ole laske- — Katkaise trukin virta.

tussa asennossa. Tarkista, ettei perdvaunun lahella . . . I ..
ole ihmisia. Laske sitten peravaunu. — Nouse pois vetotrukista ja yhdisté peravau-
o o ) - nun hydraulilitos vetotrukin takaosan pika-
Vetotrukin paalle ei saa kiiveta, jos toinen henkild liitimeen (1)
tyéskentelee vetotrukin ja perédvaunun vélisen hyd- ’
raulilitoksen kanssa. Ala yhdista putkea vetotrukkiin, Pikaliittimen (1) tiedot:

jos vetotrukissa on ihmisia. i

« Pikaliittimen (1) teoreettinen enimmaiskapa-

siteetti on 5-9 I/min peravaunujen kuorman

A VAARA mukaan.

Peravaunu saattaa muuten joutua puristuksiin ja + Pumpun teoreettinen enimmaispaine pika-
kuljettaja voi pudota. littimeen on noin 180 baaria.
Peravaunun paélle kiipedminen ja sen paalla kavele- + Pikaliitin (1) on 3/8":n naarasliitin.

minen on kielletty.

@ OHJE

Peravaunun toimintaa voi muokala seuraavas-
ti: vetotrukki ei liiku, ennen kuin peravaunu
saavuttaa enimméiskorkeutensa. Lisatiefoja
saat valtuutetusta huoltoliikkeesta.

TN y
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LiftRunner (lisdvaruste)

Kaytté — Kaynnista perdvaunujen noston ja laskun
jarjestelma kaantamalla kytkin asentoon
/ > \ (A).

— Sammuta perdvaunujen noston ja laskun
\ \ jarjestelméa k&antamalla kytkin asentoon

2| =R @
@ ( Toimintoja on kaksi erilaista:

» Peravaunujen AUTOMAATTINEN nosto ja
lasku

» Peravaunujen nostaminen ja laskeminen
PAINIKKEELLA

A VAARA

Sivullisten jalkojen puristumisvaara peravaunua
laskettaessa.

Jos mallissa on perédvaunujen AUTOMAATTINEN
lasku, kuljettajan on varmistettava, ettéd perdvaunun
lahella ei ole ihmisia ennen trukista poistumista.

)

Jos mallissa on peravaunujen MANUAALINEN lasku,
kuljettajan on varmistettava, ettd perdvaunun lahella
ei ole ihmisia ennen perdvaunun laskemista painik-
keella.

Perévaunujen AUTOMAATTINEN nosto ja
lasku

« Kun kuljettaja nousee ajotasolle, jarjestelma
nostaa peravaunut automaattisesti.

» Kun kuljettaja laskeutuu ajotasolta, jarjestel-
ma laskee peravaunut automaattisesti.

Peravaunujen nostaminen ja laskeminen

PAINIKKEELLA

» Nosta peravaunut painamalla painiketta (1).

 Laske peravaunut painamalla painiketta (2).

@ OHJE

Painikkeet (1) ja (2) voivat olla alueella (C) tai
alueella (D) trukin mallista riippuen.

LiftRunner-jarjestelman irtikytkeminen

— Pys&koi vetotrukki turvallisesti tasaiselle
OM2399 alustalle.

— Kaynnista vetotrukki uudestaan. — Laske peravaunut taysin alas.

— Sammuta LiftRunner-jarjestelma siirtamalla
kytkin asentoon (B).

-\ I
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LiftRunner (lisévaruste)

— Katkaise trukin virta. — Nouse pois vetotrukista ja irrota peravau-
nun hydraulilitos vetotrukin takaosan pika-
liittimesta (1).

STILL



LiftRunner (lisdvaruste)

Sahkdisesti ohjattu LiftRunner-jarjestelma (jos asennettu)

A HUOMIO
Kayta vain trukin valmistajan hyvaksymia sopivia pe-
ravaunuja.
Noudata tarkasti perdvaunun valmistajan ohjeita.

Liftrunner-jarjestelma on lisavaruste. Kuljettaja
pystyy tdman jarjestelman ansiosta nosta-
maan ja laskemaan peravaunua, kun se on lii-
tetty oikein vetotrukkiin.

A VAARA

Perévaunu saattaa muuten joutua puristuksiin ja
kuljettaja voi pudota.

Peravaunun paéalle kiipedminen ja sen paalla kavele-
minen on kielletty.

Peravaunun liittdminen LiftRunner-jar-
jestelmaan

— Pysakoi vetotrukki turvallisesti tasaiselle
alustalle.

— Katkaise trukin virta.

— Nouse pois vetotrukista ja liité LiftRunner-
jarjestelman pistoke ja liitin, joilla trukki liite-
taan peravaunuihin.

Trukin LiftRunner-jarjestelman pistorasiaa
koskevat tiedot:

« 85 A virtakoskettimia varten ja 14,5 A oh-
jauskoskettimia varten.

Kayttd
Perévaunujen AUTOMAATTINEN nosto ja
lasku

« Kun kuljettaja nousee ajotasolle, jarjestelma
nostaa peravaunut automaattisesti.

« Kun kuljettaja laskeutuu ajotasolta, jarjestel-
ma laskee peravaunut automaattisesti.

A VAARA

Sivullisten jalkojen puristumisvaara perévaunua
laskettaessa

Jos mallissa on perdvaunujen AUTOMAATTINEN
lasku, kuljettajan on varmistettava, ettd perdvaunun
1ahella ei ole ihmisia ennen trukista poistumista.

STILL



Kayttd

Akun lataaminen

Akun lataaminen

Akun kasitteleminen trukeissa, D
joissa El OLE kaantyvaa alustaa

Pysékai trukki sopivalle alueelle

Katkaise trukista virta

A VAARA

Késien puristumisvaara

Ala aseta kasia akkutilan kannen (1) alle. Pida kadet
etaalla kannen ja alustan valissa olevista sulkemis-
kohdista. Tarra (3) ilmoittaa kasien puristumisvaaras-
ta.

Avaa akkutilan kansi (1) alla kuvatulla tavalla

(katso vieressa olevaa kuvaa):

« Avaa akkutilan kannen (1) lukitus painamal-
la painiketta (A) kerran.

« Pida sitten painiketta (A) painettuna, aseta

N

I |
toinen kasi akkutilan kannen (1) kahvaan ja ®/// //\w '
veda kantta samanaikaisesti suuntaan (B), 7 2
kunnes kansi on kokonaan auki. 2 \ = -

« Irrota akkuliitanta (2) trukin liittimesta veta- < j C
malla sitd suuntaan (C). [\

+ Sulje akkutilan kansi (1) pdinvastaisessa X
jarjestyksessa. Al laita kasia akkutilan kan-

nen alle, jotta kddet eivat vahingossa joudu
puristuksiin.

A HUOMIO

Akun uros-/naarasliitinjohtojen vaurioitumisvaara ja
siitd aiheutuva oikosulkujen vaara

Al anna akkukaapelien jaada valiin, kun suljet akku-
tilan kannen

OM2376

T AR
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Akun kasitteleminen trukeissa, joissa on kdantyva alusta (lisévaruste)

(2) kahvaan ja veda kantta samanaikaisesti
suuntaan (B), kunnes kansi on kokonaan
auki.

Akun lataaminen

— Avaa akkutilan kansi (3) alla kuvatulla taval-

2393

Avaa kannen lukitus painamalla vipu (4) uraan
(C) ja avaa kansi (3) suuntaan (D).

— Lataa akku.
Kytke pistorasia irti akun urosliittimesta.
Sulje akkutilan kansi (3).

« Paina kantta (3) suuntaan (E), kunnes se
on taysin kiinni.

Pyséakéi trukki sopivalle alueelle

Katkaise trukista virta. A VAARA

Késien puristumisvaara

A VAARA Ala aseta kasia kannen (3) alle. Pida kadet etaalla
Kasien puristumisvaara kannen ja alustan valissé olevista sulkemiskohdista.

B Tarra (5) ilmoittaa késien puristumisvaarasta.
Ala aseta kasia akkutilan kannen (2) alle. Pida kadet

etaalld kannen ja alustan valissa olevista sulkemis-

kohdista. Tarra (5) ilmoittaa késien puristumisvaaras- A HUOMIO

ta.

Akun uros-/naarasliitinjohtojen vaurioitumisvaara ja

— Avaa akkutilan kansi (2) alla kuvatulla taval- ~ Silté aiheutuva oikosulkujen vaara

la: Ala anna akkukaapelien jaada valiin, kun suljet akku-

. . . tilan kannen
+ Avaa akkutilan kannen (2) lukitus painamal-

la painiketta (1) suuntaan (A) kerran.

« Pida sitten painiketta (1) painettuna suun-
taan (A), aseta toinen kasi akkutilan kannen

-\ I
STILL



STILL

Lyijyakun lataaminen
A HUoMmIO

Lataa akku, kun trukin virta on katkaistu ja akkutilan
kansi on auki.

Liittimen voi irrottaa pistorasiasta vain, kun trukin vir-
ta on katkaistu.

A VAARA

Akku on ladattava tilassa, joka on asianmukaisten
méaérdysten mukainen. Katso akun ja akkulaturin
kayttdohjeista lisatiedot lataamisesta seké méaarien,
akkutyypin (geeli, lyijy jne.), jannitteen ja virran tar-
kistamisesta. Liian suuri virta voi vaurioittaa akkua
ja aiheuttaa vaaratilanteita. Noudata akun kéaytt6op-
paassa ja tdman oppaan kohdassa "Turvallisuus-
ohjeet" mainittuja turvallisuustoimenpiteitd. Ennen
lataamista akkukaapelit ja akkulaturin kaapelit on
tarkistettava vaurioiden varalta ja vaihdettava tarvit-
taessa uusiin. Ala aseta akun paalle mitaan lataa-
misen aikana.

Akun lataaminen

» Kurkota akun yldosaan, avaa akkutilan kan-
si ja pida kantta avoinna.

+ Aloita lataaminen kytkemalla akun l&htolii-
tanté akkulaturiin.

» Kytke ulkoiseen laturiin virta.

« Kun akku on ladattu tayteen, katkaise akku-
laturin virta.

« Irrota akkulaturi.
» Kytke akku paikoilleen.
« Sulje akkutilan kansi

@ OHJE

Lisétietoja on akun kdyttéohjeissa.




Akun lataaminen

Akun lataaminen sisdisella akkulaturilla (lisdvaruste)
Ohjeet:

1D

A HUoMIO

Lataa akku, kun trukin virta on katkaistu, virta-avain
ei ole lukossa ja akkutilan kansi on auki.

A VAARA

Akku on ladattava tilassa, joka on asianmukaisten
méaéraysten mukainen. Katso akun ja akkulaturin
k&yttdohjeista lisitiedot lataamisesta sek& méarien,
akkutyypin (geel, lyijy jne.), jénnitteen ja virran tar-
kistamisesta. Liian suuri virta voi vaurioittaa akkua
ja aiheuttaa vaaratilanteita. Noudata akun kéyttdop-
paassa ja tdman oppaan kohdassa "Turvallisuus-
ohjeet" mainittuja turvallisuustoimenpiteita.

A VAARA

Jos trukkiin on asennettu sisdinen laturi, akun kyt-
keminen ulkoiseen akkulaturiin on ehdottomasti
kielletty.

A HUOMIO

Varmista, etta verkkovirran jannite ja akkulaturin
kayttéjannite ovat yhteensopivat.

A VAARA

Sisaisen akkulaturin littimeen kytketyn sahkéjérjes-
telmén on oltava kansallisten sé&déksien ja Euroo-
pan EN 60204-1 -normin mukainen.

2396

Tarra (1) osoittaa kuljettajalle, mita latauksen
LED-merkkivalo (2) kertoo lataustilasta:

» Merkkivalo palaa punaisena
Akku latautuu

» Merkkivalo palaa vihreana
Akku on taysin latautunut

» Merkkivalo vilkkuu punaisena
Latausjarjestelman varoitus; ota yhteys val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen.

Latausmenetelma:

» Kurkota akun yldosaan, avaa akkutilan kan-
si ja pida kantta avoinna.

« Yhdista sisaisen akkulaturin liitin verkkopis-
torasiaan.

STILL



» Kun akku on téysin latautunut (merkkivalo
palaa vihreana), irrota akkulaturin liitin verk-
kopistorasiasta. Sijoita liitin koteloon ja va-
ro, ettei johtoja jaa puristuksiin.

 Sulje akkutilan kansi

Akun lataaminen

STILL



Akun lataaminen

N I
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5

Huolto



Yleista

Yleista

Jotta trukki pysyy hyvassa kunnossa, huollot

on syyta suorittaa saanndllisesti ilmoitettuina

aikoina ja kayttdmalla huoltoihin tarkoitettuja

materiaaleja seuraavilla sivulla annettujen oh-

jeiden mukaisesti. Varmista, etté tehdyista

toista pidetaan kirjaa. Tdma on ainoa tapa pi-

taa takuu voimassa.

Huollot jaetaan

« saanndllisiin huoltotoimenpiteisiin (kayttajan
maarittamat aikataulut)

» maaraaikaishuoltoihin (jotka suorittaa val-
mistajan valtuuttama huoltoliike).

A VAARA

Méaéraaikaishuollot ja korjaukset saa suorittaa vain
valmistajan valtuuttama huoltoliike, jotta laite pysyy
moitteettomassa kunnossa ja vastaa teknisié tieto-
ja.

Huoltoa edeltavat toimenpiteet

Toimi seuraavasti ennen huoltotdiden aloitta-
mista:

» Pysakai trukki tasaiselle alustalle ja varmis-
ta, ettei se paase vahingossa liikkumaan.

 Laske haarukat kokonaan alas.

» Sammuta moottori.

« Paina hatapysaytyspainiketta.

@ OHJE

Oftamalla yhteytta valtuutettuun huoltoliikkee-
seen voit hankkia trukille sopivan huolfosopi-
muksen.

A HUOMIO

Huoltovalit on maaritetty normaalikéytté6n. Huoltova-
leja on lyhennettévéa seuraavissa tapauksissa: Truk-
kia kaytetaan poélyisissa tai suolaisissa ymparistois-
s3, erittdin matalissa tai korkeissa lampétiloissa tai
alueilla, joiden ilmankosteus on suuri. Trukkia kayte-
taan erityisen vaativissa ja raskaissa toissa. Trukkia
tai sen yksittéisia osia koskevat erityiset kansalliset
saadokset.

A VAARA

Ennen kuin késittelet trukin sahkojarjestelmaa, irro-
ta akun lahtoliitanta trukista.

STILL



Huolto — 1 000 kayttétunnin valein

Kayttétunnit
1.000 2.000 4.000 5.000 7.000 Suoritettu
8.000 11.000 13.000 14.000 v | =
Huomautus

4 =1 000 kayttétunnin tai 12 kuukauden valein (sen mukaan, kumpi tulee ensin) el-
leivat paikalliset sdadokset edellyta lyhempaa aikavalia.

Voimansiirto

Alennusvaihde: tarkista, ettd se on oikein kiinnitetty

Alennusvaihde: tarkista 6ljyvuotojen varalta

Ajomoottori: tarkista, etté se on oikein Kiinnitetty

Haarukat

Tarkasta haarukoiden kunto

Rasvaa tangot ja vivut (jos varusteena)

Rasvaa haarukan avaus- ja sulkujérjestelma ja tarkista, etta se toimii oikein (vain
LTX-FF)

Tarkasta holkit ja vivut

Ohjaus

Ohjaus: tarkista ohjauspyéran kiinnitys. "cockpit"

Ohjaus: varmista, etta ohjausjarjestelma toimii oikein

Ohjaus: rasvaa ohjauspydran molemmat ajon saatimet

Ohjaus: varmista, etta "cockpit"-ohjauspyéran saatojarjestelma on oikein asennettu
ja etta se toimii oikein (jos varusteena)

Pyorat

Pyora ja kuormarullat: tarkista vaurioiden, vieraiden aineiden ja kulumisen jalkien
varalta

Pyorat: tarkista, ettd ne ovat oikeat oikeassa kireydessa

Kuormarullat: tarkista, ett ne on oikein kiinnitetty

Hydrauliset kdantyvat pyorat: tarkista 6ljyn maara ja varmista, etté pydrat toimivat oi-
kein (jos varusteena)

Kaantyvat pyorat: tarkista ja sadda kaantyvat pyorat (vain LTX)

Kuormapydrat: rasvaa rasvanipoilla (vain LTX)

Jarru

Sahkdmagneettinen jarru: tarkista kulumisen jalkien ja mahdollisten saatéjen varalta

Varmista, etta trukin kaikki jarrutustoiminnot toimivat oikein
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Kayttétunnit

1.000 2.000 4.000 5.000 7.000 Suoritettu
8.000 11.000 13.000 14.000 v x
Kansi

Akkutilan kansi: tarkista, etté kansi toimii oikein ja tarkista kantta tukevan kaasujou-
sen vastus

Takaosan kuljetusalustan kansi: tarkista, etta kansi toimii oikein ja tarkista kantta tu-
kevan kaasujousen vastus (vain LTX-T)

Sahkojarjestelma

Akku: tarkista akun kunto ja ettd se on oikein kiinnitetty

Akku: tarkista kaapeleiden ja pistokkeiden kunto

Akku: tarkista akkunesteen vakevyys ja varmista, ettei akku ole vaurioitunut

Akku: huolla akku valmistajan ohjeiden mukaisesti

Siséainen laturi (jos varusteena): puhdista

Sisainen laturi (jos varusteena): tarkista, etta se toimii oikein

Trukin kaapelit ja liittimet: tarkista kunto ja sijainti

Séhkdosat: puhdista.

Merkkivalot ja halytykset: tarkasta ja korjaa mahdolliset ongelmat

Valot: varmista, etté valot, suuntavilkut ja ajovalot toimivat oikein (jos varusteena)

Testaa alustan ja séhkémoottorien vélinen eristys

Testaa alustan ja sdhkdisen ohjauksen valinen eristys

Tarkasta alustan ja akun napojen valinen eristys

Sisainen laturi (jos varusteena): maadoituksen ja eristyspiirin testaaminen

Hydraulijarjestelma

Pumppuyksikkd: tarkista yleiskunto

Pumppuyksikkd: tarkasta nostomoottorin hiilet ja induktori kulumisen varalta

Hydraulijarjestelma: tarkista 6ljymaara

Hydraulijarjestelma: tarkista sylinterien ja hydraulilitosten vuotojen varalta

Hydraulijarjestelma: tarkista putkien kunto

Hydraulijérjestelma: rasvaa mastot

Nostettava kuljettajan ajotaso (jos varusteena)

Ajotason ketju: tarkista ketjun s&adét ja huolla (puhdista, sdada, rasvaa) 4

Ajotaso: tarkista kiinnitys, kunto ja toiminta

Kaasujousi: tarkista paineen kalibrointi
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Kéyttétunnit
1.000 2.000 4.000 5.000 7.000 Suoritettu

8.000 11.000 13.000 14.000 v | %

Kaasujousi: varmista, ettd kaasujousi toimii oikein

Hinauskoukku (jos varusteena)

Varmista, ettd hinauskoukku on asennettu oikein

Varmista, etta lukitus- ja avausjarjestelma toimii oikein

Tarkista ja voitele automaattinen vetokoukku

Jousitettu ajotaso (jos varusteena)

Kaasujousi: tarkista paineen kalibrointi

Kaasujousi: varmista, etta kaasujousi toimii oikein

Ohjaamo (jos asennettu)

Lasinpesunestesailion neste: tarkista lasinpesunestesailion neste ja tayta tarvittaes-
sa

Lasinpyyhkimien sulat: tarkista lasinpyyhkimien sulat kulumisen varalta

Kaantyvat pyorat: tarkista ja saada kaantyvat pyorat

Nostojérjestelmé (jos varusteena)

Masto: tarkista, ettéd se on hyvasséa kunnossa

Masto: voitele liukuraiteet ja maston profiilit

Masto: tarkista, ettéa se on oikein kiinnitetty

Nostosylinterit, ketjut, ketjupyorat ja rajoittimet: tarkista kunto, kiinnitys ja toiminta.

Nostoketju: tarkista ketjun saadot ja huolto 4 (puhdista, séada, rasvaa)

Haarukkapidike: tarkista, ettd haarukkapidike on hyvéssa kunnossa, oikein kiinnitet-
ty ja etta se toimii oikein

Suojalaite: tarkasta leikkautumissuojuksen kunto ja kiinnitys (jos varusteena)

Liikkuva runko: tarkista, ettd haarukkapidike on hyvassa kunnossa, oikein kiinnitetty
ja etté se toimii oikein
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Huolto — 3 000 kayttdtunnin valein

Huolto — 3 000 kayttétunnin valein

Kayttétunnit Suoritettu
3.ooo| | e.ooo| | 9.ooo| | 12.ooo| | 15.ooo| v | =
Huomautus

Suorita kaikki huoltoty6t 1 000 kayttdtunnin valein
Hydraulijarjestelma

Hydrauliéljyn ja hydrauliéljysuodattimen vaihtaminen
Maston huolto (jos varusteena)

STILL



Huolto — 10 000 kayttétunnin vélein
Huolto — 10 000 kayttétunnin vélein

Kayttétunnit Suoritettu
1o.ooo| | 2o.ooo| | | | | | | v | =
Huomautus

Suorita kaikki huoltoty6t 1 000 kayttétunnin valein
Voimansiirto

Alennusvaihteen yksikdn 6ljyn vaihtaminen

STILL



Séaannélliset huoltotoimenpiteet

Saanndlliset huoltotoimenpiteet

Haarukkatrukin puhdistaminen

Puhdistustapa maaraytyy kayttdtavan ja tyo-
paikan mukaan. Jos trukki on kosketuksissa
vakevien aineiden kanssa (esimerkiksi suola-
vesi, lannoitteet, kemikaalit tai sementti) se on
puhdistettava mahdollisimman huolellisesti jo-
kaisen kayttokerran jélkeen. Puhdistus kan-
nattaa tehda paineilmalla ja pesuaineilla. Puh-
dista rungon osat veteen kostutetulla liinalla.

A HUOMIO

Ala puhdista trukkia vesisuihkulla. ALA kayta liuotti-
mia tai bensiinia, sillad ne voivat vaurioittaa trukin
osia.

Nostoketjujen voiteleminen ja puhdistaminen

@ OHJE

Katkaise trukista virta ja suorita huoltoa edel-
tévat toimenpiteet.

Nostoketjujen voiteleminen

Varmista ketjujen oikea toiminta pitamalla
huolta siita, etta ketjut on voideltu kunnolla.

Voiteluaine vahentaa kitkaa ja suojaa ketjua ymparis-
ton aiheuttamalta hapettumiselta.

Jos voiteluainetta ei kayteta riittavasti tai ei ollen-
kaan, ketjut pitavat danta (esimerkiksi vinkumista) ja
niiden suorituskyky laskee.

— Lisatietoja voiteluaineesta on kappaleen 6
kohdassa "Taytt6taulukko". Voit myds ottaa
yhteyttd valmistajan valtuuttamaan jélleen-
myyjaan.

— Levitd puhtaan harjan avulla ohut kerros
voiteluainetta ketjun koko pituudelle. Voitele
ketjun sisa- ja ulkopuoli. Nain voiteluainetta
paasee ketjun lenkkeihin.

— Jos ketjuihin on kertynyt likaa, puhdista ne
huolellisesti ennen kuin voitelet ne (lue seu-
raavat ohjeet).

Nostoketjujen puhdistaminen

Onnettomuusvaaral!
Nostoketjut ovat turvallisuuslaitteita.

Ketjujen puhdistuksessa ei saa kayttaa kemiallisia tai
kylmapuhdistusaineita eika syovyttavia, happoa tai
klooria siséltavia puhdistusaineita, koska niiden kayt-
t6 voi vaurioittaa ketjuja.

Noudata valmistajan ohjeita puhdistusaineita kayt-
taessasi.

Aseta keraysastia maston juureen.

— Puhdista parafiinin johdannaisella, esimer-
kiksi puhdistetulla bensiinilla.

— Kuivaa ketjut puhtaalla liinalla ja voitele.

& yMPARISTOOHJE

Hévitéd astiaan laikkyneet tai valuneet nesteet
ympadristésaddosten mukaisesti. Noudata voi-
massa olevia maarayksia.

STILL



Tarvittaessa suoritettava huolto

Tarvittaessa suoritettava huolto

Alustavat toimenpiteet
Huoltohenkildkunta

Valmistajan antamien akkua, akkulaturia ja
trukkia koskevien ohjeiden mukaan akun saa
vaihtaa vain asianmukaisesti koulutettu henki-
16. Akun huolto-ohjeita on noudatettava.

Tulipalojen ehkéiseminen

\ AvaRO
[/

= Ala tupakoi alaka kasittele avotulta akun
lahella. Syttyvat ja kipindité aiheuttavat
aineet on pidettéva vahintdan 2 metrin
etaisyydella akun tai akkulaturin lataa-
misalueelta. Lataamispaikan on oltava
kunnolla ilmastoitu. Pida lahettyvilla pa-
lonsammutinta.

Turvallinen pysékdiminen

Pysakai trukki turvallisesti, ennen kuin alat ka-
sitelld akkua. Trukkia voi kayttaa vasta, kun
akkutilan kansi on suljettu ja akun lahtéliitanta
kytketty paikoilleen. Jos trukissa on sivukautta
irrotettava akku, trukkia voi kayttaa vasta, kun
akku on kiinnitetty paikoilleen oikein akun luki-
tusjarjestelman avulla.

Akun huoltaminen

Akkujen kennojen suojukset on pidettava puh-
taina ja kuivina. Neutralisoi vuotanut akkuhap-
po valittdmasti. Napojen ja juotoskorvakkeiden
on oltava puhtaat ja kevyesti liitosrasvalla voi-
dellut.

Akun tyyppi

Trukeissa voi kayttaa erityyppisia akkuja. Nou-
data akun tyyppikilven ja "Tekniset tiedot" -lu-
vun ohjeita.

T AR
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Tarvittaessa suoritettava huolto

Akun paino ja koko vaikuttavat trukin vakauteen.

Uuden akun painon on vastattava trukin tunnistekil-
vessa ilmoitettua painoa. Asenna akku tarkasti ja tek-
nisten tietojen mukaisesti.

A HUOMIO

Varo, ettet vahingoita johtoja, kun vaihdat akkua.

STILL



Akun lukituksen avaus (ennen
akun vaihtoa)

Ennen akun vaihtoa:
« Avaa kannet luvussa 4 kuvatulla tavalla
paastaksesi kasiksi akkuun.

« Avaa akun lukitus alla kuvatulla tavalla.
Akun lukituksia on kahta eri tyyppiéa:

Tavallinen akun lukitus

Akun lukitus mallissa, jossa on kaantyva
ajotaso

Akun lukituksen avaus tavallisessa truk- >
kimallissa

A HUuoMIO
Sormien puristumisvaara mekaanisen pidikkeen ja
akun valiin.

Varo kaikissa vaiheissa, etteivat sormet jaa jumiin
mekaanisen pidikkeen (1) alle. Paasta mekaaninen
pidike avaamisen aikana irti vasta, kun se on koko-
naan auki ja vakaassa asennossa.

Avaa mekaaninen akun pidike (1) kdantamalla
sitd suuntaan (A), kunnes se on taysin auki

(B).

STILL

Tarvittaessa suoritettava huolto
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Huolto

Tarvittaessa suoritettava huolto

Akun lukituksen avaus trukkimallissa,
jossa on kaantyva ajotaso
Avaa akun lukitus tydntamalla nastaa (5)

suuntaan (E). Vaihda akku tarvittaessa asian-
mukaisen osion ohjeiden mukaisesti.

>

A

B S
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Tarvittaessa suoritettava huolto

Akun vaihtaminen ylapuolelta ir-
rottamalla

— Aseta kdysisiimukoiden koukut akussa ole- >
viin aukkoihin. Kiinnita akku (4) nosturiin (3)
kayttdmalla akun sivuilla olevia aukkoja.

— Nosta akku ja siirra se pois.

A VAARA

Nosta akkua nosturilla, jonka kapasiteetti riittda
akun painon nostamiseen. Nostoty6n saa suorittaa
vain asiantunteva henkildkunta. ALA seiso nosturin
ké&ntdséteen ulottuvilla tai 1dhelld trukkia. Alé seiso
vaara-alueella nostetun kuorman alla. Kayta MUI-
TA KUIN METALLISIA kéysisilmukoita. Varmista,
etta hihnat kestavat akun painon. Kéysisilmukat on
kiristettéva pystysuoraan. Esté oikosulut peittamal-
1a polaarisilla navoilla varustetut akut tai suojaamat-
tomat liitédnnat kumimatolla.

w0383

— Asenna uusi akku noudattamalla ylla olevia
ohjeita painvastaisessa jarjestyksessa.
Noudata samoja, aiemmin mainittuja varo-
toimia ja turvaohjeita

A HuomIO

Katso kaytettavan akun tiedot luvusta TEKNISET
TIEDOT.

— Kun asennat uuden akun, ole erityisen huo-
lellinen akun asetusvaiheessa.

A HUOMIO

Toimi varovasti akun laskemisen aikana! Vaurioiden
valttdmiseksi akun ei saa antaa osua trukin osiin. Si-
joita akku varovasti erityisen akkutilan sisdan ja kes-
kité se oikein. Akku ei saa tulla esiin trukin sivusta.
Kun olet sulkenut akun mekaanisen pidikkeen (1),
varmista, etta akkutilassa oleva vapaa tila on riitta-
van pieni. Asettele akun urosliittimen kaapelit niin, et-
ta ne eivat vahingoitu, kun suljet akkutilan kannen.
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Tarvittaessa suoritettava huolto

Akun vaihtaminen malleissa,
joissa on sivusta irrotettava akku

Trukin akun vetdminen esiin ja irrottami-
nen sivusta

— Aseta valmistajan hyvaksyma, sivusta irro- >
tettavan akun vaihtamiseen kaytettava rulla-
yksikko trukin viereen. Aseta rullayksikk®
vakaasti paikalleen ja sdada korkeus niin,
ettd yksikk6 on akkutilassa olevan akun
pohjan tasolla.

A VAARA

"Kasien puristumisvaara!" Yhden henkilon on irro-
tettava akku. Kuljettajan on noudatettava tassa
kayttdohjeen kohdassa annettuja ohjeita ja asetut-
tava samalle puolelle trukkia kuin rullayksikkd.

— Veda akkua (5) ulospéin (C) liu’uttamalla si-
ta trukin rungossa olevia rullia pitkin. Aseta
se valmistellun ulkoisen rullayksikon (2)
paalle.

N I
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Tarvittaessa suoritettava huolto

Trukin uuden akun asentaminen sivusta >

kasin

— Asenna uusi akku noudattamalla ylla olevia
ohjeita painvastaisessa jarjestyksessa.

A HUOMIO

Katso kaytettavan akun tiedot luvusta TEKNISET
TIEDOT.

— Siirra rullayksikkoa (2) lavatrukilla niin, etta
asetettava akku on kohdakkain tyhjaan ak-
kutilaan nahden. Vaihtoehtoisesti voit siirtda
trukkia ja kayttaa sopivaa akun jatkelaitetta
akun asettamiseen tyhjan akkutilan kohdal-
le. Rullayksikko taytyy asettaa niin, etta se
on paikallaan ja vakaa. Asetettavan akun
taytyy olla akkutilan pohjan tasalla.

— Kun asennat uuden akun, ole erityisen huo-
lellinen akun asetusvaiheessa.

OM2384

— Tyo6nna akkua (6) suuntaan (D) ja aseta se
oikeaan akkutilaan trukissa.

A VAARA

"Kasien puristumisvaara!" Yhden henkil6n on ase-
tettava akku. Kuljettajan on noudatettava tassa
kayttéohjeen kohdassa annettuja ohjeita ja asetut-
tava samalle puolelle trukkia kuin rullayksikkd.

A HUOMIO

Sijoita akku varovasti erityisen akkutilan siséan ja
keskitd se oikein. Akku ei saa tulla esiin trukin sivus-
ta. Kun olet sulkenut akun mekaanisen pidikkeen (1),
varmista, ettd akkutilassa oleva vapaa tila on riitta-
van pieni. Asettele akun urosliittimen kaapelit niin, et-
ta ne eivat vahingoitu, kun suljet akkutilan kannen.

STILL



Tarvittaessa suoritettava huolto

Akun irrottaminen ulkorullayksikdsta
nosturin avulla

— Kun akku on asetettu rullayksikkdon (2) ja >
se aiotaan nostaa ja poistaa nosturin avulla,
on noudatettava alla olevia varoituksia.

A VAARA

Nostotyokalulla (nosturilla) on voitava suorittaa pys-
tysuora nosto. K&yté nostettaessa nosturia, jonka
nostokapasiteetti on riittdva akun painoon nahden.
Nostoty6n saa suorittaa vain asiantunteva henkil6-
kunta. ALA seiso nosturin kaantdséteen ulottuvilla
tai lahell3 trukkia. Ala seiso vaara-alueella nostetun
kuorman alla. ALA KAYTA metallisia nostohlhnOJa
Varmista, ettd hihnat kestéavéat akun painon. Kéysi-
silmukat on kiristettéva pystysuoraan. Esté oikosu-
lut peittdmalla polaarisilla navoilla varustetut akut
tai suojaamattomat liitdnnét kumimatolla. Akun
koukkujen on oltava kiinnitettyina niin, etta ne eivat
voi pudota akun kennoihin nosturin laskuvaiheen
aikana.

w0383
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Tarvittaessa suoritettava huolto

Sulakkeet > oF1
O ®
() onee Q @“ =
7dmda oslo on tarkoitettu vain viitteelliseksi, ei- 74 ®
k& se valtuuta kuljetiajaa tekeméan sahkojéar- ®, A
Jjestelmén huoltotoita. -~1F1
o) ©
A VAARA Sl - >
=k —6F1 S
Vaéranlaisten sulakkeiden kayttdminen saattaa ai- F1 — / =S p=
heuttaa oikosulun. Katkaise trukin virransyétto irrot- 4F1 ur
tamalla liitin, ennen kuin kasittelet séhkojérjestel- = —
maa 2F27_,‘\' .\M//AHH// |
Ennen kuin vaihdat sulakkeen, korjaa sulakkeen pa- = » | F2
lamisen aiheuttaja. Kun vaihdat sulakkeita, ota yh- OF2 L/
teys valmistajan valtuuttamaan huoltolikkeeseen ja 7
kayta vain alkuperaisia varaosia. Valmistaja El vas- —
taa kolmansille osapuolille aiheutuneista onnetto- 9F1 9F2 ® —
muuksista, tapaturmista jne. OM2375

— Sulakkeiden kuvaus:

Nimi | Kuvaus Arvo
2F1 | Noston sulake 150 A
1F1 | Voimansiirron sulake 225 A
3F1 | Ohjauksen sulake 30A
6F1 | MMS-sulake (valinnainen datapistoke) 5A
F1 |Lisasulake (yleissulake) 10A
4F1 |Valosulake 5A
2F2 | Hydrauliikkasulake 5A
F2 | Erilisavarusteiden sulake 10A
9F1 | Eri lisdvarusteiden sulake 5A
9F2 | Eri lisdvarusteiden sulake 10A
Ay
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Kéaytosta poistaminen

Kaytdsté poistaminen

Yleista
Téssé luvussa selvitetdén toimenpiteet, jotka minen") tai kokonaan "(Pysyvéa kaytosta pois-
on suoritettava, kun trukki poistetaan kaytosta taminen)".

valiaikaisesti "(Véliaikainen kaytosta poista-

N TN
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STILL

Trukin hinaaminen
Trukkia ei saa hinata, jos se menee rikki.

Trukin nostamisessa on noudatettava varovai-
suutta ja seuraavilla sivuilla annettuja ohjeita.

Kéaytbsta poistaminen

Trukin poistaminen véliaikaisesti kaytdsta

Seuraavat toimet on tehtava, kun trukkia ei

kayteta pitkaan aikaan:

+ Puhdista trukki luvun "Huolto" ohjeiden mu-
kaan ja siirré se polyttdmaan ja kuivaan ti-
laan. -

* Laske haarukat.

« Oljya tai rasvaa ohuelti kaikki maalaamatto-
mat osat.

* Tee huoltoa kasittelevassa luvussa mainittu
voitelu.

Tarkistukset pitkan tauon jalkeen

A VAARA

Suorita seuraavat toimet ennen trukin kéyttoa:

« Puhdista trukki huolellisesti.

« Tarkasta akun lataus ja asenna se takaisin
trukkiin. Levitd akun napoihin vaseliinia.

+ Voitele voitelunipat ja ketjut.

« Irrota akku ja sailyta sité sellaisessa tilassa,
jossa se ei paase jaatymaan. Lataa akku
vahintédan kerran kuussa.

« Nosta trukki yl6s niin, ettd pyorat eivat kos-
keta maata. Jos trukki seisoo kauan paikoil-
laan, pyo6rat painuvat siitd kohdasta, joka on
maata vasten.

 Peita trukki peitteelld, joka El ole muovia.

« Tarkista nesteet.

« Liikuta trukkia ja haarukoita seké kuormitet-
tuna etté ilman kuormaa kaikkiin suuntiin ja
tarkasta turvalaitteiden toiminta.

A VAARA

Noudata huoltoa koskevan luvun ohjeita .

Trukin poistaminen lopullisesti kaytdsta (romuttaminen)

Trukki on romutettava paikallisen lainsdadan-
noén mukaisesti. Romuta trukki paikallisen lain-
sdadanndn mukaisesti ottamalla yhteytta val-
tuutettuun huoltoliikkkeeseen tai edustajaan.

YMPARISTOOHJE

Erityisesti akut, nesteet (Gljyt, polttoaineet, voi-
teluaineet jne.), séhko- ja elektroniikkakompo-
nentit ja kumiosat on havitettéva kyseisia ma-
teriaalityyppejé koskevan paikallisen lainsaa-
ddnnén mukaisesti.

A VAARA

Trukin purkaminen hévittdmista varten on erittédin
vaarallista.




Kéaytosta poistaminen
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

Tietolomake (VDI): OPX
Tietolomake (VDI): OPX 20 jaOPX 25
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OPX 20 OPX 25
Sahko Sahké

1.3 | Voimansiirto

1.4 | Trukin tyyppi

Seisten ajettava

Seisten ajettava
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 OPX 25
15 Nimelliskapasiteetti/nimellis- QW 2.0 25
kuorma
1.6 | Etaisyys kuormituskeskioon c 1200 1200
(mm)
Kuorman etéisyys vetavan ak- X @) ©
18 selin keskiosté haarukoihin (mm) 1615 1615
1.9 | Akselivali y 2717 @ 2717 @
(mm)
21 'I"yopamo (akku mukaan lu- kg 1178 @ 1203 @
kien)
29 Akselin ijormltus, kuormattu- kg 1120/2 058 1188/2515
na edessé/takana
23 Akselin kuo.rmltus, ilman kuor- kg 897/281 906/297
maa edessé/takana
3.1 |Renkaat Polyuretaani Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edessa mm 254 x 102 254 x 102
3.3 |Rengaskoko, takana mm 85 x 100 85 x 80
3.4 |Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50 150 x 50
35 Pygrat: méaara ?q§>ssaltakana IX=1/2 1x-1/4
(x = vetavat pyorat)
3.6 |Kulutuspinta, edessa b1o 474 474
(mm)
3.7 |Kulutuspinta, takana (:11;1) 348 (368/388/498) 348 (368/388/498)
4.2 |Korkeus, masto laskettuna hs - -
(mm)
hy
4.3 |Vapaanosto (mm) - -
4.4 |Nosto h3(;“m 130 130
4.5 |Korkeus, masto nostettuna h - -
(mm)
4.6 |Perusnosto hs - -
(mm)
Seisontakorkeus // istuimen h7 ®) ®)
48 korkeus (vahintdan/enintdan) | (mm) 130 130
4.9 |Hinauspuomin korkeus ajoa. | hig 1250 ) 11250 )
sennossa, vahintaan/enintdan | (mm)
4.1 - . hg
0 Pyoéranvarsien korkeus (mm) - -
Seisontatason korkeus, nostet-
4.1 hq2
4 tuna (mm) 1197 1197
kaytettdessa nostotasoa
y 4
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 OPX 25
4.1 |Haarukoiden korkeus, laskettu-| hq3 85 85
5 |na (mm)
4.1 I 1
9 Kokonaispituus (mm) 3680 3680
4.2 Pituus haarukoiden etuosaan l2 1290 1290
0 (mm)
4.2 | okonaisleveys b1 800 800
1 (mm)
4.2 Haarukoiden mitat slell | 61 (enintdan 78) / 172/ | 61 (enintdan 78) / 172/
2 (mm) 2390 2390
42 b3
4 Haarukkakelkan leveys (mm) - -
4.2 |Haarukoiden varsien valinen | bs | 554 540/560/670) 520 (540/560/670)
5 |etaisyys (mm)
4.3 |Maavara kuormattuna, maston | my ) }
1 |alapuolella (mm)
4:3 | Maavara akselivalin keskellz m2 24/154 () 24/154 ()
2 (mm)
43 Kaytavaleveys, lavat 800 x Ig,
4' pitkittain katso taulukko katso taulukko
haarukat ylhaalla
43 Kéaytavaleveys, lavat Ast
*7 11000 x 1200, poikittain katso taulukko katso taulukko
41 ol (mm)
haarukat ylhaalla
43 Kaytavaleveys, lavat Ast
"~ 1800 x 1200, poikittain katso taulukko katso taulukko
4.2 A (mm)
haarukat ylhaalla
4.3 | kaantosade Wa | 58932 /2786 @) | 289322786 @ ()
5 (mm)
51 Ajonopeus, kuormattuna / il- km/h 912 912
man kuormaa
5.1. | Ajonopeus, kuormattun‘z.a./ il- km/h 8/11 8/11
1 |man kuormaa, taaksepain
52 Nostonopeus, kuormattuna / il- m/s 0,070/0,111 0,064/0,089
man kuormaa
53 Laskunopeus, kuormattuna / il- m/s 0,084/0,067 0,068/0,066
man kuormaa
58 Enlmrr_lalsnousukyky kuormat- % 7% /12 % (9)(10) 79 /12 % (9)(10)
tuna / ilman kuormaa
59 Kiihdytysaika kuormattuna / il- s 6.1/4,8 6.4/4.8
man kuormaa
3'1 Kayttéjarru Séhkémagneettinen Sahkémagneettinen
ENET T
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 OPX 25

6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min | kW 3 3

6.2 | Nostomoottori, teho, S3 kw 22/5% 22/5%
Akkutyyppi DIN 43531/35/36 — . .

6.3 A.B.C,ei ei ei

6.4 | Akunjannite / nimelliskapasi- | \,ap 24/345-465 24/345-465
teetti Kg

6.5 | Akun paino +5 % kg 402 402
Energiankulutus standardin

6.6 DIN EN 16796 mukaisesti kWh/h 0,45 0,48

2'6' COp-ekvivalenttipaastst kg/h 0.2 0.3

8.1 | Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus AC-ohjaus

;0' Melu kuljettajan korvan tasolla | dB (A) <70 <70

(1) kaytettdessa pystysuoran lavan pidiketta
1365/ 765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x = 1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettaessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisavarustetta hy
+30 mm; hq4 +87 mm

(7) kaytettdesséa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatolisavarustetta,
h44-asetusalue = +89 mm, -19 mm

(8) vahimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pydristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla py&ristamattéomilla pinnoilla

T AR
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la py6ristamattomilla pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintaan 1 %:n
vahennys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, haarukoiden

yleiskuvaus
(@) (b)
| C X (@) y (c)
mm mm mm
mm

990 | 500 | 805 | 1907
1190 | 600 | 1005 | 2107
1450 | 750 | 1265 | 2367
veto- | 1650 | 850 | 1465 | 2567
tanko | 1650 | 850 | 1105 | 2207
1800 | 900 | 1615 | 2717
2150 | 1100 | 1605 | 2707
2150 | 1100 | 1375 | 2477

2390 | 1200 | 1845 | 2947

2390®| 1200 | 1615 | 2717

2390 | 1200 | 1845 | 2947
veto- | 2390 | 1200 | 1615 | 2717
tanko | 2900 | 1500 | 2125 | 3227
3100 | 1600 | 2125 | 3227

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, haarukoiden
yleiskuvaus

kuor-
mauso-

W, (b) | Ast® | 1%
11® | (d) @ reet
mm mm kayts-
oto vale-
v -

veydel-
tanko I3 Ast

1 lava,
1000 x
2280 | 2034 | 2885 | 1200,
poikit-
tain

N I
STILL




Tekniset tiedot
Tietolomake (VDI): OPX

1 lava,
800 x 1

2480 | 2231 | 2904 | 200,
pitkit-

tain
lava
800 x
lg, pit-
2740 | 2489 | 3184 2 s
kittain
(|5 =2Xx
c)
lava
800 x
ls, pit-
2940 | 2688 | 3383 s
kittéin
(le=2x
c)
lava
800 x
le, pit-
2940 | 2330 | 3295 ) s
kittain
(IG =2x
c)
lava
800 x
le, pit-
3090 | 2837 | 3505 s
kittain
(le=2x
c)
lava
800 x
ls, pit-
3440 | 2827 | 3792 ) s
kittain
(|6 =2x
c)
lava
800 x
lg, pit-
3440 | 2598 | 3766 2 s
kittain
(|5 =2x
c)
3 lavaa,
800 x
1200,
poikit-
tain

STILL
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

3680

2837

3969

2 lavaa
800 x 1
200,
pitkit-
tain

3680

3015

3989

2 lavaa
800 x 1
200,
pitkit-
tain

3680

2786

3964

2 lavaa
800 x 1
200,
pitkit-
tain

4190
veto-
tanko

3293

4554

lava
800 x
lg, pit-
kittain
(IG =2X
c)

4 390

3293

4819

2 lavaa
800 x
1200,
pitkit-

tain + 1

lava
800 x
1200,
poikit-
tain
haaru-
koiden
karjissa

(a) haarukat laskettuina; haarukat kokonaan
nostettuina, tyontoétankoversio -57 mm; veto-
tankoversio -108 mm

(b) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(c) OPX 20 Plus- ja OPX 25 Plus -versiot +

3 mm

(d) arvot haarukat kokonaan nostettuina; haa-
rukat laskettuina Wa tyontétankoversio
+57 mm, Wa vetotankoversio +108 mm

(e)pitkan akselivalin mallilla voi nostaa 3 euro-

lavaa poikittain

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(f) lyhyen akselivalin mallilla voi nostaa 2 eu-
rolavaa pitkittéin

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, geometrinen
nousukyky @)

ko-
telo
ko- | ko- | 54
telo | telo | tai
ko- | 53 | 54 |litiu-
telo | jal- | tai |mio-
53 | ka- | litiu-| ni
suo- | mio-| jal-
jus | ni | ka-
suo-
jus
11,2| 8,9 |10,7| 8,5
Y% | % | % | %
1 600 100198 | 78|94 |74
ve- | 190 51 % | % | % | %
to- | 1 1187698266

tan- 1450 | 729|265 % | % | % | %

ko | 4 gs0| 14681 /65 |76 |61
650 50 % | % | % | %
1 11093 | 7.4 | 89 |74
650 20 5 | % | % | % | %
1 1 77|62 73|58
80090 615 % | % | % | %

2 11160178 |62|73|58
1501100 5 | % | % | % | %
2 11137183 |66|79]6,3
150|100 | 5 | % | % | % | %
2 (12018473 59|69 |55
30 0 | 5 | % | % | % | %
2 (1200 1 |79/63 (74|59
390 0 (615 % | % | % | %
2 (12018474 59|70 |56
30 0 | 5 | % | % | % | %
ve-| 2 (120 1 | 79/63|74]|59
to- |390| 0 |615| % | % | % | %
tan-| 2 150(212|7,0 |56 |66 |53
ko |900| 0 | 5 | % | % | % | %
3 (160/212| 7,056 |66 |53
100 0 | 5| % | % | % | %

mm | mm | mm

990 | 500 | 805

STILL



Tietolomake (VDI): OPX

Tekniset tiedot

(a) valmistus- ja kokoonpanotoleranssien
vuoksi on suositeltavaa ennakoida vahintaan

1 %:n véhennys nimellisarvoista

Tietolomake (VDI): OPX 20 Plus jaOPX 25 Plus

I
e c -
c
""""""""""" .
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X =
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)
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100 11 100
A st
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cae R =
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 Plus OPX 25 Plus
1.3 | Voimansiirto Sahko Sahkoé
1.4 | Trukin tyyppi Seisten ajettava Seisten ajettava
1.5  |Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q(t) 2,0 25
1.6 | Etaisyys kuormituskeskiéén c 1200 1200
(mm)
18 K‘llj.or.r.nan eta|syy§ vetavan akselin kes- | x 1615 @ 1615 @
kiésta haarukoihin (mm)
1.9 |Akselivali 27200 27200
(mm)
2.1 |Tybdpaino (akku mukaan lukien) kg 1218 1243 @
29 A_l_(selln kuormitus, kuormattuna edes- kg 1236/1982 1322 /2 421
sé/takana
23 Aksellw kuormitus, ilman kuormaa kg 933/285 942/301
edessé/takana
3.1 Renkaat Polyuretaani Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edessa mm 254 x 102 254 x 102
3.3 |Rengaskoko, takana mm 85 x 80 85x 80
3.4 |Lisapyorat (mitat) mm 110 x 60 110 x 60
35 F".yc').rat: maara edessa/takana (x = ve- 1X-214 1X-2/4
tavat pyorat)
3.6 |Kulutuspinta, edessé b1 547 547
(mm)
3.7 |Kulutuspinta, takana (rm) 348 (368/388/498) | 348 (368/388/498)
4.2  |Korkeus, masto laskettuna h - -
(mm)
ha
4.3 |Vapaanosto (mm) - -
44 |Nosto h3(;“m 130 130
4.5 |Korkeus, masto nostettuna ha - -
(mm)
4.6 |Perusnosto hs - -
(mm)
48 Seuls'on’.[ﬁkorke.us"/"/ istuimen korkeus h7 130 ) 130 ©
(vahintaan/enintaan) (mm)
4.9 H.!ngu:ieuoml.n If.c.).rkeus ajoasennossa, hq4 1250 () 1250 ()
vahintaan/enintaan (mm)
4.10 |Pyo6ranvarsien korkeus hg - -
(mm)
Seisontatason korkeus, nostettuna h12
4.14 | o - -
kaytettdessa nostotasoa (mm)
y 4

STILL




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 Plus OPX 25 Plus
4.15 |Haarukoiden korkeus, laskettuna (:]1;) 85 85
4.19 |Kokonaispituus (n|11m) 3680 3680
4.20 |Pituus haarukoiden etuosaan (r'rlﬁn) 1290 1290
4.21 |Kokonaisleveys (r:r1n) 800 800
. . sle/l | 61 (enintaadn 78)/ | 61 (enintdan 78) /
4.22 |Haarukoiden mitat (mm) 172 /2 390 172 /2 390
4.24 |Haarukkakelkan leveys (r’:ra’n) - -
4.25 |Haarukoiden varsien valinen etaisyys (r:gq) 520 (540/560/670) | 520 (540/560/670)
Maavara kuormattuna, maston alapuo- | mq
4.31 - -
lella (mm)
4.32 |Maavara akselivalin keskelld (r':;) 247154 (3) 24/154 ()
4.34 Kaytavaleve}{?, I:avat 800 xlg, pitkittdin katso taulukko katso taulukko
haarukat ylhaalla
434 Kaytavaleveys, lavat 1 000 x 1 200, Ast
1' " | poikittain (mm) katso taulukko katso taulukko
haarukat ylhaalla
4.34 Kéaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, poi- Ast
2' " | kittain (mm) katso taulukko katso taulukko
haarukat ylhaalla
(@) @) 2 2
435 |Kadntssade W, | 2893 (:/3)2 786 2893 (é)2 786
(mm)
51 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuor- km/h 1114 1114
maa
511 Ajonopeus, kgf?rmattuna / ilman kuor- km/h 8/11 8/11
maa, taaksepain
52 Nostonopeus, kuormattuna / ilman m/s 0,070/0,111 0,064/0,089
kuormaa
53 taskunopeus, kuormattuna / ilman m/s 0,084/0,067 0,068/0,066
uormaa
Enimmaisnousukyky kuormattuna / il-
5.8 man kuormaa % 7 % 112 %(9)(10) 7% 112 %(9)(10)
59 E::g:i:]t;/:alka kuormattuna / ilman s 6.1/4,8 6.2/4.8
510 | Kayttsjarru Sahkémagneetti- | Saéhkdémagneetti-
nen nen
6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kw 3 3
Ay

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20 Plus OPX 25 Plus
6.2 | Nostomoottori, teho, S3 kw 22/5% 22/5%
63 :ikkutyyppl DIN 43531/35/36 — A, B, C, oi i
6.4 | Akun jannite / nimelliskapasiteetti K5 V/Ah 24/345-465 24/345-465
6.5 |Akun paino =5 % kg 402 402

Energiankulutus standardin DIN EN

66 16796 mukaisest kWh/h 0.45 0.48
6.6.2 | COq-ekvivalenttipaastot kg/h 0,2 0,3
8.1 |Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus AC-ohjaus
10.7 | Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70 <70

(1) kaytettdesséa pystysuoran lavan pidiketta
1365/765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettaessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisévarustetta hy
+30 mm; hq4 +87 mm

(7) kaytettdessa nostotasolisévarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pydristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla py6ristamattémilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la py6ristamattomilla pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintaan 1 %:n vahen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

STILL




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, haarukoiden

yleiskuvaus
y @ (®)
| Cc X (@) (©)
mm mm mm
mm

990 | 500 | 805 | 1907
1190 | 600 | 1005 | 2107
1450 | 750 | 1265 | 2367
veto- | 1650 | 850 | 1465 | 2567
tanko | 1650 | 850 | 1105 | 2207
1800 | 900 | 1615 | 2717
2150 | 1100 | 1605 | 2707
2150 | 1100 | 1375 | 2477

2(?9?0 1200 | 1845 | 2947

2390M| 1200 | 1615 | 2717

2390 | 1200 | 1845 | 2947
veto- | 2390 | 1200 | 1615 | 2717
tanko | 2900 | 1500 | 2125 | 3227
3100 | 1600 | 2125 | 3227

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, haarukoiden
yleiskuvaus

kuor-
mauso-

W, (b) | Ast® losuh-
Le | @ | @ | teet
mm mm | Kavte-
vale-
veydel-
13 Ast
veto- 1 lava,
tanko 1000 x
2280 | 2034 | 2885 | 1200,
poikit-
tain
1 lava,
800 x 1
2480 | 2231 | 2904 | 200,
pitkit-
tain

N I
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

lava
800 x
le, pit-
2740 | 2489 | 3184 2 s
kittain
(IG =2x
c)
lava
800 x
lg, pit-
2940 | 2688 | 3383 2 s
kittain
(|5 =2x
c)
lava
800 x
ls, pit-
2940 | 2330 | 3295 s
kittéin
(le=2x
c)
lava
800 x
le, pit-
3090 | 2837 | 3505 2 s
kittain
(IG =2x
c)
lava
800 x
ls, pit-
3440 | 2827 | 3792 2 s
kittain
(le=2x
c)
lava
800 x
ls, pit-
3440 | 2598 | 3766 2 s
kittain
(|6 =2x
c)
3 lavaa,
800 x
3680 | 3065 | 4122 | 1200,
poikit-
tain

2 lavaa
800 x 1
3680 | 2837 | 3969 | 200,
pitkit-
tain

T AR
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

2 lavaa
800 x 1
3680 | 3015 | 3989 200,
pitkit-
tain
2 lavaa
800 x 1
3680 | 2786 | 3964 200,
pitkit-
tain

lava

800 x

4190 | 3293 | 4554 | lo Pt
kittéin

(ls=2x

c)

2 lavaa
800 x
1200,
pitkit-

tain +1

lava

4390 | 3293 | 4819 | 800x
1200,
poikit-

tain
haaru-
koiden
karjissa

veto-
tanko

(a) haarukat laskettuina; haarukat kokonaan
nostettuina, tydntétankoversio -57 mm; veto-
tankoversio -108 mm

(b) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(c) OPX 20 Plus- ja OPX 25 Plus -versiot +
3mm

(d) arvot haarukat kokonaan nostettuina; haa-
rukat laskettuina Wa tydntétankoversio
+57 mm, Wa vetotankoversio +108 mm

(e)pitkan akselivalin mallilla voi nostaa 3 euro-
lavaa poikittain

(f) lyhyen akselivalin mallilla voi nostaa 2 eu-
rolavaa pitkittain

N I
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX 20/ 25/ 20 Plus / 25 Plus, geometrinen
nousukyky @)

ko-
telo
ko- | ko- | 54
telo | telo | tai
ko- | 53 | 54 |litiu-
telo | jal- | tai |mio-
53 | ka- | litiu-| ni
suo- | mio-| jal-
jus | ni | ka-
suo-
jus
11,2| 8,9 |10,7| 8,5

mm | mm | mm

990 | 500 | 805 | 13,2 &2 | 17| &
1 600 |100[98 [ 789474
ve. | 190 5% | % | % | %
to- [ 1 || 1 |8769]82]66
tan- | 450 265 % | % | % | %
ko | 4 g50| 14681 165 |76 |61
650 5% | % | % | %
1 11093 | 7.4 | 89 |74
650 20 5 | % | % | % | %
1 1 77|62 73|58
80090 615 % | % | % | %

2 11160178 |62|73|58
1501100 5 | % | % | % | %
2 11137183 |66|79]6,3
150|100 | 5 | % | % | % | %
2 (12018473 59|69 |55
30 0 | 5 | % | % | % | %
2 (1200 1 |79/63 (74|59
390 0 |615| % | % | % | %
2 (12018474 59|70 |56
390 0 | 5 | % | % | % | %
ve-| 2 (120 1 | 79/63|74]|59
to- |390| 0 |615| % | % | % | %
tan-| 2 |150(212| 7,056 |66 |53
ko |900| 0 | 5 | % | % | % | %
3 (160/212| 7,056 |66 |53
100 0 | 5| % | % | % | %

(a) valmistus- ja kokoonpanotoleranssien
vuoksi on suositeltavaa ennakoida vahintaan
1 %:n véhennys nimellisarvoista

T AR
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-D 20-tietolomake (VDI)
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OPX-D 20
1.3 Voimansiirto Sahkoé
1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q (1) 2,0 (1,0 padanostossa)
1.6 Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 600
y 4

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-D 20
18 Kuor'm'an etéisyys vetavan akselin keskidsta haa- x (mm) 044/816 @
rukoihin
1.9 Akselivali y (mm) 2260/2 132 3@
21 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1476
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edesséa/takana kg 1278/2198
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/takana kg 1024 /452
3.1 Renkaat Polyuretaani
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 85 x 60
34 Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50
3.5 Pyorat: maara edesséa/takana (x = vetavat pyorat) 1x-1/4
3.6 Kulutuspinta, edessa (rtr)11r(r)1) 474
37  |Kulutuspinta, takana (:11;111) 380
4.2 Korkeus, masto laskettuna h4 (mm) | Katso alla oleva taulukko
43 Vapaanosto hy (mm) | Katso alla oleva taulukko
4.4 Nosto hz(mm) 1580
4.5 Korkeus, masto nostettuna h4 (mm) | Katso alla oleva taulukko
4.6 Perusnosto hg (mm) 130
48 Se}sq‘rltakorkeus /I istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 130 6)
enintaan)
4.9 HltjaL_J_s__puomln korkeus ajoasennossa, vahintaan/ hq4 1250 (™
enintdan (mm)
4.10 Pyéranvarsien korkeus hg (mm) 85
414 S_(_elson_t_atas_gn korkeus, nostettuna hqo 1197
kaytettdessa nostotasoa (mm)
4.15 Haarukoiden korkeus, laskettuna M1 91
(mm)
419  |Kokonaispituus l4 (mm) 2653 *)
420 |Pituus haarukoiden etuosaan Iy (mm) 1503 4
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
422 |Haarukoiden mitat sfel 55/180/1150
(mm)
4.24 Haarukkakelkan leveys bz (mm) 711
4.25 Haarukoiden varsien valinen etaisyys bs (mm) 560
431 | Maavara kuormattuna, maston alapuolella m4 (mm) 19/143 )
432 |Maavara akselivalin keskella mj (mm) 25/155 (3)
434 Kéytévéleve}{?, I:dvat 800 x lg, pitkittain 3067 3@
haarukat ylhaalla
y 4

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-D 20

Kéaytavaleveys, lavat 1 000 x 1 200, poikittain Ast

4.34.1 A -
haarukat ylhaalla (mm)
Kaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, poikittain Ast

4.34.2 AN -
haarukat ylhaalla (mm)

435 |Kaantosade W, (mm)| 2440/231303)@

5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/12

511 ,:é(i):opeus, kuormattuna / ilman kuormaa, taakse- km/h 8/11

5.2 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,15/0,25

5.3 Laskunopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,19/0,25
Enimmaisnousukyky kuormattuna / ilman kuor- 0 8% /15 %) (8,9 %;
maa 7,1 %)

5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa S 6,6/5,3

5.10 Kayttdjarru Sahkémagneettinen

6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kw 3

6.2 Nostomoottori, teho, S3 kw 22/5%

6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei

6.4 Akun jannite / nimelliskapasiteetti K V/Ah 24/345-465

6.5 Akun paino +5 % kg 402

66 Ene_rglankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 0,39
sesti

6.6.2 | COq-ekvivalenttipaastot kg/h 0,2

8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus

10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) kaytettdessa pystysuoran lavan pidiketta
1365/ 765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettdessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisévarustetta hy
+30 mm; hqg +87 mm

(7) kaytettdessa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm

STILL




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pydristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla py&ristamattdmilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la pyoristamattémillé pinnoilla, iiman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintaan 1 %:n vahen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

OPX-D
20
Masto- Teles-
tyyppi kooppi
Maston

kor-
keus, h4 mm 1276
lasket-
tuna

Maston
kor-
keus, hq: mm 1 351
vapaa-
nosto
Vapaa-
nosto hy mm 150
(a)

Nosto- h mm 1580
korkeus 3 (0)

Maston
kor-
keus,
masto
nostet-
tuna

OPX-D 20, lisamastotaulukko

hg mm 2 066

Trukin nor- . mm 2200
kor- maali

keus, |nosto-
masto |taso
lasket- | [asket-
tuna tuna (b)

mm 2250

y 4
STILL




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

lavateli-
neen

kanssa
(b)

nor- mm | 2200
maali

Trukin | nosto-
kor- taso

keus, |lasket- mm 2250
masto |tuna ()

nostet- | |avateli-
tuna neen

kanssa
(b)

mm -

(a) suurempi maston korkeus hy:

(b) pakollinen suoja lisévarustepidikkeen kor-
kean kuorman paassa

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 20-tietolomake (VDI)
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OPX-L 20
1.3 Voimansiirto Sahko
1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q () 2,0/1,0 padnostossa
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 20
1.6 Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 12481 600(%aanostossa
18 Kuor.m.an etdisyys vetavan akselin keskiosta haa- X (mm) 1910/1782 @
rukoihin
1.9 Akselivali y (mm) 3225/3097 A4
2.1 Tydpaino (akku mukaan lukien) kg 1567
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/takana kg 1539/2028
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edessa/takana kg 1170/397
3.1 Renkaat Polyuretaani
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 85 x 80
34 Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50
35 Pydrat: maara edessé/takana (x = vetavat pyorat) 1x-1/4
36 Kulutuspinta, edessa b1o 474
(mm)
3.7 Kulutuspinta, takana b1 1 370
(mm)
4.2 Korkeus, masto laskettuna h4 (mm) | Katso alla oleva taulukko
43 Vapaanosto hy (mm) | Katso alla oleva taulukko
44 Nosto h3(mm) 800
4.5 Korkeus, masto nostettuna hg (mm) | Katso alla oleva taulukko
4.6 Perusnosto hs (mm) 130
48 Se_isq_q_takorkeus Il'istuimen korkeus (vahint&én/ hy (mm) 130 ©®
enintaan)
4.9 Hir)atljls"puomin korkeus ajoasennossa, vahintaan/ hq4 1250 ()
enintaan (mm)
4.10 Pyoranvarsien korkeus hg (mm) 85
414 S"eison.t.atasPn korkeus, nostettuna hqo 1197
kaytettdessé nostotasoa (mm)
4.15 Haarukoiden korkeus, laskettuna h1g 91
(mm)
419  |Kokonaispituus Iy (mm) 4005 4
420 |Pituus haarukoiden etuosaan I (mm) 1503 )
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
422 Haarukoiden mitat slell 60 (enintaan 72) / 200 /
(mm) 1295
4.24 Haarukkakelkan leveys bz (mm) 711
4.25 Haarukoiden varsien vélinen etisyys bs (mm) 570
431  |Maavara kuormattuna, maston alapuolella m, (mm) 13/100 )
432 |Maavara akselivalin keskelld my (mm) 25/155 (3)
ENEEETE T
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 20
434 Kaytavalevey'\?‘., I"avat 800 x lg, pitkittain Katso taulukko
haarukat ylhaalla
Kéaytavaleveys, lavat 1 000 x 1 200, poikittain Ast
4.34.1 A -
haarukat ylhaalla (mm)
Kaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, poikittain Ast
4.34.2 A -
haarukat ylhaalla (mm)
435 |Kaantosade W, (mm)|  3399/3271 )4
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/12
511 Séci):opeus, kuormattuna / iiman kuormaa, taakse- km/h 8/11
5.2 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,159/0,253
5.3 Laskunopeus, kuormattuna / iilman kuormaa m/s 0,218/0,240
Enimmaisnousukyky kuormattuna / ilman kuor- o 7% /12 % (6,6 %;
5.8 % o/ \(11
maa 5,3 %)(11
5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa s 6,5/5,3
5.10 Kayttéjarru Séhkdmagneettinen
6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kw 3
6.2 Nostomoottori, teho, S3 kW 22/5%
6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei
6.4 Akun jénnite / nimelliskapasiteetti Ks V/Ah 24/345-465
6.5 Akun paino 5 % kg 402
6.6 Energlankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 0,39
sesti
6.6.2 | COy-ekvivalenttipaastot kg/h 0,2
8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus
10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) kéytettdessa pystysuoran lavan pidiketta
1365/765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettdessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdesséa nostotasolisavarustetta hy
+30 mm; hq4 +87 mm

STILL




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(7) kaytettdessa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pydristetylld pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla py&ristamattdmilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la py6ristamattomilla pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintaan 1 %:n véhen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

OPX-L 20, lisamastotaulukko | OPX-L 20

Mas- Teles- | Teles-
to- koop- | koop-
tyyppi pi pi
Mas-
ton
kor-
keus, h4 mm | 1276|1276
las-
kettu-
na

Mas-
ton
kor-
keus, hy mm | 1351|1351
va-
paa-
nosto
Va-
paa-
nosto
(a)

Nos-
tokor- h3 mm 8(8)0 1(%?0

keus

hy mm | 150 | 150

Mas-
ton
kor-
keus,

N T
STILL

hy mm | 1676 | 2 066




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

masto
nos-
tettu-
na
"m‘:;” mm | 2200 | 2 200
Trukin | 1St
Kor- taso
k las- mm | 2250 | 2250
eus, kettu-
masto (b)
las- na
kettu- |lava-
na teli-
neen mm | 2200|2200
kans-
sa (b)
’r‘rf;r;" mm | 2200 | 2200
Trukin | 1St
Kor- taso
las- mm | 2250 | 2250
keus,
to kettu-
o2
tettu- | 1ava-
na teli-
neen mm | 2334|3114
kans-
sa (b)

(a) suurempi maston korkeus h4:

(b) pakollinen suoja lisévarustepidikkeen kor-
kean kuorman paassa

OPX-L 20, KAYTAVAN LEVEYS (NOSTO-
VARRET NOSTETTUNA)

kuor-

mau-
haa- | pys- | nos- solo-
ru- | ty- | to- suh-
koi- | suo- | var- teet
den | ran | sien | x Wa | Ast kay-
’ - (c) (© | %Y
pi- |lavan| pi- tava-
tuus | mitat | tuus le-
mm | mm | mm vey-

delld

Ast

TN AR
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

2 la-
vaa
800
1 1201178327 | 4 x 1
295 7 2 1 289 | 200,
pit-
kit-
tain
2 la-
vaa
800
1 165 1131161(327|435| x1
295 7 7 1 0 | 200,
pit-
kit-
tain

(c) c, kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

N T
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 20 S-tietolomake (VDI)
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OPX-L20S
1.3 Voimansiirto Sahko
1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q (1) 2,0
1.6 Etaisyys kuormituskeskiéon ¢ (mm) 1200
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L20 S
18 Kuor'm'an etaisyys vetavan akselin keskidsta haa- X (mm) 1474113100
rukoihin
1.9 Akselivali y (mm) 2661 /2497 34
2.1 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1456
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/takana kg 1140/2 316
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/takana kg 1020/436
3.1 Renkaat Polyuretaani
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 85x 80
34 Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50
3.5 Pyorat: maara edesséa/takana (x = vetavat pyorat) 1x-1/4
3.6 Kulutuspinta, edessa b1 474
(mm)
37 |Kulutuspinta, takana b1t 368
(mm)
4.2 Korkeus, masto laskettuna hy (mm) 13750)
43 Vapaanosto hy (mm) -
4.4 Nosto hz(mm) 700
45 Korkeus, masto nostettuna ha (mm) 2075 )
4.6 Perusnosto hs (mm) -
48 Se.isq‘rltakorkeus Il istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 130 ©)
enintaan)
49 :;T:tgzauomin korkeus ajoasennossa, vahintaan/ (:11:1) 1250 (™
4.10 Pyéréanvarsien korkeus hg (mm) -
414 S_(_eison_t_atas"on korkeus, nostettuna hqo 1197
kaytettdessé nostotasoa (mm)
415 Haarukoiden korkeus, laskettuna e 85
(mm)
419 | Kokonaispituus I4 (mm) 3764 4
420 | Pituus haarukoiden etuosaan I> (mm) 1374 @)
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
422 |Haarukoiden mitat sfell 75117212 390
(mm)
424  |Haarukkakelkan leveys b3 (mm) 792 ()
4.25 Haarukoiden varsien vélinen etéisyys bs (mm) 540
431 | Maavara kuormattuna, maston alapuolella m4 (mm) 18 (8)
432 |Maavara akselivalin keskella my (mm) 10/710 ©)
434 Kéytévéleve}{?, Ifavat 800 x lg, pitkittain 4036 @
haarukat ylhaalla
ENEEEE T
STILL




STILL

Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L20S
4.34.1 Kéytévéleveyﬁ, !gvat 1000 x 1 200, poikittain Ast }
haarukat ylhaalla (mm)
4342 Kéytévéleve¥§, If:lvat 800 x 1 200, poikittain Ast )
haarukat ylhaalla (mm)
435 |Kaantosade W, (mm)| 2838/2675 )@
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/12
511 ,:gi):opeus, kuormattuna / ilman kuormaa, taakse- km/h 8/11
5.2 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,095/0,176
5.3 Laskunopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,13/0,13
58 Egi;nméisnousukyky kuormattuna / ilman kuor- % 7 %112 % (2,7 %) (11
5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa S 6,8/5,4
5.10 Kayttdjarru Séhkémagneettinen
6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 3
6.2 Nostomoottori, teho, S3 kW 22/5%
6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei
6.4 Akun jannite / nimelliskapasiteetti Ks V/Ah 24/345-465
6.5 Akun paino +5 % kg 402
66 Ene_rgiankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 0,39
sesti
6.6.2 | COq-ekvivalenttipdastot kg/h 0,2
8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus
10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) kaytettdesséa pystysuoran lavan pidiketta
1365/ 765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettdessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisévarustetta hy
+30 mm; hqg +87 mm

(7) kaytettdessa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm




Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pyéristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla pyoristamattdmilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la pyoristamattémillé pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintdan 1 %:n véhen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 12-tietolomake (VDI)
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OPX-L 12
1.3 Voimansiirto Sahko
1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q (1) 1.2
1.6 Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 600
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 12
18 Kuor'm'an etaisyys vetavan akselin keskidsta haa- X (mm) 670
rukoihin
1.9 Akselivali y (mm) 1823 @
2.1 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1308
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/takana kg 920/ 1 588
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/takana kg 875/433
3.1 Renkaat Polyuretaani
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 85 x 60
34 Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50
3.5 Pyorat: maara edesséa/takana (x = vetavat pyorat) 1x-1/4
3.6 Kulutuspinta, edessa b1 474
(mm)
37  |Kulutuspinta, takana b1 1 (348) 388
(mm)
4.2 Korkeus, masto laskettuna hy (mm) 13750)
43 Vapaanosto hy (mm) -
4.4 Nosto hz(mm) 700
45 Korkeus, masto nostettuna ha (mm) 2075 )
4.6 Perusnosto hs (mm) -
48 Se.isq‘rltakorkeus Il istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 130 ©)
enintaan)
49 HitjaL_J_s"puomin korkeus ajoasennossa, vahintaan/ hq4 1250 (™
enintaan (mm)
4.10 Pyéréanvarsien korkeus hg (mm) -
14| e postune oy | v
415 Haarukoiden korkeus, laskettuna e 86
(mm)
419 | Kokonaispituus I4 (mm) 2532 @
420 | Pituus haarukoiden etuosaan I> (mm) 1342 @)
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
422 |Haarukoiden mitat sfell 55/172/1190
(mm)
424  |Haarukkakelkan leveys b3 (mm) 796 ()
4.25 Haarukoiden varsien vélinen etéisyys bs (mm) (520) 560
4.31 Maavara kuormattuna, maston alapuolella m+q (mm) -
4.32 Maavara akselivalin keskella my (mm) 30
434 Kéytévéleve}{?, Ifavat 800 x lg, pitkittain 2871 @
haarukat ylhaalla
ENE T T
STILL
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 12
4.34.1 Kéytévéleveyﬁ, !gvat 1000 x 1 200, poikittain Ast }
haarukat ylhaalla (mm)
4342 Kéytévéleve¥§, If:lvat 800 x 1 200, poikittain Ast )
haarukat ylhaalla (mm)
435 |Kaantosade W, (mm) 2007 4
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/12
511 ,:gi):opeus, kuormattuna / ilman kuormaa, taakse- km/h 8/11
5.2 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,135/0,218
5.3 Laskunopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,130/0,122
58 Egi;nméisnousukyky kuormattuna / ilman kuor- % 7.8% /15 % (6,2 %)(1"
5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa S 5,8/4,9
5.10 Kayttdjarru Séhkémagneettinen
6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 3
6.2 Nostomoottori, teho, S3 kW 22/5%
6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei
6.4 Akun jannite / nimelliskapasiteetti Ks V/Ah 24/345-465
6.5 Akun paino +5 % kg 402
66 Ene_rgiankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 0,30
sesti
6.6.2 | COq-ekvivalenttipdastot kg/h 0,2
8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus
10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) kaytettdesséa pystysuoran lavan pidiketta
1365/ 765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettdessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisévarustetta hy
+30 mm; hqg +87 mm

(7) kaytettdessa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pyéristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla pyoristamattdmilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la pyoristamattémillé pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintdan 1 %:n véhen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 16-tietolomake (VDI)
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OPX-L 16

1.3 Voimansiirto Sahko
1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q(t) 1.6
1.6 Etaisyys kuormituskeskiton ¢ (mm) 1200

T AR
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 16
18 Kuor'm'an etaisyys vetavan akselin keskidsta haa- X (mm) 1093
rukoihin
1.9 Akselivali y (mm) 22794
2.1 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1585
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/takana kg 944 | 2 241
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/takana kg 1041/544
3.1 Renkaat Polyuretaani
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 85x 80
34 Lisapyorat (mitat) mm 150 x 50
3.5 Pyorat: maara edesséa/takana (x = vetavat pyorat) 1x-1/4
3.6 Kulutuspinta, edessa b1 474
(mm)
37 |Kulutuspinta, takana b1t 375
(mm)
4.2 Korkeus, masto laskettuna hy (mm) 1665 )
43 Vapaanosto hy (mm) -
4.4 Nosto hz(mm) 700
45 Korkeus, masto nostettuna ha (mm) 2365 ()
4.6 Perusnosto hs (mm) -
48 Se.isq‘rltakorkeus Il istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 130 ©)
enintaan)
49 HitjaL_J_s"puomin korkeus ajoasennossa, vahintaan/ hq4 1250 (™
enintaan (mm)
4.10 Pyéréanvarsien korkeus hg (mm) -
414 S_(_eison_t_atas"on korkeus, nostettuna hqo 1197
kaytettdessé nostotasoa (mm)
4.15 Haarukoiden korkeus, laskettuna hig 90
(mm)
419  |Kokonaispituus Iy (mm) 3763 @
4.20 |Pituus haarukoiden etuosaan I (mm) 1373 @
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
4.22 Haarukoiden mitat (?r/]?rl]l) 70 (enlntgasngg5) /1907
424  |Haarukkakelkan leveys b3 (mm) 796 ()
4.25 Haarukoiden varsien vélinen etaisyys bs (mm) 570
4.31 Maavara kuormattuna, maston alapuolella m+q (mm) -
4.32 Maavara akselivalin keskella my (mm) 30
434 ﬁjg:iizilte;l%; |i;avat 800 x lg, pitkittain 4026 @
ENUTTR T
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

OPX-L 16
4.34.1 Kéytévéleveyﬁ, !gvat 1000 x 1 200, poikittain Ast }
haarukat ylhaalla (mm)
4342 Kéytévéleve¥§, If:lvat 800 x 1 200, poikittain Ast )
haarukat ylhaalla (mm)
435 |Kaantosade W, (mm) 2459 )
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/12
511 ,:gi):opeus, kuormattuna / ilman kuormaa, taakse- km/h 8/11
5.2 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa m/s 0,102/0,178
5.3 Laskunopeus, kuormattuna / iiman kuormaa m/s 0,123/0,123
58 Egi;nméisnousukyky kuormattuna / ilman kuor- % 6,0 % /15 % (5,0 %) (11
5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa S 6,4/5,3
5.10 Kayttdjarru Séhkémagneettinen
6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 3
6.2 Nostomoottori, teho, S3 kW 22/5%
6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei
6.4 Akun jannite / nimelliskapasiteetti Ks V/Ah 24/345-465
6.5 Akun paino +5 % kg 402
66 Ene_rgiankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 0,52
sesti
6.6.2 | COq-ekvivalenttipdastot kg/h 0,3
8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus
10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) kaytettdesséa pystysuoran lavan pidiketta
1365/ 765 mm

(2) kun haarukoiden pituus 2 390 mm / x =1
615 mm / vetotankoversio; muut haarukoiden
mitat ovat alla olevassa taulukossa

(3) nostovarret tai haarukat nostettuina
(4) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(5) kaytettdessa pakollista kuormatukea

(1 290 mm haarukoista yldosaan malleissa
OPX-L 20 S ja OPX-L 12; 1 575 mm mallissa
OPX-L16)

(6) kaytettdessa nostotasolisévarustetta hy
+30 mm; hqg +87 mm

(7) kaytettdessa nostotasolisavarustetta
+87 mm; ohjausvarren saatélisavarustetta,
hq4-asetusalue = +89 mm, =19 mm
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OPX

(8) véhimmaismaavara alustan alla, pakollinen
jalkasuoja

(9) kaltevalla pyéristetylla pinnalla haarukat/
nostovarret nostettuna, jos mahdollista

(10) taulukossa lisatietoja geometrisista rajois-
ta kaltevilla pyoristamattdmilla pinnoilla

(11) suluissa: pienin geometrinen raja kaltevil-
la pyoristamattémillé pinnoilla, ilman jalkasuo-
juksia ja niiden kanssa (jos erilaiset); valmis-
tus- ja kokoonpanotoleranssien vuoksi on suo-
siteltavaa ennakoida vahintdan 1 %:n véhen-
nys nimellisarvoista

(12) 1 000 kg mastossa ja 1 000 kg perusnos-
tossa enimmaisperusnostokorkeudessa
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

Tietolomake (VDI): LTX
LTX 50-tietolomake (VDI)
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Side view LTX 50 chassis with optional cabin 2345

1.2 Valmistajan tyyppinimitys LTX 50

1.3 Voimansiirto S&hko

1.4 Trukin tyyppi Seisten ajettava

A

STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

1.2 Valmistajan tyyppinimitys LTX 50
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q () 5,0
1.7 Vetoaisan nimellinen vetovoima F (N) 1000
1.9 Akselivali y (mm) 1133 20
2.1 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1223
2.2 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/takana kg -
2.3 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edessé/takana kg 607/616
3.1 Renkaat Kumi
3.2 Rengaskoko, edesséa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 250 x 85
3.4 Lisapyorat (mitat) mm -3
3.5 Pyérat: maara edessé/takana (x = vetavat pyorat) 1x/2®)
36 Kulutuspinta, edessa b1o -®
(mm)
3.7 Kulutuspinta, takana b1 1 604
(mm)
47 Turvakatoksen korkeus (ohjaamo) hg (mm) 2245 (3) ()
48 Se.lso"rltakorkeus /I istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 150 3/ 905 / 1 094
enintaan)
49 Hir_1aL_1_s“puomin korkeus ajoasennossa, vahintdan/ h1s 12703 ©
enintaan (mm)
4.12 Hinausliitdnnan korkeus (:11;_’0 190/245/300/355/410
4.13 Lastauskorkeus, kuormaamattomana his -
(mm)
4.16 Lastaustason pituus I3 (mm) -
4.17 Ylitys I5 (mm) 195
4.18 Lastaustason leveys bg (mm) -
419 | Kokonaispituus l4 (mm) 1512 @)
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
432 |Maavara akselivélin keskella M2 70 @)
(mm)
435 | Kaantssade Wa 1480 23
(mm)
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 8/14
5.1.1 A!gnopeus, kuormattuna / ilman kuormaa, taakse- km/h 6/6
pain
55 Hlnfuspuqmm veto, kuormattuna / ilman kuormaa, N 1000
S2 =60 min
56 Hlnauspuomnlenlrr_1ma|sveto, kuormattuna / ilman N 3400
kuormaa, S2 =5 min
5.8 Enimmaéisnousukyky kuormattuna / ilman kuormaa % katso kaavio
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

1.2 Valmistajan tyyppinimitys LTX 50

5.9 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa S 7,1/5,1

5.10 Kayttojarru Sahkémagneettinen

6.1 Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kw 3

6.3 Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei

6.4 Akun jannite / nimelliskapasiteetti K5 V/Ah 24/345-465

6.5 Akun paino =5 % kg 402

6.6 Enenl'giankulutus standardin DIN EN 16796 mukai- KWh/h 1.40
sesti

6.6.2 | COg-ekvivalenttipaastot kg/h 0,8

6.7 Kiertonopeus t/h 475

6.8 Kiertotehokkuus VDI 2198 mukaan kWh/h 123

8.1 Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus

10.7 Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) Yhdistelmakaytt; katso kuljettimen kapa-
siteettitaulukko

(2) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(3) maavara my=100 mm: kaksi lisapyoraa
100 x 40, b1g= 580 mm, y=1 150 mm (kotelo
54 tai litiumioni + 114 mm), hg=2 275 mm,
h7=180 mm, h14=1 300 mm, W5;=1 497 mm
(kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm)

(4) Huom. LTX 20:n ja LTX-T 04:n kayttdpai-
noarvoja koskeva huomautus verkkotietolo-
makkeessa: katso LTX VDI 07-19:n huomau-
tuslomake tassa tiedostossa

(5) lisavarusteet

(6) ohjausvarren saato lisdvarusteena, hq4
asetusalue = +89 mm , —19 mm
(7) lyijyhappoakku; litiumioniakku = 1 750 N

(8) 0,6 tonnin kuorma lastattuna — 0,6 tonnin
kuorma lastattuna + 2 tonnin hinattava kuorma
- 5 tonnin hinattava kuorma
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

LTX -T06-tietolomake (VDI)
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LTX-T 06

1.2 Valmistajan tyyppinimitys
1.3 Voimansiirto
14 Trukin tyyppi

Sahko
Seisten ajettava
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

1.2 Valmistajan tyyppinimitys LTX-T 06
5,0 (hinaus) / 0,6 (enim-
1.5 Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q (t) maiskuorma lastattuna)
(1)
1.7 Vetoaisan nimellinen vetovoima F (N) 1000
1.9 Akselivali y (mm) 1453 (2
21 Ty6paino (akku mukaan lukien) kg 1207
22 Akselin kuormitus, kuormattuna edesséa/takana kg 707/1 100
23 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edessé/takana kg 715/492
3.1 Renkaat Kumi
3.2 Rengaskoko, edessa mm 254 x 102
3.3 Rengaskoko, takana mm 250 x 85
34 Lisapyorat (mitat) mm 100 x 40
3.5 Pydrat: maara edesséa/takana (x = vetavat pyorat) 1x-2/2
36  |Kulutuspinta, edessa b1o 580
(mm)
3.7 Kulutuspinta, takana b1 620
(mm)
47 Turvakatoksen korkeus (ohjaamo) hg (mm) 22750)
48 Se.lsq.rltakorkeus /I istuimen korkeus (vahintaan/ hy (mm) 180 // 935/ 1 124
enintaan)
4.9 H|r_1aL_1_s_._puom|n korkeus ajoasennossa, vahintaan/ h1s 1300 6
enintaan (mm)
412 | Hinausliitinnan korkeus h1o 220
(mm)
4.13 Lastauskorkeus, kuormaamattomana hi1 430
(mm)
4.16 Lastaustason pituus I3 (mm) 638
4.17 Ylitys I5 (mm) 422
4.18 Lastaustason leveys bg (mm) 765
419 |Kokonaispituus Iy (mm) 2059 @
4.21 Kokonaisleveys b4 (mm) 800
4.32 Maavara akselivalin keskella m2 100
(mm)
P Py Wa (2)
4.35 Kaantosade 1640
(mm)
5.1 Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 10/10
511 A!gnopeus, kuormattuna / iiman kuormaa, taakse- km/h 6/6
pain
55 Hmfuspuqmm veto, kuormattuna / ilman kuormaa, N 1000
S2 =60 min
56 Hlnauspuomnl enlrr_1ma|sveto, kuormattuna / ilman N 34007
kuormaa, S2 = 5 min
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

1.2

Valmistajan tyyppinimitys

LTX-T 06

5.8

Enimmaéisnousukyky kuormattuna / ilman kuormaa

%

katso kaavio

59

Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuormaa

52-59-660®1/48

5.10

Kayttojarru

Sahkémagneettinen

6.1

Ajomoottori, teho, S2 = 60 min

kW

3

6.3

Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei

ei

6.4

Akun jénnite / nimelliskapasiteetti Ks

VIAh

24/345-465

6.5

Akun paino +5 %

kg

402

6.6

Energiankulutus standardin DIN EN 16796 mukai-
sesti

kWh/h

6.6.2

COy-ekvivalenttipaastot

kg/h

6.7

Kiertonopeus

t/h

410

6.8

Kiertotehokkuus VDI 2198 mukaan

kWh/h

174

8.1

Voimansiirron ohjaus

AC-ohjaus

10.7

Melu kuljettajan korvan tasolla

dB (A)

<70

(1) Yhdistelmakaytto; katso kuljettimen kapa-
siteettitaulukko

(2) kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm

(3) maavara my=100 mm: kaksi lisdpydraa
100 x 40, b4g= 580 mm, y=1 150 mm (kotelo
54 tai litiumioni + 114 mm), hg=2 275 mm,
h7=180 mm, h14=1 300 mm, W=1 497 mm
(kotelo 54 tai litiumioni + 114 mm)

(4) Huom. LTX 20:n ja LTX-T 04:n kayttdpai-
noarvoja koskeva huomautus verkkotietolo-
makkeessa: katso LTX VDI 07-19:n huomau-
tuslomake tassa tiedostossa

(5) lisdvarusteet

(6) ohjausvarren saato lisdvarusteena, hq4
asetusalue = +89 mm , -19 mm

(7) lyijlyhappoakku; litiumioniakku = 1 750 N

(8) 0,6 tonnin kuorma lastattuna - 0,6 tonnin
kuorma lastattuna + 2 tonnin hinattava kuorma
-5 tonnin hinattava kuorma
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

LTX-FF-tietolomake (VDI)
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1.2 |Valmistajan tyyppinimitys LTX-FF 05 LTX-FF 10
1.3 | Voimansiirto Sahko Sahkd
1.4 | Trukin tyyppi Seisten ajettava | Seisten ajettava
15 Nimelliskapasiteetti/nimellis- Q t 05 10
kuorma
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

1'5' Perdvaunun kuorma Q t 5,0 5,0
1.6 |Etaisyys kuormituskeskioon c mm (400) 500 (600) | (400) 500 (600)
1.7 | Hinauspuomin nimellisveto F N 1000 1000
18 Kuprman t_e__ta|§yys vetévén ak- X mm 165 (1) 165 ()
selin keskiésta haarukkaan
1.9 |Akselivali y mm 1168 1282
2.1 | Tydpaino (akku mukaan lukien) kg 1565 1677
29 Akselnl'.l kuormitus, kuormattuna kg 507/ 1538 417 /2 260
edessd/takana
23 Akselin kuqrmltus, ilman kuor- kg 833/732 907/770
maa edessa/takana
3.1 |Renkaat Polyuretaani Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edesséa mm 254 x 102 254 x 102
3.3 |Rengaskoko, takana mm 250 x 80 250 x 80
3.4 |Lisapyorat (mitat) mm - -
35 E’yéréit, .méé[éi Fdessé/takana (x 1x/2 1x/2
= vetavat pyorat)
3.6 |Kulutuspinta, edessa b1g mm - -
3.7 |Raide, takana bq1 mm 604 604
4.1 Haaruk.lflakelkan kq]!lstus alb o 05 /5
eteenpain/taaksepain
Korkeus
4.2 masto laskettuna h mm 1776 1776
4.3 |Vapaanosto hy mm - -
4.4 |Nosto hs mm 1204 1204
Korkeus
4.5 masto nostettuna h mm 1776 1776
it iglljséontakorkeus / istuimen kor- A - 150 // 905 / 150 // 905 /
: S 7 1094 1094
vah./enint.
Korkeus hinauspuomi ajoasen-
4.9 |nossa h14 mm 1270 1270
vah./enint.
. I 245/300/355 245/300/355
4.12 | Hinausliitdnnan korkeus hqo mm (enint. 520) @) (enint. 520) @)
Haarukan korkeus
4.15 laskettuna hq3 mm 55 55
4.17 | Ylitys Is mm 192 192
@) ()
4.19 | Kokonaispituus l4 mm 1544 (4)/2 504 1695 (4)/2 655
4.20 | Pituus haarukoiden etuosaan Iy mm 1514 (1) 1665 (1)
4.21 | Kokonaisleveys b4 mm 800 800
Ay
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

45/110/(790) / 45/110/(790)
4.22 | Haarukoiden mitat slell mm 990/ 11990 //
(1190) (1 190)

4.24 | Haarukkakelkan leveys bs mm 500 500

4.25 | Haarukoiden valinen etaisyys bs mm 500 500

431 Maavara kuormattuna, maston my mm 70 70
alapuolella

4.32 | Maavara akselivalin keskella my mm 70 70
Kaytavaleveys, lava 800 x

4.34 1200, poikittain Agt mm 3124 3291

4.34 | Kaytavaleveys, lavat 1 000 x

A |1 200, poikittain Ast mm 3 268 3433

4.34 | Kaytavaleveys, lava 800 x

2| 1200, pitkittin Ast mm 33m 3470

4.35 |Kaantosade W, mm 1516 1653

51 |Alonopeus km/h 7,513 7,513
kuormattuna / ilman kuormaa

5.1. |Ajonopeus

1 kuormattuna / ilman kuormaa kmfh ais 4/4

5.2 |Nostonopeus mis 0,17/0,23 0,12/0,23
kuormattuna / ilman kuormaa

5.3 |Laskunopeus mis 0,28/0,26 0,23/0,26
kuormattuna / ilman kuormaa
Hinauspuomin veto, kuormattu-

5.5 |na/ilman kuormaa, S2 = N 1000 1000
60 min
Hinauspuomin enimmaisveto,

5.6 |kuormattuna /ilman kuormaa, N 34000 3400 ©)
S2 =5 min

5.8 | Enimmaisnousukyky % | 11%/15%© | 65%/15 % ©
kuormattuna / ilman kuormaa

59 |Kityvwyys s 5,9/5,0 6,0/50
kuormattuna / ilman kuormaa

5.10 |Kayttsjarru Sahkqmagneet- Sahko.magneet-

tinen tinen

6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 3 3

6.2 |Nostomoottori, teho, S3 kW 22/5% 22/5%
Akkutyyppi DIN 43531/35/36 — . .

6.3 A.B.C, ei ei ei

6.4 ﬁl;un jannite/nimelliskapasiteetti V/Ah 24/345-465 24/560-620

6.5 |Akun paino £5 % kg 402 515
Energiankulutus standardin DIN

6.6 | EN 16796 mukaisest kWhh

A
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

2'6' COs-ekvivalenttipaastot kg/h

6.7 |Kiertonopeus VDI 2198 mukaan t/h - 43 ()

6.8 Kiertotehokkuus VDI 2198:n YkWh/h ) 38 (M)
mukaan

8.1 | Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus AC-ohjaus

10.7 |Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70 <70

(1) kaikilla kytkennéilla lukuun ottamatta
Rockinger-kytkentaa ja yksitasoista kytken-
taa automaattisella lukituksella, jonka ulot-
tuma on 26 mm / 58 mm avoimen haarukan
muodosta

* (2) kolmiasentoinen peravaunukytkenta

* (3) -4 mm haarukoiden pituudella
1=790 mm; +4 mm haarukoiden pituudella
1=1 190 mm; LTX-FF 10:ssé on teraksinen
térmayssuojus vetavassa padssa vakiona

* (4) -200 mm haarukoiden pituudella 1=790
mm; +200 mm haarukoiden pituudella
1=1190 mm

* (5) lyijyhappoakku; litiumioniakku = 1 750 N

* (6) kayttd pinoamistrukkina; kaytto trukkina:
katso kaavio

* (7) pinoamistrukkitila

LTX-FF 05/ LTX-FF 10 MAST

Yksittdi- | Yksittai-

Mastotyyppi nen nen
Maston korkeus, hy mm

laskettuna 1776 2326
Vapaanosto hy mm 1204 1754
Nostokorkeus hs mm 1204 1754
xiﬁnng?[zﬁﬂﬁa ha mm 1776 2326

¢ =400 mm Qres kg 500 500

o ] LTX-FF 05 ¢ =500 mm Qres kg 500 500

f:;g”n‘:;k;ﬁ:;ér ¢=600 mm @ Qres kg 450 450
Kkeudessa ¢ =400 mm Qres kg 1000 1000
LTX-FF 10 ¢ =500 mm Qres kg 1000 1000

¢ =600 mm @ Qres kg 830 830

ei sallittu kuorman painopisteen etaisyys, kun
haarukoiden pituus L=790 mm

N I
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

Suorituskykykaavio malleille LTX50/LTX-TO6/LTX-FF
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/
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Hinattava kuorma / Hinattava kuorma + kiinted
kuorma:

« A=0t

« B=05t

« C=1t

« D=15t

+ E =2t (perédvaunun enimmaispaino LTX-T-
malleissa, kun kuorma on enintdan 600 kg)

« F=25t

« G=3t

« H=4t

« 1=5t¢

« L =nopeus (km/h)

* M = etaisyys (km)

« N = katso esimerkki jaljempana

* A =nopeus km/h - sallittu matka (km)

* P = rampin kaltevuus (%)
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): LTX

* Q= vetavan pyoran vetovoima (N)

* R= nopeudenrajoitin LTX-T-malleille
Kuvassa olevassa esimerkissa N nakyy:
+ Hinaava vetotrukki --> 2 t

» Kayttd rampilla --> 4 %

 Suurin mahdollinen ajonopeus 4 % -->
6,6 km/h

* Rampin pituus --> 4,40 km
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Tekniset tiedot
Tietolomake (VDI): OXV

Tietolomake (VDI): OXV
OXYV 07-tietolomake (VDI)

2518

OXV 07
1.3 | Voimansiirto Séhko
1.4 | Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 |Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q () 0,7
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 07
1.6 | Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 500
18 t(u?rman etéi.syys vetdvan akselin keski- X (mm) 97
Osta haarukoihin
1.9 | Akselivali y (mm) 1152
21 (Kaak{(tltjor’:lilzgan lukien) kg 1264
29 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/ kg 390/1574
takana
23 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/ kg 766/498
takana
3.1 |Renkaat Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edessa mm 230 x 90
3.3 |Rengaskoko, takana mm 120 x 50
3.4 '('r':ft‘;t‘)’mt mm 100 x 40
35 E(y:\)/r:tté \2?2;% :a;;assa/takana 1X-2/4
3.6 |Kulutuspinta, edesséa b4g (mm) 552
3.7 |Kulutuspinta, takana bqq (mm) 534
4.2 | Korkeus, masto laskettuna h4 (mm) 1373
4.4 |Nosto h3(mm) 1050
4.5 |Korkeus, masto nostettuna hg (mm) 2423
4.8 |Seisontakorkeus h7 (mm) 145
4.9 :.ing.lfspuqmip“korkeus ajoasennossa, va- hyg (mm) 1958
intdén/enintaan
4.10 |Pyoranvarsien korkeus hg (mm) 80
4.11 |Lisanosto hg (mm) -
4.14 |Seisontatason korkeus, nostettuna hqo (mm) 1195
4.15 |Haarukoiden korkeus, laskettuna hq3 (mm) 95
4.19 | Kokonaispituus l4 (mm) 2582
4.20 |Pituus haarukoiden etuosaan I (mm) 1432
4.21 |Kokonaisleveys b4 (mm) 800
4.22 | Haarukoiden mitat sfell 57/186/1150
(mm)
4.24 |Haarukkakelkan leveys bz (mm) -
4.25 |Haarukoiden varsien vélinen etaisyys bs (mm) 564
4.26 |Pyoran varsien valinen etdisyys bg (mm) -
4.32 |Maavara akselivalin keskella my (mm) 30
4.34 |Kaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, pitkittain | Ast (mm) 2902
411.34. Kéytévéleveys, lavat 1 000 x 1 200, poikit- Ast (mm) 2806
tain
ENE T T
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 07

4.35 |Kaantdsade W (mm) 1345

5.1 | Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/10 @

5.1.1 Ajonope_g_s, kuormattuna / ilman kuormaa, km/h 8/8
taaksepain

52 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,16/0,23
maa

53 Laskunopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,34/0,26
maa

58 Enimmaisnousukyky kuormattuna / ilman % 59 /10 % @
kuormaa

59 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuor- s 5,7/5,2
maa

5.10 |Kayttdjarru Séhkdmagneettinen

6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 23

6.2 | Nostomoottori, teho, S3 kW 22/6%

6.3 | Akkutyyppi DIN 43531/35/36 — A, B, C, ei ei

6.4 | Akun jannite / nimelliskapasiteetti K5 V/Ah 24/345 - 375

6.5 |Akun paino 5 % kg 295

6.6 Energiankylutus standardin DIN EN 16796 KWh/h 0,44
mukaisesti

6.6.2 | COy-ekvivalenttipdastot kg/h 0,2

8.1 | Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus

10.7 | Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) vakiomalliset sdadettavat haarukat: ajota-
so ja kiintedt haarukat h43 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1 150 mm; b3z = 700 mm; bs = 560 mm

(2) ajotason korkeus maasta enintaan
300 mm

(3) suluissa: (haarukan nopeus)

(4) kaltevalla pydristetylla pinnalla; geometri-
nen raja kaltevilla pyoristamattémilla pinnoilla

on7 %
kuorman pai-

- . . ist h13+
Jaannoskapasiteetti | nopisteen ha+ hg
enimmaiskorkeudes- | etaisyys ¢ ol
sa mm  |mm

500 |600 |-
007X v Qres | kg 700 |600 |1145
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 08-tietolomake (VDI)

OXV 08
1.3 | Voimansiirto Sahko
1.4 | Trukin tyyppi Seisten ajettava
1.5 |Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q(t) 0,8
1.6 | Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 500

N I
STILL



Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 08
18 t(uczrman etéi'syys vetavan akselin keski- x (mm) 121
6std haarukoihin
1.9 | Akselivali y (mm) 1380
21 éi}l/(tfjor%ipgan lukien) kg 1576
29 Akselin kuormitus, kuormattuna edessé/ kg 512/1864
takana
23 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edesséa/ kg 892/684
takana
3.1  |Renkaat Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edessa mm 230 x 90
3.3 |Rengaskoko, takana mm 120 x 50
34 '(":i"t";’g”at mm 100 x 40
35 E(y::/r:tté \2?2;% reé:jt;essa/takana 1X-2/4
3.6 |Kulutuspinta, edessa b4g (mm) 552
3.7 |Kulutuspinta, takana bqq (mm) 534
4.2 | Korkeus, masto laskettuna hy (mm) 1373
4.4 |Nosto hz(mm) 1050
4.5 |Korkeus, masto nostettuna hg (mm) 2423
4.8 |Seisontakorkeus h7 (mm) 145
4.9 I-I'in?L.J.spuo.mip"korkeus ajoasennossa, va- hya (mm) 1958
hintéd&n/enintaén
4.10 |Pyoranvarsien korkeus hg (mm) 80
4.11 |Lisénosto hg (mm) 762
4.14 | Seisontatason korkeus, nostettuna hqo (mm) 1195
4.15 |Haarukoiden korkeus, laskettuna hq3 (mm) 55 (1)
4.19 | Kokonaispituus l4 (mm) 2887
4.20 |Pituus haarukoiden etuosaan lo (mm) 1687
4.21 |Kokonaisleveys b4 (mm) 800
4.22 | Haarukoiden mitat sfel 40/80/1200 (1)
(mm)
4.24 |Haarukkakelkan leveys b3 (mm) 800 (1)
4.25 |Haarukoiden varsien vélinen etaisyys bs (mm) 205/733 (1)
4.26 |Pydran varsien vélinen etéisyys bg (mm) -
4.32 |Maavara akselivélin keskella my (mm) 30
4.34 |Kaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, pitkittain | Ast (mm) 3149
411.34. K:'fiytévéleveys, lavat 1 000 x 1 200, poikit- Ast (mm) 3139
tain
4.35 |Kaantésade W, (mm) 1569
y 4
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 08
5.1 |Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 9/10 @
511 AJonopeHs, kuormattuna / ilman kuormaa, km/h 8/8 @
taaksepain
5.2 rI\rl:;fatonopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,15/0,21 (0,15/0,22)3
53 rI;1aaséll<unopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,34/0,33 (0,30/0,13)3
58 Enlmma|snousukyky kuormattuna / ilman % 7% /10 % @
uormaa
59 Kiihdytysaika kuormattuna / iiman kuor- s 6.2/5.6
maa
5.10 |Kayttdjarru Sahkdémagneettinen
6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kw 2.3
6.2 | Nostomoottori, teho, S3 kw 2,2/6%
6.3 | Akkutyyppi DIN 43531/35/36 - A, B, C, ei ei
6.4 | Akun jannite / nimelliskapasiteetti Kg V/Ah 24/400 - 500
6.5 |Akun paino 5 % kg 377
66 Energlankylutus standardin DIN EN 16796 KWhih 0,44
mukaisesti
6.6.2 | COy-ekvivalenttipaastot kg/h 0,2
8.1 | Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus
10.7 | Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) vakiomalliset sédadettavat haarukat: ajota-
so ja kiinteat haarukat h13 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1 150 mm; bz = 700 mm; bs = 560 mm

(2) ajotason korkeus maasta enintaan
300 mm

(3) suluissa: (haarukan nopeus)

(4) kaltevalla pyéristetylla pinnalla; geometri-
nen raja kaltevilla pyoristamattémilla pinnoilla

on7%
kuorman pai-

- I ist h1g+
Jaanngskapasiteetti | NOPISteen ha+ ho
enimmaiskorkeudes- | etaisyys c m
sa mm |mm

500 |600 |-
1865
OXV /
08 Qres  |kg 800 |700 1877
(@
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

(a) lisdvarusteena saatava ajotaso ja kiinteat

haarukat

OXV 10-tietolomake (VDI)

T~

OXV 10
1.3 | Voimansiirto Sahko
1.4 | Trukin tyyppi Seisten ajettava
Ay
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 10
1.5 |Nimelliskapasiteetti/nimelliskuorma Q(t) 1,0
1.6 | Etaisyys kuormituskeskioon ¢ (mm) 600
18 t(uc_)_rman etéi_s;_/ys vetavan akselin keski- x (mm) 309
osté haarukoihin
1.9 | Akselivali y (mm) 1554
21 é?(fﬁor%iEgan lukien) kg 1266
29 Akselin kuormitus, kuormattuna edessa/ kg 694/1572
takana
23 Akselin kuormitus, ilman kuormaa edessa/ kg 890/376
takana
3.1 |Renkaat Polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, edessa mm 230 x 90
3.3 |Rengaskoko, takana mm 85 x 90
34 | mm 150 x 50
35 Py_érét.,‘ n]ééré" ggessé/takana IX=1/2
(x=vetavat pyorat)
3.6 |Kulutuspinta, edessa b4g (mm) 478
3.7 |Kulutuspinta, takana bqq (mm) 378
4.2 |Korkeus, masto laskettuna hq (mm) 1373
4.4 |Nosto h3(mm) 1050
4.5 |Korkeus, masto nostettuna hg (mm) 2423
4.8 |Seisontakorkeus h7 (mm) 145
49 H_ingL_J_spuqmip__korkeus ajoasennossa, va- hya (mm) 1958
hintdan/enintédan
4.10 |Pyodranvarsien korkeus hg (mm) 80
4.11 |Lisénosto hg (mm) -
4.14 |Seisontatason korkeus, nostettuna hqo (mm) 1195
4.15 |Haarukoiden korkeus, laskettuna hq3 (mm) 95
4.19 |Kokonaispituus l4 (mm) 2582
4.20 |Pituus haarukoiden etuosaan I (mm) 1432
4.21 |Kokonaisleveys b4 (mm) 800
4.22 |Haarukoiden mitat sfell 57/186/1150
(mm)
4.24 |Haarukkakelkan leveys bz (mm) -
4.25 |Haarukoiden varsien valinen etaisyys bs (mm) 564
4.26 |Pyoran varsien valinen etdisyys by (mm) 253
4.32 |Maavara akselivalin keskella my (mm) 30
4.34 |Kaytavaleveys, lavat 800 x 1 200, pitkittain | Ast (mm) 2919
ENENETE T
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Tekniset tiedot

Tietolomake (VDI): OXV

OXV 10

4.34. Kgytavaleveys, lavat 1 000 x 1 200, poikit- Ast (mm) )

1 tain

4.35 |Kaantosade W (mm) 1742

5.1 | Ajonopeus, kuormattuna / ilman kuormaa km/h 10/10 @

511 Ajonopeltljls, kuormattuna / ilman kuormaa, km/h 8/8 (@
taaksepain

52 Nostonopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,15/0,23
maa

53 Laskunopeus, kuormattuna / ilman kuor- mis 0,34/0,26
maa

5.8 Emmmalsnousukyky kuormattuna / iiman % 8% /10 % @

uormaa

59 Kiihdytysaika kuormattuna / ilman kuor- s 6.2/5.4
maa

5.10 |Kayttéjarru Séhkdmagneettinen

6.1 | Ajomoottori, teho, S2 = 60 min kW 2.3

6.2 | Nostomoottori, teho, S3 kW 22/6%

6.3 | Akkutyyppi DIN 43531/35/36 — A, B, C, ei ei

6.4 | Akun jannite / nimelliskapasiteetti K5 V/Ah 24/345 - 375

6.5 |Akun paino +5 % kg 295

6.6 Energiankylutus standardin DIN EN 16796 KWhh 0,44
mukaisesti

6.6.2 | COz-ekvivalenttipaastot kg/h 0,2

8.1 |Voimansiirron ohjaus AC-ohjaus

10.7 | Melu kuljettajan korvan tasolla dB (A) <70

(1) vakiomalliset séadettavat haarukat: ajota-
so ja kiinteat haarukat hq3 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1 150 mm; bz = 700 mm; bs = 560 mm

(2) ajotason korkeus maasta enintaan
300 mm

(3) suluissa: (haarukan nopeus)

(4) kaltevalla pyoristetylla pinnalla; geometri-
nen raja kaltevilla pyoristamattomilla pinnoilla

on7%

e . . | kuorman pai-
Jaannoskapasiteetti nopisteen hqz+
enimmaiskorkeudes- etéisyys ¢ hs+ hg
sa mm

mm  |mm
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Tekniset tiedot

Sahkdmoottoreiden ja muuttuvanopeuksisten moottoreiden ekologisuutta koskevat vaa-
timukset

500 |600 |-

OXV

1o |Qres |kg 1000 1000 1145

Sahkémoottoreiden ja muut-
tuvanopeuksisten moottorei-
den ekologisuutta koskevat
vaatimukset

Kaikki tdman teollisuustrukin moottorit on va-
pautettu asetuksen (EU) 2019/1781 soveltami-
sesta, koska moottorit eivat vastaa artiklan 2
("Soveltamisala") kohdassa (1) (a) annettua
kuvausta eika artiklan 2 kohdassa (2) (h) mai-
nittuja "Johdottomien tai akkukayttdisten lait-
teiden moottoreita” ja artiklan 2 kohdassa

(2) (o) mainittuja "Erityisesti séhkbajoneuvojen
vetoon suunniteltuja moottoreita" koskevia eh-
toja.

Kaikki tdman teollisuustrukin muuttuvanopeuk-
siset moottorit on vapautettu asetuksen (EU)
2019/1781 soveltamisesta, koska moottorit ei-
vat vastaa artiklan 2 ("Soveltamisala") kohdas-
sa (1) (b) annettua kuvausta.

N I
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Tekniset tiedot

Oljy- ja voiteluainetaulukot

Oljy- ja voiteluainetaulukot

A VAARA

Myrkylliset tuotteet!

Oljyt ja muut poltto-, voitelu- ja jaéhdytysaineet ovat
myrkyllisia tuotteita. Katso poltto-, voitelu- ja jaahdy-
tysaineiden kasittelya koskevat turvallisuusohjeet
luvusta 2.

A HUOMIO

Valmistaja on hyvéksynyt vain mainittujen voiteluai-
neiden kayton. Oljysekoitusten tai muiden kuin suosi-
teltujen hydraulinesteiden kayttdminen voi vaurioittaa
trukkia ja aiheuttaa toimintahairidita.

Ala kayta muita kuin valmistajan hyvaksymia voitelu-
aineita. Pyyda tarvittaessa lisatietoja huoltoliikkeesta.

OPX 20/ OPX 25/ OPX 20 PLUS / OPX 25 PLUS

S Tyyppi
Madra [l Vakio Kylmétila
Hydraulijérjestelma 1.8 HLF 32 EQUIVIS XV32
Alennusvaihteen yksikkd
(toukokuuhun 2018 asti) 15 TUTELA TRANSMISSION W90/LA
OWD-alennusvaihdeyksik-
ko 0,98 SAE 75W-90 (API GL-5)
(kesakuusta 2018 lahtien)
Kéaantyvat pyorat
(vain PLUS) 0,35 IDRAULICAR AP31
Voiteluainetta )
ajonhallintanupeille / KLUBERSYNTH LI 44-22
(cockpit)
Yleisvoiteluaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Ketjudljy / STRUCTOVIS EHD | STRUCTOVIS FHD
OPX-L 16 /OPX-L 20 S
o Tyyppi
M |
aara Vakio Kylmétila
Hydraulijarjestelma 25 HLF 32 EQUIVIS XV32
Alennusvaihteen yksikko
(toukokuuhun 2018 asti) 1.5 TUTELA TRANSMISSION W90/LA

T AR
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Tekniset tiedot

Oljy- ja voiteluainetaulukot

OWD-alennusvaihdeyksik-
ko 0,98
(kesakuusta 2018 lahtien)

Voiteluainetta

SAE 75W-90 (API GL-5)

ajonhallintanupeille / KLUBERSYNTH LI 44-22
(cockpit)
Yleisvoiteluaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Ketjudljy / STRUCTOVIS EHD | STRUCTOVIS FHD

LTX 50 /LTX-T 06 / LTX-FF 05/ LTX-FF 10/ OPX-L 12 / OPX-L 20 / OPX-D 20

: Tyyppi
Til |
flavuus {1 Vakio Kylmétila
Hydraulijérjestelma 3 HLF 32 EQUIVIS XV32
Alennusvaihteen yksikko 15 TUTELA TRANSMISSION W9O0/LA

(toukokuuhun 2018 asti)

OWD-alennusvaihdeyk-
sikkd 0,98
(kesakuusta 2018 Iahtien)

Voiteluainetta

SAE 75W-90 (API GL-5)

ajonhallintanupeille / KLUBERSYNTH LI 44-22
(cockpit)
Yleisvoiteluaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Ketjudljy / STRUCTOVIS EHD STRUCTOVIS FHD
OXV 07 / OXV 08
: Tyyppi
Til |
flavuus [l Vakio Kylmétila
Hydraulijarjestelma 3 HLF 32 EQUIVIS XV32
TARAL DEGOL GS 220
Alennusvaihteen yksikko 1.1 FUCHS RENOLIN PG 220

SHELL OMALA S4 WE 220

Voiteluainetta

ajonhallintanupeille / KLUBERSYNTH LI 44-22
(cockpit)
Yleisvoiteluaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Ketjuoljy / STRUCTOVIS EHD | STRUCTOVIS FHD

STILL
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